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CABALLO DE TROYA 6 (HERMON) — J. J. BENITEZ
SINTESIS DE LO PUBLICADO
Enero (1973)

Las Fuerzas Aéreas Norteamericanas inauguran la operacion secreta deno-
minada Caballo de Troya. Un ambicioso proyecto cientifico que sitlua a dos
pilotos en el afio 30 de nuestra era. Concretamente, en la Palestina de Jesus
de Nazaret.

El objetivo es tan complejo como fascinante: conocer de primera mano la vida
y los pensamientos del llamado Hijo del Hombre.

Jason y Eliseo, responsables de la exploracion, viven paso a paso -casi minuto
a minuto- las terrorificas jornadas de la Pasion y Muerte del Galileo. Y com-
prueban que muchos de los sucesos narrados en los textos evangélicos fueron
deformados, silenciados o mutilados.

Tras el primer «salto» en el tiempo, Jasén, el mayor de la USAF que dirige la
operacion y autor del diario en el que se narra esta aventura, experimenta
una profunda transformacion. A pesar de su inicial escepticismo, la proxi-
midad del Maestro conmueve sus cimientos interiores.

Marzo (1973)

Los responsables de Caballo de Troya deciden repetir el experimento. Algo
fallo...

Ademas, en el aire han quedado algunas incoégnitas. Una, en especial, esti-
mula la curiosidad de los cientificos: ¢qué ocurrié en la madrugada del do-
mingo, 9 de abril del afio 30?7 ¢(COmo explicar la misteriosa desaparicion del
cadaver del rabi de Galilea?

Jason entra de nuevo en Jerusalén y asiste, perplejo, a varias de las apari-
ciones del Maestro. La desconcertante experiencia se repite en la Galilea. No
hay duda: el Resucitado es una realidad fisica... Esta vez, la Ciencia no tiene
palabras. No sabe, no comprende el como de aquel «cuerpo glorioso».
Jason se aventura en Nazaret y reconstruye la infancia y la mal llamada «vida
oculta» de Jesus. Idéntica conclusion: los evangelistas no acertaron a la hora
de narrar esas trascendentales etapas de la encarnacion del Hijo de Dios. La
adolescencia y madurez fueron mas intensas y apasionantes de lo que se ha
dicho o imaginado.

El mayor va conociendo y entendiendo la personalidad de muchos de los
personajes que rodearon al Galileo. Jamas, hasta hoy, se habia trazado un
perfil tan minucioso y exhaustivo de los hombres y mujeres que participaron
en la obra del Maestro. Es asi como Caballo de Troya desmitifica y coloca en
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su justo lugar a protagonistas como Maria, la madre de Jesus, Poncio o los
intimos.

Pero la aventura continta. Deseosos de llegar hasta el final, de conocer, en
suma, la totalidad de la vida publica o de predicacion de Jesus de Nazaret, los
pilotos norteamericanos toman una drastica decision: actuaran al margen de
lo establecido oficialmente. Y aunque sus vidas se hallan hipotecadas por un
mal irreversible -consecuencia del propio experimento- se preparan para un
tercer «salto» en el tiempo. Una experiencia singular que nos muestra a un
Jesus infinitamente mas humano y divino. Un Jesuds que poco o nada tiene que
ver con lo que han pintado o sugerido las religiones y la Historia...

EL DIARIO
(SEXTA PARTE)
18 DE MAYO, JUEVES (ANO 30)

«Me equivoqué, si... Una vez mas...

Pero Eliseo, mi entrafiable comparfiero, supo esperar. Supo escuchar. Supo
comprender. E hizo facil lo dificil.

Como creo haber mencionado, los recuerdos, a partir de esa mafana del
jueves, 18 de mayo, son confusos. Algo me transformd y dominé. Abandoné
precipitadamente la Ciudad Santa y, olvidando la misién, galopé sin des-
canso.

«El Maestro nos esperaba...

»SuU amor nos cubriria...»

¢Qué habia sucedido en aquella larga y postrera presencia del rabi? Mejor
dicho, ¢qué me habia ocurrido?

No era yo. No era el cientifico que, supuestamente, debia valorar, contrastar
y juzgar. Algo singular, en efecto, se instalo en mi corazén. En mi mente so6lo
brillaban un rostro, una frase y un guifio de complicidad...

«jHasta muy pronto!»

Estaba decidido. Lo hariamos..., jya! Adelantariamos el ansiado tercer
«salto» en el tiempo. El nos esperaba.

Pobre Poseiddn. Apenas si le concedi descanso.

La cuestidn es que, bien entrada la noche, Eliseo me recibia desconcertado. Y
durante un tiempo -en realidad, todo el tiempo-, atropelladamente y sin
demasiado acierto, intenté dibujar lo acaecido en el piso superior de la casa de
los Marcos y en la falda del monte de las Aceitunas. Mi hermano, como digo,
comprendiendo que algo no iba bien, se limitd a escuchar. Dejé que me va-
ciara. Después, tras una espesa pausa, senalo hacia las literas, sentenciando:
-Descansemos... Demos a cada dia su afan. Manana decidiremos.



A qué negarlo. Me senti decepcionado. Insisti.

-El nos espera...

No hubo respuesta. Yo sabia de su ardiente deseo. El, como yo, habia plani-
ficado la nueva aventura con tanta precision como carifio. Sin embargo...
Ahora le comprendo y bendigo su templanza.

Ahi murié mi fogosa defensa. El cansancio tomo entonces el relevo y se hizo el
silencio. Lo ultimo que recuerdo es a un Eliseo de espaldas, enfrascado en la
revision de los cinturones de seguridad que peinaban la solitaria cumbre del
Ravid.

Si, manana decidiriamos...

19 DE MAYO, VIERNES

Eliseo, prudente, me dejé dormir. Fue un suefo dilatado. Profundo. Vivifi-
cador. Un descanso que hizo el prodigio. (O no fue el sueno? Veamos si soy
capaz de explicarme...

La nueva mafiana se presentd espléndida. Luminosa. Los sensores de la
«cuna» ratificaron lo que teniamos a la vista. Temperatura, a las 9 horas, 18°
centigrados. Humedad relativa a un 47 por ciento. Visibilidad ilimitada. Viento
en calma.

Si, una jornada primaveral..., y distinta. Al principio, como venia diciendo,
atribui el cambio al sereno y reconfortante suefio. Pero, al poco, al asomarme
a la plataforma rocosa del «portaaviones», empecé a intuir que alli ocurria
algo mas... Las palabras, una vez mas, me frenan y limitan.

Era una sensacion. ;O deberia hablar de un estado? Casi no recordaba al
Jason del dia anterior. Aquella fogosidad, aquel ciego empefio por abordar el
tercer «salto», parecian ahora una lejana pesadilla. Algo irreal.

iDios, como explicarlo!

Por supuesto, lo contrasté con mi hermano. Y estuvo de acuerdo conmigo. El
también lo habia percibido. Fue aparentemente subito, aunque sigo teniendo
serias dudas...

Era, si, como si «algo» invisible, superior, benéfico y sutil se hubiera de-
rramado en nuestros corazones. «Algo» que, obviamente, en esos instantes,
Nno supimos definir.

Era, si, una soélida e implacable sensacion (?) de seguridad. Una seguridad
distinta a cuanto llevaba experimentado. Una seguridad en mi mismo y, en
especial, en lo que llevaba entre manos. Una extrafna e inexplicable mezcla (?)
de seguridad, paz interior y confianza. Todo se nos antojé distinto. Y al
principio, quiza por un estdpido pudor, ninguno de los dos nos atrevimos a
mencionar la palabra, el espiritu -no sé como describirlo-, que aleteaba en
mitad de aquella «sensacion». Fue mi hermano quien, valientemente, abrio
su corazon...



-No consigo entenderlo -manifesto-, pero ahi esta... Algo o alguien ha abierto
mi mente... Y sé que mi vida ya no sera igual... Su espiritu, sus palabras y sus
obras se han instalado en todo mi ser...

Entonces, arrodillandose, exclamo:

-iBendito seas..., Jesus de Nazaret!

Dias después, al reanudar las misiones que habian quedado en suspenso, al
saber, en definitiva, lo ocurrido y vivido por los intimos del Maestro en Je-
rusalén, empecé a sospechar. Y hoy sé quién fue el responsable de aquella
calida y poderosa «sensacion». Hoy sé que también fuimos participes del
maghnifico «regalo» del Maestro. Un «obsequio» varias veces prometido y que
llevaba un nombre magico: el Espiritu de la Verdad. Pero no adelantemos los
acontecimientos...

No habia tiempo que perder. Asi que, ante mi propio desconcierto y la es-
tampa feliz y radiante de Eliseo, procedimos a un reposado y minucioso
analisis de la situacion. Y de forma espontanea arrancamos por lo prioritario.
Mi alocada fuga de la Ciudad Santa acababa de arruinar uno de los objetivos
de la misidon oficial: el seguimiento de los discipulos tras la mal llamada
«ascension». ;Qué fue lo ocurrido durante la célebre fiesta de Pentecostés?
¢Se produjo realmente el advenimiento del Espiritu? Mas aun: ¢qué era
exactamente esa misteriosa entidad? ¢;Podiamos dar credibilidad a los fan-
tasticos sucesos narrados por Lucas? ¢Qué sucedio en el cenaculo? ¢Vieron los
alli reunidos las increibles lenguas de fuego? ¢Hablaron los intimos del
Maestro en otros idiomas?

Para intentar despejar estas incognitas sélo quedaba un unico medio: hacer
acto de presencia en Jerusalén y, con paciencia y tacto, reunir toda la in-
formacion posible.

Segundo y no menos delicado asunto: la denominada Operacion Salomon.
Aquélla, justamente, era otra de las claves de este segundo «salto». No po-
diamos fallar. Pero el arranque de la misma se hallaba sujeto a mi retorno a la
«base-madre-tres». Eliseo y quien esto escribe repasamos y valoramos una y
otra vez el tiempo de permanencia de este explorador en la Ciudad Santa.
Finalmente nos rendimos. No habia forma de precisar. Todo dependia de un
cumulo de factores, a cual mas endeble e inseguro. Pero, guiados por esa
férrea y recién estrenada «fuerza» que nos invadia en manos de Ab-b4a, el
Padre de los cielos...

Curioso. jVaya par de cientificos!

Eliseo y yo nos miramos, estupefactos. ¢(Desde cuando confidbamos en el
criterio y en la voluntad de Ab-b&a? Lo increible es que ninguno se sintio in-
comodo. Todo lo contrario. Luchariamos, si. Eso estaba claro. Pero, a partir de
un punto, si la inteligencia o las fuerzas flaqueaban, el asunto pasaria a su
jurisdiccion. Si, no cabe duda. Algo habiamos aprendido del Maestro...
Tercer problema. Mejor dicho, doble tercer problema: la amenaza de Poncio y
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el irritante asunto de la escasez de fondos.

El gobernador, como anunciara el primipilus, no descansaria hasta capturar al
«poderoso mago» que habia osado dejarle en ridiculo. La verdad es que poco
podia hacer. Amén de las ya habituales y conocidas medidas personales de
seguridad, s6lo me restaba extremar la prudencia y confiar...

Eliseo, discreto, no deseando cargar mi animo, aligerdé de hierro el conflicto,
recordandome algo que ya sabia:

-Resistiremos... Con el tercer «salto», todo eso desaparecera.

Otra cuestion fue el enojoso dilema planteado por el 6palo blanco. En principio,
yo habia perdido una primera oportunidad de canjearlo en Jerusalén. Sin em-
bargo, contemplando las sensatas recomendaciones del anciano Zebedeo,
advirtiendome sobre las torcidas intenciones y la rapacidad de banqueros y
cambistas, ya no estuve tan seguro. Es mas: Eliseo se congratulé ante la
aparentemente loca huida de la Ciudad Santa. ;Qué hacer entonces con
aguella valiosa gema? Como se recordard, segun Claudia Procla, gobernadora,
la pieza fue tasada en unos dos millones de sestercios (algo mas de tres-
cientos treinta mil denarios-plata). Toda una fortuna...

Podia arriesgarme a viajar a Jerusalén con ella. Podia, incluso, negociar la
venta. Pero, ¢era aconsejable el transporte de tan abultado y pesado car-
gamento de monedas hasta la «cuna»?

Mi hermano se neg6 en redondo. El sentido comun le dictaba cautela. Es-
perariamos.

Fue entonces, al llevar a cabo el recuento de las menguadas reservas exis-
tentes en la bolsa de hule, cuando aquellos exploradores, lejos de caer en un
mas que légico desanimo, rompieron a reir.

Otro indicio, si, de que «algo» espléndido y prometedor estaba naciendo en lo
mas profundo...

Eliseo acaricid las monedas y cantd por segunda vez:

-Diez denarios y veinte ases...

Y al mirarnos, inexplicable e irrefrenable, una risa contagiosa se desbordo de
nuevo, colocandonos al filo de las lagrimas.

¢Desconcertante? No del todo. Hoy creo saber el porqué de tan paraddjica
reaccion. En parte, la explicacion fue apuntada por mi amigo en el siguiente y
certero comentario:

-Tu «Jefe» tiene un problema...

Y la risa regreso, poniendo en fuga cualquier vestigio de pesimismo.

Insisto. Hoy lo sé. Alli se habia producido un «milagro». Aquellos hombres
empezaban a comprender. Mejor aun: aquellos locos aventureros empezaban
a confiar en «algo» aparentemente poco cientifico..., pero sublime.

En efecto, Ab-ba, nuestro «Jefe», tenia un problema.

Por ultimo, maravillados ante nuestra propia actitud, repasamos los detalles
del mas gque estudiado tercer «salto». Eliseo me observdé con complacencia.
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Aquel Jason, tranquilo y sensato, midio y calculé con mesura. Lo teniamos
todo, si, pero convenia esperar y cumplir primero con lo establecido. Y aquella
atmosfera de paz, confianza y seguridad llend la «cunax»...

Eliseo, en silencio, fue a sentarse entonces frente al ordenador central. Tecled
y, al punto, el fiel «Santa Claus» ilumind la pantalla y nos iluminé.

La lectura de las frases -pronunciadas por el Resucitado el 22 de abril en su
aparicion en la colina de las Bienaventuranzas- redondeé la inolvidable ma-
nana.

«...Cuando sedais devueltos al mundo y al momento de donde procedais, una
sola realidad brillara en vuestros corazones: ensefiad a vuestros semejantes,
a todos, cuanto habeéis visto, oido y experimentado a mi lado. Sé que, a
vuestra manera, terminareis por confiar en mi. Sé también que no teméis a
los hombres, ni a lo que puedan representar, y que proclamaréis mi Verdad. Y
otros muchos, gracias a vuestro esfuerzo y sacrificio, recibiran la luz de mi
promesa...»

No hubo comentarios. Ignoro si mi hermano lo tenia preparado. Poco importa.
Ambos estabamos de acuerdo: aquél si era el auténtico, el mas sagrado
objetivo de esta dura, extraina y fascinante experiencia. Por supuesto que
confiabamos en El. Cémo no hacerlo después de lo que habiamos visto y
experimentado... Lo hariamos, si. No dejariamos en blanco un solo minuto, un
solo suceso relacionado con el Maestro. El mundo debia, tenia derecho a
saber...

jPoseidon!

Al asomarnos a las escotillas comprendimos nuestra torpeza. El noble caballo
blanco, proporcionado por Civilis en la fortaleza del gobernador, en Cesarea,
reclamaba un minimo de atencion. Los reiterados y breves relinchos, rema-
tados con un sonido grave, casi con la boca cerrada, no dejaban lugar a dudas.
El animal protestaba. Llamaba. Pero ¢como podia saber que estabamos alli? El
maodulo, protegido por la radiacion IR (infrarroja), era invisible a sus ojos...
Debiamos tomar una decision. (Nos quedabamos con €él? Mi hermano, car-
gado de razdn, se opuso. Ciertamente, pensando en los viajes que nos
aguardaban, el concurso de Poseidon podia ser de gran utilidad. Sin embargo,
mientras la amenaza de Poncio siguiera pesando sobre este explorador, la
presencia del llamativo bruto constituia un riesgo afiadido. Traté de disuadirle,
argumentando que, al montarlo, no habia reparado en marca alguna. Ni de
raza, ni tampoco de propiedad.

Eliseo me perforé con la mirada. Y supo la verdad: la unica, la verdadera
razon de peso que me movia a defender al nuevo compafero..., era el afecto.
Pero no protestd. Se encogio de hombros y me dejo hacer.

Lo primero era lo primero. Pretender alimentar al equino en lo alto de aquella
pedregosa y reseca planicie era poco menos que imposible. El agua, quiza,
era lo de menos. La «cuna» estaba en condiciones de suministrarsela. El



forraje, en cambio, era otra cuestion. La vegetacion que medio prosperaba en
el lugar la formaba tan solo los heroicos corros de cardos perennes (la ya
mencionada Gundelia de Toumefort).

Asi que, de mutuo acuerdo, opté por descender hasta la plantacion situada al
nordeste del Ravid, al pie del camino que unia Migdal con Maghar. Entre los
huertos, con un poco de suerte, podia encontrar lo que buscaba. Lo que no
imaginé, naturalmente, es que el Destino -cOmo no- también me aguardaba
entre aquellos laboriosos felah...

Eché mano de la «vara de Moisés» y de los ultimos denarios y, con el sol en el
cénit, tiré de las riendas del hambriento Poseiddn, cruzando la suave pen-
diente. Todo se hallaba en calma. Sujeté al paciente animal al frondoso
manzano de Sodoma y, despacio, extremando las precauciones, fui a aso-
marme a lo que denominabamos la «zona muerta», la rampa de un seis por
ciento de desnivel que moria en la pista de tierra negra y volcéanica.

El camino aparecia despejado. A lo lejos, a la altura de la plantacion, distingui
una reata de onagros, los duros y altivos asnos asiaticos de vientre blanco y
grandes orejas. Me tranquilicé. Trotaban rapidos hacia el yam.

Aquél era el momento. Me hice de nuevo con el caballo y, sin pérdida de
tiempo, irrumpimos en la senda. Minutos después, sin saber hacia donde tirar,
me introduje decidido en el laberinto de huertos y frutales. No tuve que
caminar gran cosa. A la sombra de unos almendros en flor, una pareja de
felah (campesinos) se afanaba en la recogida de enormes y suculentos hatzir
(los afamados puerros de la Galilea). Desconfiados, me obligaron a repetir la
pregunta. Necesitaba adquirir cebada. A ser posible, cocida, y también al-
gunos efa de buen heno, asi como la pequefia y nutritiva pol (haba) que
empezaba a recogerse en las riberas del yam.

Supongo que me entendieron pero, con desgana, dandome casi la espalda, se
limitaron a senalar hacia el oeste, mascullando algo sobre un tal Camar. No
intenté aclarar el confuso término. Aquello no parecia arameo. Y no deseando
crear problemas innecesarios di por buena la indicacidon, situandome de nuevo
en el arranque de la plantacion. Alli, al pie del monticulo que protegia el vergel
por su flanco norte, medio oculta entre algarrobos, higueras, alfoncigos y
palmeras datileras, distingui una choza de adobe con techo de palma.

Y avance.

A corta distancia de la casa, sentado sobre la hierba y recostado contra la
negra pared de basalto de un pozo, me observaba un viejo. Decidi probar. Tiré
del animal y, al llegar a la altura del individuo, empecé a comprender.
Respetuoso, respondié a mi saludo, pero en un arameo galilaico roto y
descompuesto. Se alzo, extendié su mano derecha y, tras entonar un «que
Dios fortalezca tu barba», fue a colocar dicha mano sobre el corazon. Me
hallaba, en efecto, ante un badawi (un beduino).

El anciano, que podria rondar los sesenta afios, vestia una cumplida tunica
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blanca (algo similar al dishasha de los ndmadas de Arabia), con amplias
mangas recogidas por encima de los codos. Se tocaba con un turbante (un
keffiyeh), también de lana y de un blanco igualmente inmaculado. Y bajo
dicho keffiyeh, desplomado sobre los estrechos hombros, un largo y estro-
pajoso cabello, tefiido en un rojo rabioso.

Nos observamos con curiosidad.

El rostro, afilado, cargado de esquinas y trabajado por decenas de arrugas,
presentaba unos 0jos pequefios, oscuros y arrogantes. Y al pie de aquel
semblante verdinegro, una perilla cana y deshilachada.

Sonrid, mostrando unas encias ulceradas y sin un solo diente. Y aferrandose a
la gran mano de plata que colgaba del cuello indicé que me aproximara y que
tomara posesion de su humilde hogar.

Dudé. Ni siquiera habia preguntado quién era o por gué me encontraba alli.
Poco a poco, conforme fuimos avanzando en el seguimiento de Jesus de
Nazaret, el roce con estos numerosisimos badu -«el pueblo que habla cla-
ramente»- fue proporcionandonos un mas completo y riguroso conocimiento
de sus modos y costumbres. Y la hospitalidad, como espero tener oportunidad
de relatar, era una de sus normas mas sagradas. Lastima que los evangelistas
no hicieran practicamente mencion de los numerosos momentos en los que el
Maestro departio y convivio con los arab... Pero demos tiempo al tiempo.

Al poco rato, en silencio, el amable anciano regresaba de la oscuridad de la
choza, depositando en el suelo una escudilla de madera y un ibrig (una es-
pecie de jarra de piedra). Y ceremonioso, me animo a probar.

No haberlo hecho hubiera sido un insulto. Asi que, correspondiendo con
idéntica teatralidad, llevé a los labios la jarra, descubriendo con placer que el
modesto «aperitivo» no era otra cosa que el raki, una suerte de «mosto»
ligeramente fermentado y sabiamente mezclado con yogur batido en zumo de
frutas. A continuacion, ante la atenta mirada de mi anfitrion, como dictaban
las buenas costumbres, introduje tres dedos de la mano derecha en la es-
cudilla, haciendome con una de las delicadas y doradas tortas de pan.
Exquisita...

El hombre, feliz ante mis elogios, aclaré que algo inexplicable -«puede que la
mano de Dios»- lo habia empujado esa mafiana a preparar el lizzageh, un pan
especial, elaborado con harina de trigo y empapado en mantequilla y miel.
Me llamoé la atencion que hablara de Dios y no de dioses... Estos pueblos
preislamicos adoraban y veneraban a toda una legion de genios benéficos (los
wely) y maléficos (los ginri), asi como a numerosos fenomenos de la Natu-
raleza, planetas y meteoritos. Pero no me parecio prudente profundizar en un
tema tan personal.

Tal y como especificaba la buena educacion entre los badu repeti el raki por
tres veces y, finalmente, agitando la jarra, procedi a depositarla en las finas e
interminables manos del complacido anciano. Fue entonces cuando -de
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acuerdo con esas mismas costumbres- el gentil beduino se decidié a comer. Y
lo hizo en un reverencial mutismo.

No tuve opcion. Si realmente deseaba comprar el forraje para el paciente
Poseidon era menester ajustarse a las normas y armarse de paciencia. No me
equivoqué. (0 si?

Concluida la colacién, como suponia, ignorando la razén o razones de mi
presencia en su propiedad, tomd la palabra y en aquel detestable arameo
comenzo a hablar de sus ancestros y de su glorioso origen. Me resigné, si-
mulando un vivo interés y asintiendo en silencio a cada una de sus mas que
dudosas afirmaciones.

De esta forma supe que se llamaba Gofel, aunque todo el mundo, en la
comarca, lo conocia por un apodo: Camar, que en arabe significa «luna». El
alias del antiguo nOmada -procedente, segun él, de las lejanas mesetas de
Moab- se hallaba, al parecer, perfectamente justificado. Pero de eso ten-
driamos cumplidas noticias en el tercer «saltox»...

Dijo pertenecer al muy noble clan o tribu de los Beni Saher, oriundos de los
pastos de Madaba. Y enardecido se refirid a su estirpe como los «hijos del
penasco», una leyenda que situaba el nacimiento de dicho pueblo en una roca
o saher situada en los limites de la actual Bel-ga. Y tras enumerar los nombres
de los varones hasta la quinta generacion, agotado, fue a concluir maldiciendo
-como era de esperar- a los Adwan, los Mogally, los Hamaideh, los Atawne vy,
naturalmente, a los odiados Sararat. Todos ellos, segun el encendido Camatr,
«perros rabiosos y ancestrales enemigos de su gente».

Era el ritual y, como digo, no tuve mas remedio que escuchar y esperar.
Finalmente, como lo méas natural, preguntdé a qué se debia el honor de mi
visita. Fui directo y escueto. Pero Camar, tras comprender mis prosaicas
intenciones, no respondio. Dirigidé una mirada al caballo y, alzandose, camino
hacia él. No supe qué hacer, ni qué decir.

Se encar6 a Poseiddn y acaricio la negra estrella de la frente. El equino, con
las orejas en punta y hacia adelante, se mostro docil y tranquilo. Buena sefal.
El fino instinto del animal parecia coincidir con mis iniciales apreciaciones:
Camar era de fiar... Rodeo6 despacio al bruto y fue palpando y examinando. Y
escuché algunos elogios relativos a los excelentes aplomos, a la fina e in-
maculada capa plateada, a la cabeza rectilinea y al cuello de cisne de mi
«amigo».

Por ultimo retornd junto a mi. Siguidé observando la montura y, solicitando mi
aprobacion, fue a separar los labios del caballo. Soporté el cabeceo con
destreza y energia. El badawi sabia...

Lo dejé hacer. A buen seguro, aquel personaje podia resultar de utilidad. Aun
nos restaban muchas jornadas de obligada permanencia en el Ravid...
«Quién sabe -reflexioné-. Puede que la despensa se vea beneficiada.»
Acerté, pero no como imaginaba.
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Inspecciond los dientes y, una vez mas, se mostro satisfecho. La verdad es
que, hasta ese momento, no habia reparado en la edad de mi comparfiero. Los
incisivos de leche aparecian definitivamente reemplazados, presentando las
correspondientes concavidades en las puntas. Poseiddn, con toda probabili-
dad, estaba a punto de cumplir los cinco afos.

-Bien -susurré al fin, reforzando las palabras con una picara sonrisa-, en mi
juventud fui sais y sé lo que digo...

¢Sais? Debi suponerlo. Un especialista en el pelaje de los caballos...

-...Te ofrezco cuarenta piezas...

Fue tan subito e inesperado que permaneci con la boca abierta, incapaz de
reaccionar. Y Camar, admitiendo el silencio como una ldgica negativa
-divertido ante lo que presumia como una forzosa ceremonia de regateo-
elevo la suma.

-Cuarenta y cinco y que mis ancestros me perdonen...

-Pero...

Rapido y astuto, adoptdé una postura tan falsa como obligada en aquella
suerte de negocios entre los badu.

-¢Crees que te engafo?

-Es que...

No me permitio terminar. Y abordd la siguiente y teatral puesta en escena,
golpeandose el pecho e invocando al supuesto fundador de su tribu.

-iOh, padre Sahell... jProtégeme de este munayyil!

No me inmuté. A pesar de la crudeza del insulto [munayyil, entre los arab, es
sinbnimo de cobarde y hombre sin honor], yo sabia que lamentos e impro-
perios formaban parte del ritual.

-¢,Qué pretendes? -elevo el tono, desconcertado ante la aparente resistencia
de aguel extranjero-. ;Quieres mi ruina?... ;Tratas de ensuciar mi cara?... ;Es
que no ves gue estoy jurando por lo mas santo?... jJuro por mi y por mis
cinco!... ¢Me tomas por un perro sararat?

La comedia, en efecto, llegaba a su final. Al jurar por si mismo y por sus cinco
generaciones, Camar defendia su honor en el limite de lo permitido por los
escrupulosos badu. En cuanto a la despectiva alusion al clan de los sararat, el
viejo no hacia otra cosa que ayudarse con una muletilla, una expresion comun
y corriente en aquel tiempo. Los sararat, ndmadas entre los nbmadas, habian
caido en desgracia, siendo calificados por judios, gentiles y arab como la-
drones, asesinos y «perros del desierto». No por casualidad, a lo largo de su
vida de predicacion, Jesus de Nazaret se referiria en diferentes oportunidades
a estos infelices, tan injustamente marginados y despreciados.
Francamente, no sé qué ocurrid. Supongo que el Destino, atento, me sali6 al
encuentro...

Mientras asistia perplejo a la escenificacion de Camar, «algo» me empujo a
meditar la propuesta. Me resisti, pero fue inutil. «Aquello» resulto implacable.
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Valoré pros y contras y, desconcertado, tuve que reconocer que la oferta nos
aliviaria en un doble sentido. Por un lado zanjaba el asunto de la compro-
metida presencia de Poseiddon. Me dolia, si, pero, tarde o temprano, tendria
que seguir los consejos de mi hermano. Al mismo tiempo -y no era cuestion
de esquivar la magnifica ocasion-. La venta del caballo nos proporcionaria un
respiro...

-De acuerdo.

Ni yo mismo podia creerlo.

-... Pero dejémoslo en cincuenta...

Camar palidecid. Sin embargo, no le di cuartel.

-...Cincuenta denarios -rematé autoritario- y un regalo.

Los ojillos del badawi se entornaron. Beso la mano de plata y, sonriendo
forzadamente, negd con la cabeza.

No insisti. Debia aparentar firmeza. Asi que, tirando de Poseidén, simulé una
retirada en toda regla, encamindndome a la pista.

El viejo truco dio resultado. Un Camar gesticulante y lloroso se interponia en
mi camino, repitiendo la consabida letania de juramentos.

El resto fue sencillo. Y el trato se cerrd en cuarenta y siete piezas de platay un
abultado saco con las primicias de la huerta: ajos en abundancia, cebollas, las
suculentas adashim (lentejas), puerros, huevos y diez log (seis kilos) de
tiernas pol (habas).

Me negué a mirar atras. Y con el corazon en un pufio hui literalmente de la
plantacion. Acababa de vender a un «amigo»... por un pufiado de monedas.
Curioso y demoledor Destino...

Naturalmente, Eliseo aplaudio la operacion. Yo, en cambio, permaneci silen-
cioso y taciturno el resto de la jornada, refugiandome en los preparativos para
la inminente partida hacia la Ciudad Santa y en la puesta al dia de notas y
recuerdos.

Repasé, en especial, los trascendentales sucesos vividos por este explorador
en las primeras horas de la mafana del jueves, 18 de ese mes de mayo, en la
casa del fallecido Elias Marcos y en el monte de los Olivos.

Volvi a estremecerme, pero, conforme escribia, poniendo en pie la ultima e
increible aparicion del Maestro, un creciente y, supongo, inevitable disgusto
me domino.

¢Como era posible? Cai de nuevo sobre los textos evangélicos y, como digo,
mi animo fue incendiandose.

Marcos y Lucas, los unicos que refieren el prodigio, sencillamente, no daban
una... ;Como era posible?

El primero, en el capitulo 16, versiculo 19, dice textualmente:

«Y el Senor, después de haberles hablado, fue llevado al cielo, y esta sentado
a la diestra de Dios.»
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¢(Es que la prolongada «presencia» del Resucitado entre sus intimos
-alrededor de hora y media- no fue estimada como importante? ¢Es que el
joven Juan Marcos -el futuro escritor sagrado (?)- no supo 0 Nno quiso in-
formarse a fondo?

Esta lamentable parquedad, para colmo, terminaria provocando, con el
tiempo, una absurda polémica entre exegetas y escrituristas. Y la mayoria ha
tratado de justificar el texto de Marcos, argumentando, poco mas o menos,
que el evangelista se inspird en la historia de Elias y en el Salmo 110. En otras
palabras; algo asi como si la «ascension» hubiera sido una licencia poética.
Me sublevé, claro. El lo dijo. El Maestro lo repitié6 dos veces. Primero en el
cenaculo y, por altimo, en la falda oeste del monte de las Aceitunas: «...0Os
pedi que permanecierais aqui, en Jerusalén, hasta mi ascension junto al
Padre...»

¢Leyenda? ¢Licencia poética?

Marcos dijo la verdad, pero no fue fiel a la totalidad de lo acaecido aquella
memorable mafnana. Si hubiera relatado los sucesos con detalle, nadie tendria
por qué dudar. Pero, ¢de qué me extrafaba? Las mutilaciones, silencios y
cambios en los textos -que me niego a aceptar como revelados- apenas si
habian comenzado.

¢Estoy siendo realmente objetivo? Me temo que no...

Quizéa simplifico demasiado. Quiza el bueno y voluntarioso de Marcos no tuvo
toda la culpa. Me explicaré. Segun mis noticias, aunque el joven Juan Marcos,
como vengo relatando, conocié al Maestro y le siguié durante algunos pe-
riodos de la vida de predicacion, su evangelio, en realidad, deberia llevar el
nombre de Pedro o de Pablo. Fueron éstos quienes, al parecer, le empujaron
a escribir. Pero eso no fue lo peor. Lo lamentable es que ambos -Pedro y
Pablo- influyeron decisivamente en la redaccion, tergiversando y suprimiendo
segun los intereses de las cabezas visibles de la casi recién estrenada iglesia
de Roma. Como decia el Maestro, «quien tenga oidos...».

¢Y qué decir de Lucas?

No conocid a Jesus. Al parecer, la casi totalidad de su informacion sobre el
Maestro procedia del, para mi, nefasto Pablo. Quiza expligue esto el porqué de
muchos de sus arrebatos literarios y de sus crasos errores. Pero vayamos por
partes. De momento me ceiiré al tema que me ocupa: la ascension. Veamos
algunos ejemplos de cuanto afirmo.

En el ultimo capitulo de su evangelio (versiculos 50 y 51), al narrar la postrera
«presencia» del Resucitado, escribe impertérrito: «Los saco hasta cerca de
Betania y, alzando sus manos, los bendijo. Y sucediéo que, mientras los
bendecia, se separo6 de ellos y fue llevado al cielo.»

¢.Cerca de Betania? Nada de eso...

¢Y qué fue del importante mensaje que el Hijo del Hombre se preocupo6 de
recordar a los suyos?
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«... Amad a los hombres con el mismo amor con que os he amado. Y servid a
vuestros semejantes como yo os he servido... Servidlos con el ejemplo... Y
ensefiad a los hombres con los frutos espirituales de vuestra vida. Ensefadles
la gran verdad... Incitadlos a creer que el hombre es un hijo de Dios... jUn hijo
de Dios!... El hombre es un hijo de Dios y todos, por tanto, sois hermanos...»
Lucas enmudece. ¢(Por qué? Si habl6é con Pablo, si preguntdé a muchos de los
testigos, ¢por qué silencio esas importantes palabras? Dias mas tarde, cuando
la Providencia me permitié asistir a la definitiva ruptura entre los apdstoles,
intui la posible razon que llevd a Lucas y a los otros «notarios» a correr un
tupido velo sobre esta decisiva escena de la ascension. Pero de eso prefiero
hablar en su momento...

En cuanto al segundo texto -los Hechos de los Apoéstoles-, atribuido igual-
mente a Lucas, el desbarajuste alcanza cotas insospechadas. La verdad es
que no hay por dénde cogerlo.

El médico de Antioquia lo mezcla todo, afiadiendo -no sé si de su cosecha-
sucesos que jamas tuvieron lugar. Y en el colmo de la prepotencia tiene la
osadia de afirmar que «en el primer libro -el evangelio que lleva su nombre-
escribié todo lo que hizo y ensefid Jesus desde un principio...».

iDios de los cielos! jCuan engafados estan los que se consideran creyentes!
Pero sigamos con los ejemplos.

En el capitulo 1 de los referidos Hechos (versiculos 6 al 12), dice textual-
mente:

«Los que estaban reunidos le preguntaron: "Sefnor, ¢es en este momento
cuando vas a restablecer el Reino de Israel?" El les contestd: "A vosotros no
os toca conocer el tiempo y el momento que ha fijado el Padre con su auto-
ridad, sino que recibiréis la fuerza del Espiritu Santo, que vendra sobre vo-
sotros, y sereéis mis testigos en Jerusalén, en toda Judea y Samaria, y hasta
los confines de la tierra.”

»Y dicho esto, fue levantado en presencia de ellos, y una nube le oculté a sus
ojos. Estando ellos mirando fijamente al cielo mientras se iba, se les apare-
cieron dos hombres vestidos de blanco que les dijeron: "Galileos, ¢qué haceéis
ahi mirando al cielo? Este que os ha sido llevado, este mismo Jesus, vendra
asi tal como le habéis visto subir al cielo."»

Lo dicho. Toda una «ensalada» de errores e inventos.

Para empezar, el confiado Lucas mezcla la pregunta de «los alli reunidos» con
el final de la mal llamada «ascension». Como se recordard, dicha cuestion
-planteada por Simon el Zelota, en representacion de los atemorizados in-
timos- surgi6 en el cenaculo. En cuanto a la respuesta del Maestro, nada que
ver con la realidad. Lucas escuché campanas, pero...

Segundo parrafo. ¢(Nube? ¢Angeles? ¢Vestiduras blancas? ¢Anuncio del re-
torno de Jesus?

Esto si que es pura leyenda. El Resucitado, simplemente, desaparecio. Alli no
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hubo nada mas. Y no es poco...

Supongo que, interpretando el sentimiento generalizado de la iglesia primi-
tiva respecto a la inminente y triunfal vuelta a la tierra del afiorado Maestro,
Lucas dejoé volar la imaginaciéon, adornando un prodigio que no necesitaba
refuerzo alguno. La Ciencia, hoy, lo sabe -lo sabemos- muy bien.

Los que, en cambio, no terminan de enterarse son los de siempre: tedlogos y
exegetas. Muchos contindan creyendo, y afirmando, que el fendmeno de la
ascension solo fue una «ensefianza teoldgica», carente de rigor. Mas claro:
que la resurreccion y el propio Resucitado no existieron jamas.

Pobrecitos...

Ultimo ejemplo.

Tanto en su evangelio, como en Hechos, el confuso y confundido meédico
ofrece, insisto, una invencion que, entiendo, altera la ya, de por si, fantastica
realidad del Resucitado. Veamos. El evangelista afirma que, en una de las
apariciones, el Maestro comio con los discipulos (Le. 24, 42 y 43 y Ac. 1, 4).
Ameén de no establecer con claridad el lugar y la fecha [dicha «presencia» se
produjo el 21 de abril, viernes, a orillas del yam], comete otro error. Ignoro
qué pudieron contarle los testigos presenciales pero, como ya he tenido
ocasion de relatar en este apresurado diario, al ofrecerle una racion de
pescado, el Galileo la rechaz6, negandose a comer. El Resucitado jamas in-
girio comida o bebida. Ni en ésa, ni en ninguna de las diecinueve apariciones
que alcanzamos a contabilizar. Un «detalle» aparentemente anecdodtico y sin
mayor trascendencia pero que, para la Ciencia, encierra un interesante
contenido. Un sutil «detalle» que, en definitiva, ponia de manifiesto la «l6-
gica» y la aplastante realidad de aquel «cuerpo glorioso». Un maravilloso
«detalle» que parecia «programado», no para aquel tiempo, sino para el
nuestro...

Lucas, en fin, volvia a adornar los hechos..., innecesariamente.

Y no tengo mas remedio que preguntarme: si estos textos, supuestamente
sagrados, han cambiado la direccion de medio mundo, ¢qué habria ocurrido si
hubieran respetado la verdad?

Pero lo mas triste -que pone en tela de juicio buena parte de cuanto se narra
en dichos evangelios- estaba por llegar.

Y poco a poco fui resignandome.

21 DE MAYO AL 15 DE JUNIO

Otro periodo clave, si. Unas jornadas intensas en las que este explorador
recibié una informacion privilegiada. Una informacion que, para variar,
tampoco fue recogida por los evangelistas. Veamos si soy capaz de sacarla
adelante.

Tras descansar el sabado, el domingo, 21 de mayo del afio 30, primer dia de
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la semana, abandoné el Ravid con el alba, emprendiendo lo que seria nuestra
ualtima mision oficial en tierras de la provincia romana de la Judea.

Eliseo, como siempre, fue parco. Ambos detestabamos las despedidas. Como
creo haber mencionado, resultaba dificil establecer la fecha exacta de mi
retorno. Quiza, con dos o tres semanas seria suficiente, salvo que el Destino
tuviera otros planes... En definitiva, un periodo mas que sobrado para visitar
la Ciudad Santa y la aldea de Nazaret, reuniendo la documentacion que se nos
habia encomendado y que este alocado griego no supo lograr en su momento.
En la cumbre del «portaaviones» todo discurria sin novedad. «Ba-
se-madre-tres», como sospechadbamos, parecia un refugio excelente, sin
interés alguno para los habitantes de la zona y tampoco para el ganado. De
hecho, en aquellos dias, las alarmas, en especial la «cortina» de los micro-
laseres -que barria la «popa» del Ravid en un angulo de 180° y a razén de un
centenar de «peinados» por segundo-, no detectaron target alguno de impor-
tancia, excepcion hecha de las inevitables irrupciones de las festivas ban-
dadas de palomas bravias, collalbas rubias y vencejos de la Galilea, tan
habituales en aquella benigna primavera en los riscos y acantilados del cer-
cano Arbel.

La «cuna», segun lo previsto, desconectada la SNAP 27 (la pila atomica),
continudé «viva», merced a la energia suministrada por los providenciales
espejos solares, capaces de generar hasta 500 W. Como fue dicho, la larga
permanencia del modulo en lo alto del Ravid nos obligd a reservar la potencia
del plutonio de la SNAP -limitada a un afo- para el obligado vuelo de retorno
a la meseta de Masada. Desde los primeros instantes, nada mas tomar tierra,
mi hermano se ocupo de la instalacion y puesta a punto de los doce espejos de
vidrio con revestimiento de plata. Y como medida suplementaria y precautoria
fij6 igualmente en el exterior de la nave las planchas de reserva, a base de
acero dulce plateado y metal electroplateado, cuyos indices de reflexion -91 y
96 por ciento, respectivamente- podian incrementar la autonomia eléctrica de
la «cunax.

Tampoco la despensa -discretamente surtida- nos preocupaba. En principio,
agua y alimentos eran mas que suficientes para sostener a Eliseo durante mi
ausencia. En caso de emergencia, sin embargo, siempre quedaba el recurso
de la plantacion. Mi compafero, entonces, deberia descender y negociar con
los felah. El contacto con Camar habia sido positivo, dejando abierta una
interesante puerta. Aun asi, recordando la amarga experiencia vivida en la
cripta de Nahum, le supliqué que no cayera en la tentacion de alejarse del
maodulo.

Sonrid con picardia y, francamente, me eché a temblar.

Segun lo acordado, mientras este explorador permaneciera ausente, se
mantendria ocupado con los interrumpidos analisis de la sangre de la Sefiora,
la madre del Maestro, y la revision del viaje al sur de Israel, bautizado como

15



Operacion Salomon. La primera parte de su cometido debia redondearse con
los correspondientes estudios sobre el ADN de José, el padre terrenal de Jesus.
Pero, para ello, quien esto escribe tenia que hacerse con algunos de los restos
0seos. Una mision que me obligaba a visitar de nuevo el cementerio de la
recondita Nazaret. Pero eso seria a mi vuelta de Jerusalén.

Por ultimo, siguiendo las estrictas normas de Caballo de Troya, procedimos al
chequeo de mi indumentaria y equipamiento. En realidad, pura rutina.

Fui meticulosamente rociado con la «piel de serpiente», incluyendo manos,
cuello y cabeza. Repasamos el «tatuaje» adherido a la palma de la mano
izquierda, asi como las «crotalos» (las lentes de contacto, vitales para la vi-
sion infrarroja) y las sandalias «electréonicas». A partir de esos momentos
deberia extremar la prudencia. Aquellos eran los ultimos pares de que dis-
poniamos.

Con la bolsa de hule y los treinta denarios de plata depositados en la misma
regreso la risa. Pero mi animo se hallaba intacto. Saldriamos adelante...

Por pura prudencia -obedeciendo los sensatos consejos de Eliseo-, el valioso
Opalo blanco permanecié en la «cunax».

En cuanto al saco de viaje, pocas veces lo habia encontrado tan ligero: al-
gunas provisiones (fundamentalmente frutos secos), agua, la habitual
«farmacia» de campafa y un par de ampolletas extras, vacias.

Tampoco la vestimenta fue alterada: tunica color hueso de lino bayal, mo-
desto cefidor trenzado con cuerdas egipcias y el incOmodo pero imprescin-
dible manto azul celeste confeccionado con lana de las montafnas de Judea.
Y aferrandome a la «vara de Moisés» salté a tierra, alejandome. {Qué me
reservaba el Destino? La respuesta fue un familiar cosquilleo en el estdmago.
No me inquieté. Aquella misteriosa «fuerza» seguia alli, inundadndome. Y
seguro de mi mismo, disfrutando del calido amanecer, caminé rapido al
encuentro de la «via maris» y de las puertas de la bulliciosa Tiberiades. Si,
aguella experiencia seria distinta. Lo sentia con nitidez. «Algo» o «Alguien»
me acompafnaba...

En el limite de la conexidon auditiva (15000 pies), frente a la capital del yam,
me despedi definitivamente de Eliseo, confirmando la marcha hacia la se-
gunda desembocadura del Jordan. A partir de Tiberiades, el enlace con la
«cuna» quedaba practicamente cortado.

No tuve que aguardar mucho tiempo. Al poco me unia a una nutrida caravana
de sirios que transportaba harina de cebada y cuyo destino final era Jerico, en
la margen occidental del rio. El capataz y jefe de los burreros acepté de buen
grado la compafia de aquel griego solitario y la suma de doce ases (medio
denario de plata) por dia de viaje. Como ya dije, muchos de los peregrinos
buscaban este tipo de proteccion a la hora de desplazarse dentro y fuera del
pais.

Y el cielo fue complaciente. En la tarde del martes, '3, poco antes del ocaso,

16



este explorador llamaba a las puertas del hogar de los Marcos, en Jerusalén.
El dltimo tramo, desde Jericd, aunque en solitario, fue cubierto sin incidentes
dignos de mencion.

El ambiente, lo reconozco, me desconcerto. El luto por la muerte del cabeza
de familia parecia haber desaparecido por completo. Todo era bullicio y una
contagiosa e inexplicable alegria. Maria, la sefiora de la casa, Juan Marcos, el
benjamin, Rodé, el resto de la servidumbre y los intimos del Maestro que aun
permanecian en la vivienda me recibieron con los brazos abiertos. Todos
menos Juan Zebedeo, claro esta... La verdad es que los echaba de menos.
Tras la aparicion en el yam, en la tarde del sabado, 29 de abril, no habia
vuelto a verlos. También la Sefiora y Santiago, su hijo, seguian en el caseroén.
¢Seré capaz de explicarlo?

Como digo, alli sucedia «algo» inusual. Rostros, ademanes y actitudes no
eran normales. Aquello no guardaba relacion con lo que habia visto y escu-
chado en la Galilea. Desconcertante, si...

Pensé primero en los logicos efectos provocados por la ultima aparicion del
Resucitado. Pero no... EI comportamiento, insisto, me resultaba familiar.
Sonrisas, alegria, compaferismo y afecto no eran estridentes. Alli latia algo
mas profundo, mas sereno, mas solido y continuado. Todos hablaban y se
manifestaban con un aplomo, con una seguridad y una dulzura que, repito,
me recordo la enigmatica «sensacion» experimentada por mi hermano y por
quien esto escribe en la cumbre del Ravid.

Algun tiempo después, tras sucesivas jornadas de intensas y minuciosas
conversaciones con aquella veintena de amigos, llegué a una conclusién. Una
conclusién que me hizo temblar...

Pero sigamos por orden.

No podia creerlo. (Qué habia sido de aquel Pedro agresivo y desconsiderado?
Ahora se presento ante mi templado, pictorico e irradiando una paz insolita y
desconocida. Hasta el seco y escéptico Tomas daba rienda suelta a un op-
timismo y a una confianza que habrian llenado de satisfaccion al Maestro.
Fue Maria, la Sefiora, quien, esa misma noche, al interesarme por la causa de
tan llamativo cambio, empezo a abrirme los 0jos. Y poco a poco, como digo, al
interrogar al resto, pude ir montando los detalles de lo que, sin duda, fue una
jornada historica..., para todos. Si, he dicho bien: para todos.

He aqui la esencia de lo acaecido aquel jueves, 18 de mayo, y que, por mi
proverbial torpeza, no tuve la fortuna de presenciar:

Segun mis informadores, entre los que debo mencionar a hombres tan
sensatos y lucido como José de : Arimatea, Nicodemo y el propio Santiago,
hermano del Maestro, poco después del definitivo «adios» del Resucitado en
el monte de los Olivos, un Pedro firme y valiente -ignorando las disposiciones
del Sanedrin contra los que pregonaran la resurreccion- dio una escueta or-
den: «cuantos amaban a Jesus de Nazaret deberian congregarse en la casa de
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los Marcos».

El benjamin y la servidumbre recorrieron entonces Jerusalén y, entre las
horas tercia y quinta (mas o menos hacia las diez y media de la mafnana),
alrededor de ciento veinte hombres y mujeres, todos fieles seguidores de las
enseflanzas de Jesus, fueron a abarrotar el piso superior del caseron.

Alli, el ya casi consagrado nuevo lider, Simon Pedro, se dirigi6 al grupo y, con
su peculiar elocuencia, habl6é de los recientes sucesos registrados en aquel
mismo cenaculo y en el vecino monte.

Segun mis indagaciones, Pedro no alterd6 los hechos, ni tampoco las palabras
del rabi. Pero cometidé un error -no sé si involuntario- que se repetiria en el
futuro y que, como ya he afirmado en otras oportunidades, terminaria mo-
dificando gravemente el mensaje del Maestro. Al llegar a las alusiones a la
magnifica y esperanzadora paternidad de Dios, el pescador olvido el pasaje,
reforzando, en cambio, el deslumbrante suceso de la realidad fisica del Re-
sucitado. Y los presentes vibraron de emocion. Si, Jesus vivia. Jesus tenia
cuerpo. Jesus habia vuelto de la tumba. Jesus, en definitiva, era el triunfador.
Y Pedro carg6 contra la casta sacerdotal, ridiculizandola. Supongo que es
comprensible. Eran seres humanos. Acababan de padecer el horror y la
verguenza de la crucifixion. {Como no aferrarse a la maravilla de un Jesus
vivo, que hablaba, que se movia y que tocaba? No pretendo justificar el error
de Pedro y de cuantos lo secundaron, pero lo entiendo. Yo le vi. Conversé con
El. Tuvimos la fortuna de medio analizar su estructura fisica. ;Cémo no
quedar desbordado por semejante prodigio?

El vibrante discurso -en el que fue plantada, sin querer, la semilla de una
religion «en torno a la figura del Galileo» y no de su mensaje- se prolongé
durante una hora. Fue tal el impacto que nadie se movié. Todos aguardaron
las ordenes del flamante lider. Pero Pedro, atonito ante su propia fuerza, no
reaccion0. Fue Mateo Levi, secundado por Andrés, el hermano de Simon,
quien resolvid la incomoda situacion, recordando la promesa del Maestro de
enviar al Espiritu. Esa seria la sefial. S6lo entonces pasarian a la accion.
Cuando pregunté qué idea tenian de dicho Espiritu de la Verdad, ni uno solo
de mis confidentes supo darme razén. No entendieron al Resucitado. No sa-
bian de qué hablaba. Sin embargo, pronto, muy pronto, lo averiguarian. ..
Todos aceptaron. Esperarian.

La siguiente iniciativa corrié a cargo de Pedro. En uno de aquellos interro-
gatorios, el pescador me confesé que la idea surgio al recordar las frases de
Jesus sobre el malogrado Judas Iscariote. Una alusion, en efecto, que tuvo
lugar en aquel mismo piso superior y en la primera parte -digamoslo asi- de la
ultima «presencia» del Galileo en la Tierra. «Judas ya no esta con vosotros
-habia dicho el Maestro- porque su amor se enfrié y porque os nego su con-
fianza.»

Pues bien, esta referencia al traidor movio al lider a buscar un sustituto. Lo
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expuso a la totalidad de los intimos y la sugerencia fue aprobada por una-
nimidad. Pero, ¢como hacer para nombrar al «xembajador» numero doce?
Guiados por su buena fe cometieron la torpeza de anunciarlo a los alli pre-
sentes. Y parte del grupo, enardecida por los fantasticos sucesos de esa
misma mafana, se presentd voluntaria en medio de un formidable griterio.
Todos deseaban ese puesto. Curiosamente -segun mis informaciones-, entre
esos cincuenta o sesenta brazos en alto, ni uno solo pertenecia a una mujer.
No me equivocaba. Las cosas, tras la partida del rabi, no mejoraron para las
sufridas y resignada hembras. Pero ésta es otra historia.

Necesitaron poner orden y echar mano de una votacion. Asi, después de no
pocas discusiones, el problema quedo reducido a dos candidatos: un judio del
barrio alto de Jerusalén, herrero de profesion, viudo, de unos cincuenta afos,
hombre de escasas palabras, y que recibia el nombre de Matias, y un badawi
conocido por el alias de «Beer-Seba» o0 «Berseba» o «Barsaba», veinte anos
mas joven y que habia destacado por su excelente labor entre los «correos»
de David Zebedeo. Lamentablemente, como veremos, la condicién de pro-
sélito no le favorecio a la hora de la votacion final. Este arab, nacido entre los
ndmadas del Neguev, que adoptd el nombre de José al convertirse al juda-
ismo, hubiera desempefado un trabajo mil veces mas fructifero que el del
parco herrero. Pero -no lo olvidemos- los intimos del Maestro vivian, y se-
guirian viviendo, enraizados en la fe y en las costumbres judias.

Pedro, finalmente, tom6 de nuevo la palabra y explicd que, «dada la im-
portancia y complejidad de la eleccién», sus hermanos y él se retirarian al
patio de la planta baja para decidir. Y asi fue.

Cuando me interesé por el procedimiento utilizado para dicha votacién, An-
drés, el que fuera jefe del grupo en vida de Jesus, sonrié con benevolencia. Me
contemplé como quien tiene delante a un nifio pequefio y exclamod con cierto
asomo de arrepentimiento:

-Querido amigo, no seas ingenuo... ¢Votacion? ;Qué votacion? Alli mismo,
antes de que nadie acertara a pronunciar palabra alguna, mi hermano se
adelantd y «sugirié» que no era el momento de «confiar los graves asuntos
del reino a los que se acercan»...

«Los que se acercan» era una de las expresiones comunmente utilizada por
los judios para designar a los prosélitos. Y el badu, como digo, era uno de
ellos.

-«La importante y compleja eleccién» -prosiguié con resignacion- murié alli
mismo. Se hizo un simulacro, si, pero la suerte estaba echada... Cuando
Pedro invoco el nombre de Matias, obviamente influidos por la brillantez del
nuevo lider, nueve manos se alzaron al unisono. Solo Bartolomé y Simon, el
Zelota, confiaron en «Berseba»...

Interesante. Bartolomé y el Zelota. Ambos, como veremos, se mostrarian
especialmente acidos con la filosofia y el giro de Pedro a la hora de proclamar
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la buena nueva.

Naturalmente, los interrogué en varias ocasiones. El «oso de Cana», mas
diplomatico, se escudo en la magnifica trayectoria del «correo». Por eso se
pronuncio a su favor. El Zelota, en cambio, que no sabia de medias tintas, fue
contundente:

-Ese herrero parece mas fenicio que judio... Nunca me gustaron los tibios...

En honor a la verdad, el antiguo guerrillero terminaria acertando. Matias fue
presentado, en efecto, como el nuevo «embajador» nidmero doce. Y se ocupd
de la tesoreria. Pero, que yo sepa, poco o nada tuvo que ver con las activi-
dades de la primitiva iglesia.

En agquellas semanas alcancé a conversar con él en dos oportunidades. Sin-
ceramente, me decepciond. Casi no sabia hablar. Habia escuchado al Maestro
media docena de veces y siempre en la Ciudad Santa. No era un convencido
de su divinidad. No entendia el porqué de la encamacioén del Hijo del Hombre.
En realidad, su adhesion al grupo de los galileos obedecia mas al odio hacia la
casta sacerdotal -ridiculizada por Jesus de Nazaret- que a un sincero y fer-
viente deseo de participar en las ideas del rabi.

Consumada la «eleccion», poco mas o0 menos hacia la hora sexta (las doce),
Pedro, asumiendo una jefatura implicita -jamas fue designado abiertamente-,
ordend silencio. Y convencido de la inminente llegada del Espiritu, prometido
por el Maestro, pidio calma, entonando el Oye, Israel. La oracion fue coreada
con entusiasmo. Aquel grupo, al que fueron sumandose otros seguidores,
estaba seguro. Asi me lo ratificaron. Pero, ¢seguro de qué? La palabra
siempre repetida fue «poder». El Maestro -decian- lo habia anunciado. El
Espiritu llegaria con poder. El «reino» se estableceria en el mundo con fuerza
y majestad. Ellos eran los embajadores. Ellos fueron elegidos. Suyo seria el
poder para conducir a la nacién judia a la gloria que le correspondia.

En suma, lo ya sabido...

Me senti decepcionado. Aquella buena gente -a pesar de lo sucedido hacia la
una de la tarde- continuaba obsesionada con las viejas y manoseadas ideas
sobre un Mesias terrenal, politico y libertador.

Y ocurrio..., lo inexplicable.

Debo confesarlo. Fue indtil. Por mas que pregunté, por mas horas que con-
sumi en exhaustivos interrogatorios, por mas interés que demostré y que
demostraron los testigos, no fui capaz de atravesar la barrera. Una y otra vez
me estrellé contra la palabra «presenciax.

Este fue el concepto que sintetizo el fenomeno vivido en el cenaculo cuando
los alli congregados entonaban fervorosos el Oye, Israel.

iUna «presencia»!

Las opiniones fueron unanimes. No habia transcurrido ni una hora desde que
Pedro los animo a orar cuando, de pronto, «algo» (?) se instalo en la habi-
tacion..., y en los corazones.
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Claro que me resulté familiar...

¢ «Algo»?

Imposible. Como digo, nadie acerté a describirlo mejor.

«Una "presencia"”, Jason -repetian-. "Algo" que nos erizd el cabello... Una
"presencia” que fue desmoronando la plegaria hasta dejarnos en silencio... Un
silencio total... Nos miramos asustados... Si, todos experimentamos lo
mismo... Alli flotaba "algo” o "alguien”... jUna "presencia"!»

¢Nada mas?

Al insinuar si vieron, escucharon o percibieron algo mas, todos, absoluta-
mente todos, negaron sin vacilacion.

«¢Lenguas de fuego o de luz sobre las cabezas? ¢(Un ruido, como el de un
viento impetuoso?»

Los pacientes y sorprendidos hebreos me miraban desconcertados. Pero no,
quien esto escribe no estaba loco.

Negativo. Ni lenguas, ni extrafios sonidos... S6lo esa irritante e imprecisa
definicion: una «presencia».

Lo importante, sin embargo, no eran los detalles. Lo asombroso fue el re-
sultado de la enigméatica «presencia»: unos hombres y mujeres..., distintos.
Optimistas. Confiados. Seguros de si mismos. Entrafables... No es que el
misterioso fendmeno les hiciera mas sabios. Tampoco avanzaron gran cosa
respecto a las claves del revolucionario legado de Jesus. Fue «algo» de otra
naturaleza. «Algo» que dispar6 un dormido «motor» interior, pro-
porcionandole lo ya dicho: una «sensacion» de seguridad y confianza en el
Maestro.

Fue entonces cuando acerté a intuir que la «cunax», al igual que el cenaculo,
habia sido «visitada» (?) por esa misma «presencia». Una «fuerza» (?) su-
perior, benéfica, incomprensible para la modesta inteligencia humana, que
nos estaba transformando. Un «regalo», en definitiva, que el Resucitado
llamo Espiritu de la Verdad.

Por supuesto, mi curiosidad no se vio satisfecha. Necesitaba respuestas. (Qué
O quién era esa entidad? ¢(De donde procedia? ¢(Por qué modifico el talante y
el pensamiento de todos nosotros? ¢Por qué en ese momento -18 de mayo del
ano 30- y no antes?

Naturalmente, tuve que esperar. Seria durante el tercer «salto» cuando esas,
y otras interrogantes, recibirian puntual y cumplida aclaracion.

El grupo, atonito, sin poder dar crédito a la magnifica «sensacion» que lo
envolvia, continué mudo algunos minutos. Después -segun mis informantes-,
fueron apareciendo murmullos. Y de los cuchicheos, como una ola, saltaron a
los gritos, palmas y abrazos.

Pedro tuvo problemas. La asamblea enloquecio de alegria.

«¢,COmMo explicarte, Jason?... Nos sentiamos felices... El miedo desaparecio...
Era como volar.»
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El alborozo y la confusion se prolongaron casi media hora. Por ultimo,
haciéndose con el control, Pedro pronuncio aquellas historicas palabras:
-iHermanos, ha llegado la horal... jVayamos al Templo y hablemos claro!

El lider acert6. Esta vez si. Simon Pedro supo captar el fendmeno de la
arrolladora «presencia». Y asociandolo con presteza al anunciado adveni-
miento del Espiritu puso en pie los corazones, provocando el delirio. El nuevo
«Jefe» se consagraba minuto a minuto.

¢Detenerlos?

Si alguien hubiera osado solicitar calma o sentido comun, sencillamente, se lo
habrian llevado por delante. A juzgar por los datos recogidos, el centenar
largo de hombres y mujeres se transformd en un ciclén, lanzandose a las
calles. Alli no habia lIégica. Al menos, légica humana.

Y coreando el nombre del Resucitado siguieron los pasos del inflamado Pedro.
Era el triunfo de un grupo que, durante cincuenta oscuros dias, fue humillado,
perseguido y supuestamente anulado. Lo entendi.

Los que, en cambio, no salian de su asombro eran los cientos de peregrinos y
los sacerdotes que los vieron pasar. Pero nadie se atrevio a enfrentarse a
semejante huracan.

Finalmente, Pedro y los suyos tomaron posesion del atrio de los Gentiles, en el
concurrido Templo.

Segun mis informaciones, Pedro fue directo, repitiendo, poco mas o menos, lo
proclamado esa mafiana en el cenaculo. Quiza fueran las dos o dos y media de
la tarde.

No hubo tregua. No hubo concesion.

El parlamento rué calentando los animos. Simén, con una elocuencia envi-
diable, se centrd en la gran noticia: Jesus de Nazaret, el crucificado, seguia
vivo. Muchos de los alli presentes podian dar fe. Y explicé. Dio detalles. Invoco
a los que llegaron a verlo en el yam y, esa misma mafana, en las atestadas
calles de Jerusalén.

La pasion, las estudiadas pausas y, de nuevo, la aplastante seguridad de
aguel galileo no tardaron en hacer efecto en una masa desconcertada e in-
capaz de razonar.

El lider, habil, cedi6 la palabra a sus hermanos. Asi fue como los Zebedeo,
Mateo Levi, Felipe y Andrés entraron en liza, confirmando lo ya expuesto. Pero
ninguno supo completar la brillante platica de Simdn, con lo que constituia el
alma del mensaje de aquel «poderoso Resucitado»; «el hombre es un hijo de
Dios». El error se repetia.

Los sacerdotes, inquietos, formaron corros, murmurando. Pero el magne-
tismo y la audacia de aquellos hombres doblegaron a la multitud. Se escu-
charon voces, solicitando perdon y consejo. No era el momento para deten-
ciones o polémicas. Y la casta sacerdotal, rabiosa y humillada, tuvo que re-
tirarse.
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El hecho no paso6 desapercibido para los intimos. Y se crecieron.

El resto fue tan I6gico como satisfactorio. Hacia la hora «décima» (las cuatro),
por iniciativa de Juan Zebedeo, los radiantes «embajadores» tiraron del
gentio, invadiendo la gran piscina de Silo€, al sur de la ciudad. Alli, euforicos
-«casi en una nube»-, bautizaron a mas de dos mil personas. Eso, al menos,
fue lo que dijeron. Un bautismo en nombre del «Sefor Jesus»...

Bien entrada la noche, agotados pero felices, se refugiaron de nuevo en el
caseron de los Marcos. «El mundo -se decian unos a otros- es nuestro.
Preparemos la gloriosa vuelta del Sefior.»

Por supuesto que no olvidé el intrigante asunto del llamado «don de lenguas».
Segun Lucas, los intimos desconcertaron a la concurrencia, hablando en toda
suerte de idiomas. Lenguas que, al parecer, no conocian.

Al plantearlo volvieron las risas. Aquel griego de TesalOonica, en efecto, pa-
recia haber perdido el juicio.

-¢Otras lenguas?... Si, Jason, las de siempre. Las habituales...

La informacion me dejo perplejo. En el fondo habia creido al evangelista.
¢Cuando aprenderé?

Lo sucedido, segun me relataron, fue simple. Aquella larde, en el atrio de los
Gentiles, se congregaba una multitud de lo mas variopinto. La fiesta del
«Shavuot» podia reunir en Jerusalén a mas de diez mil peregrinos, llegados
de toda la diaspora. De hecho, muchos de los que habian acudido a la Pascua,
siete semanas antes, continuaban aun en la Ciudad Santa. Alli, en el Templo,
segun mis informantes, ademas de cientos de vecinos de la capital, se re-
unieron judios y gentiles de Lidia, la Capadocia, Babilonia, Egipto, Tracia,
Palmira, la Nabatea, Numidia, Creta, Roma, Cilicia y un larguisimo etcétera.

Pues bien, siguiendo la costumbre del Maestro -de esto, francamente, apenas
sabia gran cosa-, los oradores, los cinco discipulos, intercalaron otros idiomas
en sus respectivos discursos en arameo. Naturalmente, lenguas que conocian.
A saber: griego (mas exactamente koiné), latin y frases en arab, egipcio y
siriaco.

Lo encontré normal, teniendo en cuenta que muchos de los judios que resi-
dian en el extranjero no hablaban arameo. Estos, en cambio, si comprendian
la koiné, el griego «internacional» al que se recurria para casi todo: comercio,
cultura, etc.

Y volvemos al viejo tema. Muchos, creyentes o no, piensan hoy que los in-
timos de Jesus eran unos patanes, sin la menor base intelectual. Lamentable
error. Como tendré oportunidad de exponer mas adelante, los once galileos y
el Iscariote (el unico judio) habian acudido a las escuelas de las sinagogas v,
aungue el nivel no podria equipararse al de nuestros «universitarios», sabian
mantener una conversacion de cierto rango, dominando, por supuesto, al-
gunos idiomas. Por ejemplo, salvo los gemelos, que presentaban mayores
dificultades, el resto se defendia a la perfeccion en el mencionado griego
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«internacional». En latin, la lengua de Roma, aunque macarronico y portuario,
Mateo Levi, Judas, Bartolomé, Simon el Zelota, los Zebedeo y Tomas también
eran capaces de entender y hacerse entender. Respecto al arab (arabe), muy
extendido en Palestina y alrededores, Bartolomé y el Zelota manejaban pa-
labras y frases sueltas. Estos dos, en especial el «oso de Cana», sin duda uno
de los mas ilustrados, estaban en condiciones de aventurarse, incluso, en el
dificil egipcio y en el siriaco, otro de los dialectos del arameo.

En suma, de «don de lenguas», nada de nada. En todo caso, un nuevo
arrebato literario del amigo Lucas.

Y ya que el Destino parece empefiado en enfrentarme al «inefable» médico de
Antioquia me resisto a pasar por alto su increible version sobre los aconte-
cimientos registrados en aquella memorable jornada que hoy llaman «Pen-
tecostés».

Ignoro quién le informd, pero lo cierto es que el responsable fue un total
irresponsable. El servicio de Lucas a la Historia y a la comunidad de creyentes
no pudo ser mas negativo.

Veamos por que.

Al escribir sobre la «sustitucion de Judas» (Ac. 1, 15), el escritor sagrado (?)
sigue confundiendo las fechas.

«Uno de aquellos dias -dice-, Pedro se puso en pie en medio de los herma-
Nnos...»

¢uUno de aquellos dias? Falso. Todo sucedio en la misma jornada, la del jueves,
18 de mayo (mes de sivan). Al leer el parrafo inmediatamente anterior
-versiculos 12 al 15-, uno comprueba que las fuentes del evangelista dejaban
mucho que desear... Tras la «ascension», los discipulos se retiraron a la casa
de los Marcos, si, pero la espera fue cuestion de horas, no de dias.

Acto seguido -Ac. 1, 16-23-, Lucas ofrece un discurso de Pedro que jamas fue
pronunciado. Al menos, no en aquel cenaculo y en la referida mafiana. Y dudo
gue Simoén hablara nunca del «<campo comprado por el Iscariote». El sabia que
las monedas recibidas por Judas fueron arrojadas por el traidor en la sala de
los «cepillos», en el Templo, en un ultimo y desesperado intento de salvar al
Maestro. No creo, insisto, que Pedro se atreviera a tergiversar aquel suceso.
El evangelista, en cambio, ademas de alterar la suerte final de los treinta
ciclos, lo pone en boca del lider. Una afirmacion, en fin, tan falsa como poco
caritativa.

Y el desastre continua...

Al mencionar a Matias, sustituto de Judas, Lucas deforma de nuevo los hechos,
ocultando parte de la verdad. Ni hubo oracion previa a la «votacion», ni el
escritor advierte de las torcidas intenciones de SimoOn Pedro respecto a
«Berseba», el segundo candidato. El lapsus, en parte, tiene una justificacion.
El discipulo de Pablo, al poner por escrito estos acontecimientos, no podia
mancillar la imagen de uno de los fundadores del movimiento al que perte-
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necia. (Como explicar a los creyentes que el carismatico lider habia despre-
ciado a un prosélito?

Asi se hace la Historia...

Mas adelante, en el capitulo 2 de Hechos, el fantastico Lucas se dispara. Y
dice:

«Al llegar el dia de Pentecostés, estaban todos reunidos en un mismo lugar.
De repente vino del cielo un ruido como el de una rafaga de viento impetuoso,
que llend toda la casa en la que se encontraban. Se les aparecieron unas
lenguas como de fuego que se repartieron y se posaron sobre cada uno de
ellos...»

Inaudito.

¢De donde saca el evangelista el «ruido» y las «lenguas de fuego»? Por cierto,
tampoco aclara si fueron doce o ciento veinte... Puesto a repartir «fuegos
artificiales», no creo que el Espiritu hiciera restricciones...

El suceso, como ya he dicho, fue mas serio y profundo de lo que nos pinta
Lucas. Pero, una vez mas, estimO que «aquello» no era suficiente y que
convenia adornarlo. Si realmente hubiera sucedido lo que afirma el escritor, el
«ruido» y las «lenguas» habrian terminado por provocar un panico genera-
lizado y una desbandada colectiva. El «detalle», sin embargo, no fue tenido en
cuenta por el «inventors.

Mas confusion.

A renglon seguido -versiculos 4 al 14-, el evangelista, que no atranca, mezcla,
inventa y deforma.

«¢Don de lenguas?»

Falso.

¢Gente de Jerusalén que escucho el impetuoso ruido y fueron congregarse
ante la casa de los Marcos?

Falso.

Esos discursos, tras el advenimiento del Espiritu de la Verdad, se pronun-
ciaron en el Templo una hora y media mas tarde.

Sinceramente, no logro entenderlo. No alcanzo a comprender el porqué de
tanto despiste. A no ser que Lucas no consiguiera hablar con los testigos
presenciales -cosa que dudo- o que su memoria fallase. Cincuenta afos era
demasiado...

Por supuesto, cabe también otra explicacion, ya insinuada anteriormente:
que el evangelista si hubiera tenido puntual informacion, pero deseoso de
magnificar el lance e influenciado por las peregrinas ideas de su maestro,
Pablo de Tarso, conviniera en modificar hechos y palabras «para mayor gloria
de la primitiva iglesia». No era la primera vez que sucedia algo asi, ni seria la
ultima. Y he dicho bien. He hablado de «peregrinas ideas», refiriéendome a
Pablo. Basta repasar una de sus epistolas (1 Cor. 14) para captar la obsesion
de este, no lo dudo, bienintencionado artifice del cristianismo sobre el célebre
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«don de lenguas». ;Pudo estar ahi la «inspiracion» que movié a Lucas una
historia tan diferente? Como decia el Maestro, «quien tenga oidos...».

En cuanto al supuesto discurso del lider -versiculos 14 al 37 del mencionado
capitulo 2 de Hechos-, poco puedo anadir. La manipulacion fue igualmente
feroz.

¢Quién podia burlarse de los discipulos, tachandoles de borrachos, si no
existio el pretendido milagro de las lenguas?

A Lucas, sin embargo, le da igual. Es posible que necesitase una excusa. Un
incidente que le permitiera cuadrar la historia y sacar a relucir la cita justa. En
este caso, del profeta Joel. ;Y por qué la cita justa? He ahi otra sutileza que
termina descubriendo los manejos del evangelista. Fue a partir de Pente-
costés cuando los intimos y seguidores del Maestro llegaron al convencimien-
to de que el retorno de Jesus era algo inminente. Una vuelta con gran poder y
majestad, escoltada por signos celestes. Y Lucas, que escribe medio siglo
después de la «ascension», aprovecha el pasaje para deslizar una profecia
que venia ni que pintada. El, probablemente, continuaba creyendo en ese
préximo retorno y no dudod en recordarselo a la iglesia primitiva, poniéndolo
en boca de Pedro. El fallo, sin embargo, apenas perceptible, estuvo en la
fecha. En ese jueves, 18 de mayo, nadie hablaba aun del espectacular e
inmediato regreso del rabi. Eso fue posterior.

Y necesitado, como digo, de una excusa -que justificase, ademas, el forzado
«milagro» de los idiomas desconocidos-, el escritor no tiene otra ocurrencia
que situar el arranque del discurso del lider en la hora «terciax».

(Hora «tercia»? ¢Las nueve de la manana?

Si Lucas converso6 con Pedro, con Juan Marcos, con Pablo o con otros testigos
tuvo que saber -necesariamente- que el horario fue otro. Como ya detallé en
su momento, la desmaterializacion (?) del Resucitado en la falda del monte de
las Aceitunas se produjo poco antes de las 8 horas. Y fue entre las 10y las 11
cuando, obedeciendo la orden de Pedro, se congregaron en el hogar de los
Marcos los ciento veinte hombres y mujeres que amaban a Jesus. La enig-
matica «presencia» -el Espiritu- inundo la sala después de la «sexta» (hacia
las 13). A raiz de esto, el grupo se movilizo, dirigiéndose al Templo. Y fue al
filo de la «<nona» (15 horas) cuando los discipulos lanzaron sus discursos.
Estoy seguro de que Lucas sabia todo esto, pero, si deseaba embellecerlo,
qué mejor solucién que la del mosto a las nueve de la mafana...

Lo dicho: un desastre.

En lo concerniente al contenido de dicho parlamento, amén de olvidar (?) que
fueron cinco los que hablaron a la multitud, el evangelista coloca en boca de
Simoén unos argumentos, citas y reflexiones que nunca existieron. Excepcion
hecha de las alusiones a la muerte y resurreccion de Jesus, lo demas es
irreconocible. No dudo de que el lider llegara a predicar esas y otras admo-
niciones en su dilatada carrera como embajador del reino (mas de treinta
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anos), pero nunca en la mafana o en la tarde de ese jueves.

En ambas oportunidades, no me cansaré de insistir en ello, todos, absolu-
tamente todos, se centraron en lo que, obviamente, los tenia perplejos: la
deslumbrante realidad fisica del Resucitado. Repito: aquello era un triunfo y
los intimos, no lo olvidemos, seres humanos...

Eso, y no otra cosa, fue lo que conmovid y dejé boquiabiertos a peregrinos y
habitantes de la Ciudad Santa. Alli estaban los testigos, hombres y mujeres
de fiar. Podian preguntar y lo hicieron. Ese fue el gran argumento. Si los
oradores se hubieran limitado a las rimbombantes palabras que menciona
Lucas -impropias, ademas, del tosco Pedro-, lo mas probable es que el
desenlace habria sido otro. Los sacerdotes, por ejemplo, no hubieran con-
sentido semejante desafio. La normativa del Sanedrin contra los que dieran
publicidad a la resurreccion seguia en vigor. Si no actuaron fue, sencillamente,
porgue el pueblo se hallaba electrizado con la gran noticia. Pero, lamenta-
blemente, esto no fue suficiente para algunos...

Repasando, en fin, el desafortunado texto, uno tiene la sensacion de que el
evangelista, obedeciendo, quiza, la «recomendacion» de otros, procurd sub-
limar la imagen del cuerpo apostadlico..., desde los primeros momentos. Al-
guien los califico de hombres «sagrados» y hubo que mantener y defender la
idea a toda costa. Parece como si el Espiritu de la Verdad s6lo se hubiera
derramado sobre los doce...

Esta hipotesis explicaria el porqué de unas no menos desafortunadas frases,
atribuidas al lider, y que Lucas introduce en el mencionado discurso. Dudo de
que Pedro llegara a afirmar en publico, y menos delante de sus comparfieros,
que «Dios habia resucitado al Maestro y que la carne del rabi no experi-
mentaria la corrupcién». Y digo que no creo en tales afirmaciones porque,
como espero narrar mas adelante, los once tuvieron ocasion de escuchar de
labios del propio Resucitado como el acto de volver a la vida era, en realidad,
un atributo de la naturaleza divina de este Hijo de Dios. En otras palabras:
que la resurreccion de Jesus no dependi6 de la voluntad del Padre. Si Pedro,
en esos instantes, hubiera dicho una cosa asi habria faltado gravemente a la
verdad. Otra cuestion es que el evangelista no supiera -0 no quisiera saber-
de este singular suceso e intentara presentar a Simén Pedro como a un
profeta, como a un hombre «sagrado».

¢Corrupcion? He ahi otra incongruencia de Lucas. En esas fechas, ni Pedro, ni
nadie, estaban en condiciones de saber lo ocurrido en la tumba. Para los
seguidores del Maestro, simplemente, el cadaver desaparecié. Mas auln:
Simoén y los restantes testigos de las apariciones tuvieron la oportunidad de
verificar que aquel «cuerpo glorioso», en especial durante las primeras
«presencias», poco o0 nada tenia que ver con el antiguo soporte fisico del
Maestro. Nunca, que yo sepa, se aventuraron a hablar de descomposicion.
Esa idea, como otras, fructificO mucho después.
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Por altimo, el evangelista vuelve a pillarse los dedos en el versiculo 21 del
catastrofico capitulo 2.

«Y todo el que invoque el nombre del Sefnor -afirma Pedro (?)- se salvara.»

Lucas, como fue dicho, escribe este texto hacia el afno 80 y olvida un casi
insignificante «detalle» que, sin embargo, invalida el pasaje. La expresion
«los que invocan el nombre del Sefor» seria acufiada por los cristianos algun
tiempo después de Pentecostés. Fue una especie de «marca de la casa». Una
forma de definirse. En aquellos iniciales momentos -cuando Lucas situa el
discurso de Pedro-, ni el lider ni ningun otro hablaban asi. Seria afios mas
tarde cuando naceria el eslogan. No en aquel tergiversado jueves...

Sirvan, pues, estas reflexiones como aviso a los navegantes. Dados los
numMerosos y graves errores -y lo escribo con todo respeto-, (cOmo aceptar
los evangelios como la palabra de Dios?

Espero y deseo que el hipotético lector de estas memorias sepa juzgar por si
mismo...

Ahora lo sé. La decision fue providencial. El Destino sabe siempre lo que
hace...

Perfiladas las indagaciones sobre Pentecostés, poco falté para que empren-
diera viaje de retorno a Nazaret. Pero la insistencia y el carifio de los Marcos
me obligaron a ceder, prolongando mi estancia en Jerusalén hasta mediados
de junio.

Si, la casualidad no existe...

Merced a esta circunstancia, quien esto escribe tendria la excelente oportu-
nidad de ser testigo de una serie de acontecimientos inéditos para mi vy,
supongo, para los gque se consideran creyentes. Unos sucesos de especial
trascendencia que, obviamente, no podian ser recogidos por los evangelistas.
Y no porgue no tuvieran noticias de ellos, sino por la delicada naturaleza de
los mismos.

Trataré de ordenarlos, tal y como sucedieron, y de sintetizarlos. La verdad es
que me asusta lo poco que me resta de vida..., y lo mucho que aun tengo que
contar.

El primero de estos hechos aparecid nitido e implacable a las pocas horas del
advenimiento del Espiritu. Pedro fue el gran impulsor. En los dias que si-
guieron a Pentecostés, el entusiasta lider y varios de los intimos continuaron
predicando y conversando con cuantos deseaban saber sobre la resurreccion.
Y fue en esos discursos y charlas donde se perfild la idea. Los discipulos
malinterpretaron las palabras del Resucitado sobre su segunda venida a la
Tierra y nacio el error. Si el Maestro habia afirmado que regresaria -y asi fue-,
eso significaba que la vuelta era segura..., e inminente. Jesus de Nazaret
acababa de marchar junto al Padre para preparar la definitiva entronizacion
del reino en el mundo. El asunto estaba claro. El nuevo orden universal era
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cuestion de dias o semanas...

Y la euforia se disparo.

Pero la equivocacion fue mas alla...

Movidos por la mejor voluntad, deseosos de allanar el camino del Sefior y de
crear un propicio ambiente de hermandad, se lanzaron a una febril labor de
ayuda y reparacion de injusticias. Y no quedé mendigo, indigente o necesitado
en Jerusalén que no recibiera dinero o alimentos. Fue la locura. Invocando esa
proxima parusia, muchos de los seguidores vendieron sus tierras, casa y
propiedades, repartiendo las riquezas entre los hermanos menos afortunados.
Nada era de nadie y todo de todos.

Si el «Sefior Jesus» -como empezaban a llamar al Maestro- estaba a punto de
volver, y la Tierra seria equilibrio y bienestar, ¢qué sentido tenia el dinero?
De poco sirvieron los sensatos llamamientos de gente como José de Arimatea,
Bartolomé, Maria Marcos y la propia Sefiora, entre otros. Las peticiones de
prudencia eran como zumbidos de moscas en los oidos de aquellos exaltados.
Nadie escuchaba. Yo, entristecido, no tuve mas remedio que permanecer al
margen.

Naturalmente, como demostraria la Historia, Jesus de Nazaret no retorndé. El
resto no es dificil de imaginar. La catastrofe fue inevitable. El Maestro no
volvia y el mundo continuaba rodando...

De este importante suceso, sin embargo, ninguno de los escritores sagrados
(?) dice nada. No hace falta ser muy despierto para entender por queé...

Y ya que menciono tan tragica circunstancia, que provocaria infinidad de
conflictos y fricciones, no silenciaré un pensamiento que me ronda desde
entonces. (Pudo ser ésta una de las causas gue propicio la casi absoluta falta
de informacioén sobre la faceta humana de Jesus? ¢ Fue la firme creencia en el
inmediato regreso del Maestro la que resto importancia a los aflos anteriores
a su vida de predicacion?

El ambiente, en fin, fue enrareciéndose y algunos de los intimos y fieles
seguidores del rabi de Galilea terminaron por despedirse, abandonando Je-
rusalén. A primeros de junio, por ejemplo, los gemelos de Alfeo, la Sefiora y
Santiago, su hijo, marchaban hacia el yam. Juan Zebedeo los acompano y
quien esto escribe, francamente, se sinti6 aliviado. Aungque no tuve que so-
portar sus habituales desplantes, jamas me dirigio la palabra en aquellos dias.
Fue el Unico al que no me atrevi a interrogar.

Segundo suceso.

Todo arranc6 con Mateo Levi, el antiguo recaudador de impuestos. Recuerdo
que, a los pocos dias de la irrupcion del Espiritu en el cenéaculo, el serio y parco
galileo nos sorprendiéo a todos. Habia empezado a escribir. Y lo hacia sin
descanso.

Cuando me acerqué a él y, solicito y feliz, me tendi6 las hojas, quedé des-
concertado. En un pulcro arameo acababa de iniciar una especie de diario o
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memorias en torno a los tragicos dias de la pasion y muerte de Jesus de
Nazaret. Aunque superficial, el relato se ajustaba a la verdad. O mucho me
equivocaba o agquel texto era el primero de los que, con los afios, constituirian
el legado de los evangelistas sobre las ensefanzas del Maestro.

Lo interrogué con curiosidad y comprendi que estaba decidido a poner por
escrito lo mas granado de cuanto habia visto, escuchado y sentido junto a su
adorado rabi.

La recién estrenada aventura literaria de Mateo no pasé desapercibida. Y poco
a poco, casi todos desfilaron por la sala superior del hogar de los Marcos,
leyendo el manuscrito. Las reacciones, sin embargo, no fueron unanimes.
Aunque la mayoria aprobod el rigor y la precision del contenido, tres de los
discipulos mostraron una clara oposicion al hecho fisico de la redaccion.
Bartolomé, el Zelota y Tomas, en contra de Mateo, argumentaron en primer
lugar:

«Si el Maestro estaba a punto de retornar, ¢por qué perder el tiempo escri-
biendo sobre su vida y ensefianzas? El se encargaria de recordarlo todo...»
«El "Sefior Jesus" -dijeron- no aprobaria una cosa asi... Sabes bien que, en
vida, repitié que no deseaba ver sus palabras por escrito.»

La afirmacion, rotunda, me desconcerté. De eso tampoco sabia nada. Cier-
tamente, el rabi, que yo supiera, no dejo escritos. Al menos de su pufio y letra.
Pero la advertencia de los discipulos a Mateo no encajaba con algo que este
explorador habia visto: los manuscritos dictados por Jesus al Zebedeo padre.
Si, aquello era una contradiccion...

Pero tendriamos que esperar al ansiado tercer «salto» para resolver el enigma.
Bartolomé y los demas, por supuesto, no captaron las auténticas intenciones
de Jesus.

La cuestion es que, haciendo caso omiso, Mateo Levi prosiguio su labor. Y
nadie volvié a molestarle.

Curioso. Tiempo atras, un incidente asi hubiera provocado, con seguridad,
una agria disputa. Pues bien, desde aquel bendito Pentecostés, no me cansaré
de insistir en ello, los intimos se tornaron menos agresivos. Hubo polémicas y
discusiones, pero jamas cayeron en los viejos insultos o en las descalifica-
ciones personales. La extrafa «presencia» los cambid radicalmente. No creo
que exagere si afirmo que aprendieron mas en unos pocos dias que en los
cuatro afios de convivencia con el Galileo...

Cuando este explorador abandondé Jerusalén, el esforzado Mateo seguia en-
frascado en su proyecto. Supongo que, con el tiempo, llegaria a ultimarlo.
Después, al leer lo que actualmente aparece en el evangelio que lleva su
nombre, volvi a sorprenderme. También ese texto es irreconocible.

El tercer y significativo acontecimiento no tardaria en llegar. En realidad,
segun se mire, fue una consecuencia del anterior.

En una reaccion muy humana y comprensible, Andrés, hermano de Simoén
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Pedro, adopt6 una iniciativa similar a la de Mateo Levi. Escribiria, si. Pondria
por escrito sus muchos e intensos recuerdos. Y se lanzo al trabajo.

Al principio, todo fue bien. Mejor dicho, casi bien. Bartolomé, Tomas y Simon
el Zelota protestaron de nuevo. El resultado, sin embargo, fue idéntico. An-
drés lo tenia muy claro.

El verdadero problema apareceria en la segunda semana de junio cuando, al
leer en voz alta las palabras del Resucitado en su ultima aparicion, Andrés
olvidéo el gran mensaje sobre la paternidad de Dios y la filiacion de los
hombres.

Ahi surgio6 el conflicto.

El «oso de Cana» le hizo ver que estaba suprimiendo lo que mas interesaba al
Maestro. Tenia razon. Y aunque el complaciente Andrés prometié enmendar el
lapsus, la amonestacion termind provocando una densa e interminable dis-
cusion en la que el lider se manifestd abiertamente contra Bartolomé. No era
aguello lo que atraia a las masas. No era esa revolucionaria idea la que
arrastraba cada dia a cientos de judios y gentiles al bautismo. No era eso, en
definitiva, lo que Pedro y su grupo predicaban diariamente. Era el Jesus vivo,
resucitado, poderoso y triunfador lo que les habia colocado en boca de todo
Jerusalén.

No, no cambiarian...

Bartolomé y los otros dos, pacientes, con serenidad, intentaron centrar la
cuestion. Y asisti maravillado a la exposicion de unos argumentos irrepro-
chables.

He aqui los que me parecieron mas solemnes y certeros:

«El Maestro -clamoé Bartolomé- nos ensefié que el hombre puede sostener una
relacion directa con el Padre, con Dios... No importa que sea pobre, rico, igno-
rante o pecador... (Es que no veis que éste es el gran triunfo?»

Pero el lider, secundado en la polémica por Felipe, Santiago de Zebedeo y
Mateo, no retrocedié. Nunca me expliqué el subito cambio del antiguo re-
caudador de impuestos en este crucial asunto. Como se recordara, en otra de
las encendidas disputas en el yam, Mateo Levi se manifestdo a favor de la
predicacion de la mencionada paternidad de Dios.

No conviene olvidarlo. Aguellos hombres, a pesar de lo que llevaban visto y
oido, eran judios. Acataban la Ley, y lo expuesto por Bartolomé rechinaba en
su interior. La Tora no hablaba de esa increible, casi blasfema, relacion entre
Yavé y los seres humanos. En contra de lo que les enseid Jesus, continuaban
pensando que la obediencia a esa Ley si que provocaba la respuesta de Dios.
Bartolomé insistio:

«Jesus fue muy claro. La salvacion no depende de la obediencia a la Ley, sino
de la fe...»

No hubo forma. Supongo que, ademas del deslumbramiento que llevé consigo
el fendmeno de la resurreccion, Pedro y el resto de la oposicidon intuyeron que
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el gran mensaje solo traeria dificultades en el angosto marco en el que, de
momento, tenian que vivir y desenvolverse. De hecho, si uno contempla la
historia de la primitiva iglesia, observara que el lider y sus hermanos se
movieron durante afos en las estrictas coordenadas que marcaba la religion
judia.

-El siguiente planteamiento -esta vez a cargo del Zelota- fue rechazado sin
contemplaciones.

«¢ES que no veis que el Maestro nos esta proporcionando una religion sin
cadenas, sin castas sacerdotales y sin miedos? Una religion por y para el
alma...»

Y Tomas afadio:

«¢ Cuantas veces lo repitio el rabi? ElI evangelio del reino nada tiene que ver
con viejas leyes, razas o culturas...»

La batalla dialéctica parecia perdida...

Aun asi, echando mano de «algo» que todos aceptaban, Bartolomé esgrimié
con agudeza:

«El Espiritu de la Verdad nos ha visitado. Pues bien, ¢no comprendéis que uno
de sus propadsitos es purificar las almas y despejar las mentes? ¢ No entendéis
que, a partir de ahora, nuestro trabajo se resume en hacer la voluntad del
Padre?»

Y subrayd con energia:

«....,Qué mas gloria, sabiduria y triunfo podéis esperar?»

La «oposicion» replicd convencida:

«Olvidas que el Sefior Jesus ha vencido a la muerte. Ese es el gran triunfo...
Eso es lo que todos deben saber. Esa es la voluntad del Padre.»

Bartolomé, impotente, negd una y otra vez. Por ultimo, desalentado, clamo:
«jYo os diré cual es esa voluntad!... Cumplir los deseos del Maestro... Es decir,
proclamar al mundo que somos hijos de un Dios... jHijos de un Dios!»

Pero el lider, euforico, desvio el certero planteamiento.

«jEso hacemos, querido "0so0"... Eso predicamos... - jDios es el Padre del
Sefor Jesus!...»

Simon llevaba razon..., hasta cierto punto. Al fin habian comprendido el
oscuro asunto de la divinidad del Maestro. Sin embargo, como sefalaba
Bartolomé, la segunda parte del misterio -la paternidad de Dios para con los
humanos- escap6é a su entendimiento. El grupo parecia condenado a «fa-
bricar» una hermandad de creyentes en la figura del «Sefior Jesus», olvi-
dando la otra «hermandad»: la de un mundo sin rangos ni distinciones en el
que todos se supieran hijos del Padre. Fue una lastima..

Y no me equivoqué. A juzgar por los resultados, Pedro y los suyos mantu-
vieron la postura inicial, adorando al Galileo y transformandolo en un ejemplo
a seguir. Estaba asistiendo al nacimiento de una secta que, afnos despues,
bajo el genio organizativo de Pablo, se convertiria en lo que hoy llaman
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«iglesia». Se confunden cuantos han supuesto, y suponen, que la iglesia se
fragud con Jesus o en los dias que siguieron a Pentecostés. Aquello, al menos
hasta donde alcancé a conocer, no era una organizacion, tal y como hoy
concebimos. No habia jerarquias. A lo sumo, el reconocimiento implicito de un
lider. No existia ritual alguno. Sélo un deseo sincero, aunque utépico, de
compartirlo todo y de pregonar las excelencias del Maestro.

Y la ruptura fue irreversible. Las posturas, tan claras como encontradas, no
cedieron un milimetro. Hablaron, si, pero el abismo, lejos de desaparecer, fue
ensanchandose. El cisma estaba servido.

Naturalmente, ni uno solo de los evangelistas menciona estos lamentables
acontecimientos. Unos sucesos que dividian al primitivo colegio apostolico en
dos bandos irreconciliables desde el punto de vista estrictamente «teoldgico».
De un lado, Pedro, su hermano Andrés, Santiago Zebedeo, Felipe y Mateo Levi.
A éstos se uniria poco después Juan Zebedeo. En el otro extremo, formando
un segundo «clan», Bartolomé, Tomas y Simoén el Zelota. Tanto los gemelos
de Alteo como Matias se mantuvieron en una tierra de nadie, alejados de toda
actividad apostolica.

¢Escribir sobre el distanciamiento de unos hombres que habian estado en
intimo contacto con el Hijo de Dios? ¢Aclarar que el carismatico Pedro re-
nuncio al gran mensaje de Jesus? ¢Airear el cisma? ¢Reconocer que seis de los
apostoles se equivocaron?

Imposible. Esto hubiera lastimado la imagen de la naciente iglesia, propi-
ciando disensiones y desérdenes. Demasiado humildad para alguien que se
consideraba en posesion de la verdad...

Y como era previsible, el bando minoritario no tuvo opcion: tendria que
abandonar Jerusalén.

Recuerdo que sostuve largas conversaciones con los tres. ¢(Cuales eran sus
intenciones? ¢{Renunciarian a la predicacion?

El «oso de Cana» fue rotundo. Primero solicitaria consejo de los hermanos que
residian en Filadelfia, al otro lado del Jordan. Lazaro era uno de ellos. Después,
si ésa era la voluntad del Padre, marcharia lejos. Quiza hacia el este. Alli
anunciaria la buena nueva sobre la paternidad de Dios y la filiacion de los
hombres. La verdad es que Bartolomé, aunque I6gicamente entristecido por
el rumbo de los acontecimientos, habl6 con serenidad. Sabia lo que queria. En
su corazon, ademas, pesaban ahora, con gran fuerza, las proféticas palabras
del Maestro en la «ultima cena». Unas palabras, a manera de despedida, que
no habia olvidado y que me recordd puntualmente:

«... Cuando me haya ido -le manifesté Jesus-, puede que tu franqueza in-
terfiera en las relaciones con tus hermanos, tanto con los antiguos como con
los nuevos...

«... Dedica tu vida a demostrar que el discipulo conocedor de Dios puede
llegar a ser un constructor del reino, incluso cuando esté solo y separado de
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sus hermanos creyentes...

»... Sé que seras fiel hasta el final...

»... Arrastrais el precepto de la tradicion judia y os empefiais en interpretar mi
evangelio de acuerdo a las ensefianzas de los escribas y fariseos...

»...Lo que ahora no podéis comprender, el nuevo maestro, cuando haya
venido, os lo revelara en esta vida...».

A qué ocultarlo. Una vez mas quedé maravillado ante el poder de aquel
Hombre. ({Como podia saber lo que ocurriria a los dos meses de la emotiva e
historica despedida? La pregunta, lo sé, después de lo que llevaba vivido, era
una solemne estupidez...

Tomas, por su parte, replico en el mismo tono que el «oso de Cana». La de-
cision de separarse de sus antiguos comparfieros era dolorosa, pero no habia
alternativa. Cumpliria el mandato del rabi. Hablaria del Padre a los gentiles.
Quiza se tomase un descanso. Después, ya veriamos...

A decir verdad, nunca supe de él. Algunas tradiciones aseguran que se dirigio
a Chipre, Creta y Sicilia, visitando, incluso, la costa norte de Africa. Pero sélo
son suposiciones. La realidad es que, un dia de aquel caluroso mes de sivan,
creo recordar que el domingo, 10, el que habia sido el escéptico del grupo
desaparecio en solitario y sin despedidas. Algo muy propio de Tomas...

En cuanto al antiguo guerrillero -Simon el Zelota-, comulgando con la opinidon
de los dos anteriores, dejo hacer al Padre. Por nada del mundo traicionaria al
Maestro. El también guardaba en la memoria las certeras y lapidarias frases
que le dedico el rabi en aquella memorable despedida, en la noche del 6 de
abril...

«... ¢Qué haréis cuando me marche y despertéis al fin y os deis cuenta de que
no habéis comprendido el significado de mi ensefianza y que tenéis que
ajustar vuestros conceptos erroneos a otra realidad?

»... Siempre seras mi apostol, Simoén, y cuando llegues a ver con el ojo del
espiritu y sometas plenamente tu voluntad a la del Padre del cielo, entonces
volveras a trabajar como mi embajador...»

Simoén tampoco dudé. Era el momento. El Espiritu de la Verdad le abrid los
0jos. Y ahora se burlaba de si mismo y de sus torpes ideas sobre un reino
material y un Mesias guerrero y libertador. El mensaje aparecia muy claro en
su interior: «Era preciso despertar a la gran esperanza. Era menester que el
mundo supiera de aquel Dios. Un Padre radiante y benigno, todo amor, que
nos estaba regalando la vida. En el fondo era sencillo. Todo consistia en hacer
su voluntad...»

Y él lo haria. Para empezar entraria en Egipto. Después, quién sabe...
Nunca mas volvi a verlos..., en aquel «ahora».

El miércoles, 14, una noticia procedente de Cana sacudio a los intimos. Era la
segunda muerte en algo mas de treinta dias. Primero fue la de Elias Marcos y
ahora la del padre de Bartolome.
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Y el «oso», acompafado por el Zelota y por quien esto escribe, partié hacia su
aldea natal. Desde alli, segun explico, se dirigiria a la residencia de un tal
Abner, en Filadelfia (actual Aman).

En cuanto a su compafero de viaje, sencillamente, tras la despedida en
Nazaret, le perdi la pista.

Lo que estaba claro para quien esto escribe es que ninguno de los «disi-
dentes» -Bartolomé, Tomas y Simoén el Zelota- llegé a participar, directa o
indirectamente, en la posterior edificacion de la llamada iglesia de los cris-
tianos. Creo, incluso, que jamas volvieron a reunirse. Una iglesia, por cierto,
que seria definitivamente disefiada, no por Pedro y su grupo, sino por aquel
genio del marketing llamado Pablo. A él y a los griegos se debe en realidad lo
que hoy constituye la Iglesia Catdlica. El inteligente Pablo, haciendo suyas las
premisas que vencieron en los dias posteriores a la llegada del Espiritu, forjo
una religion cuyo objetivo basico era la glorificacion del Maestro. Lamenta-
blemente, el gran mensaje, el que propicié el cisma, fue enterrado. Y asi
continda..., veinte siglos después. Pero esta historia me llevaria muy lejos,
apartandome de lo que me ha sido encomendado.

Mi trabajo en la Ciudad Santa tocaba a su fin. En realidad so6lo restaba poner
orden en otro «capitulo». Un «capitulo», lo reconozco, que me tenia obse-
sionado y que iba engordando dia a dia. Un «capitulo» espectacular, igual-
mente cercenado por los evangelistas. Me refiero, claro esta, a las numerosas
apariciones del Maestro tras su muerte en la cruz...

Desde que llegué a Jerusalén, las noticias sobre las increibles «presencias»
del Resucitado se sucedian casi sin interrupcién. Procedian de todas partes.
Al principio me resisti. Aquello era una locura. Alguien, probablemente, es-
taba tabulando. Quiza el hecho de la resurreccién trastorné las mentes...
Pero no. El equivocado era yo.

Conforme fui interrogando a los mensajeros comprobé que sus testimonios
eran solidos. No pude hallar contradicciones. Algo extrafo, fuera de lo comun,
en efecto, habia sucedido en esos cuarenta dias.

Los intimos y demas seguidores del rabi se reunian en torno a estos «correos»
y escuchaban, felices y embelesados, los sucesivos relatos. Cada historia fue
un chorro de oxigeno que renovo la certeza de todos, fortaleciendo ideas y las
diarias predicaciones de Pedro y su grupo. En cierto modo, las apariciones
parecian dar la razén al lider. Aquello era fisico. Palpable. Deslumbrante.
Aquello removia los corazones. Hacia palpitar a las gentes. Provocaba la
polémica. Entusiasmaba...

Y poco a poco consegui ordenar el galimatias, reuniendo, creo, una infor-
macion exhaustiva sobre el particular. Pero, antes de proceder a comentar
estos fascinantes sucesos, entiendo que es bueno gque el hipotético lector de
este diario tenga cumplida cuenta de los hechos. Algunas de las «presencias»,
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ya detalladas en paginas anteriores, han sido reducidas a la minima expresion.
"Es mi deber aclarar igualmente que no todas las apariciones pudieron ser
investigadas por quien esto escribe-. La falta de tiempo y lo alejado de al-
gunos escenarios lo impidieron. Sin embargo, como digo, nunca he Dudado
de la credibilidad de los testigos. Sencillamente, no habia razén para sos-
pechar de gentiles y judios que se hallaban separados por tantos kilbmetros y
que, no obstante, contaban practicamente lo mismo.

Dicho esto, intentaré enumerar, en riguroso orden cronoldgico, lo que vieron
y escucharon cientos de hombres y mujeres entre la madrugada del domingo,
9 de abril, y las primeras horas de la mafana del jueves, 18 de mayo, de ese
ano 30 de nuestra era.

9 DE ABRIL

12. - Poco antes del alba (alrededor de las 5.47 horas). Huerto de José de
Arimatea. Testigos: Maria, la de Magdala, y otras cuatro mujeres. Observan a
«un hombre con ropas nevadas y el rostro, cabellos y pies como el cristal».
Reconocen la voz del Maestro. Cuando la Magdalena intenta abrazarlo, el
Resucitado se lo impide: «No soy el que has conocido en la carne.»
Duracidén: unos cinco minutos.

22, - Hacia las 9.35 horas. También en la plantacion del anciano de Arimatea,
en las afueras de Jerusalén. Unico testigo: la Magdala. Describe al Resucitado
COmMo un «extranjero con tunica y manto nevados». Reconoce la voz de Jesus.
Duracién: segundos.

32, -Hora «sexta» (mediodia), poco mas o menos. Betania. Jardin de la
hacienda de la familia de Lazaro. El Resucitado se presenta ante Santiago, su
hermano. «Me recordd una nube. O quiza humo... Era una masa brumosa que,
partiendo de la cabeza, fue moldeando una figura... Y poco a poco, la nube se
convirtié en un hombre.» El testigo no reconoce al Maestro, pero si su voz.
Pasean. EI «<Hombre» le habla de «ciertos hechos» que debian producirse,
pero Santiago se niega a desvelarlos. Ailos mas tarde, algunos asociaron esa
revelacion con la muerte de Santiago, acaecida en el 62. Subita desaparicion.
Duracion: de tres a cuatro minutos.

42, - Hacia la «nona» (15 horas). También en Betania. En el umbral de una de
las estancias de la casa de Lazaro. Veinte testigos. Entre otros, la familia de
Lazaro, David Zebedeo (el que fuera jefe de los «correos»), Salomeé, su madre,
la Sefiora, Santiago (hermano de Jesus) y la Magdalena. Esta vez si que lo
reconocen. Se trata de un «hombre de carne y hueso». Subita desaparicion.
Duracion: segundos.

52, -16.15 horas, aproximadamente. Interior de la casa de José de Arimatea,
en Jerusalén. Testigos: Maria, la de Magdala, y veinticuatro mujeres. Sienten
primero una clara sensacion de frio. «Como una corriente de viento helado.»
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El Maestro aparece de pronto en el centro del corro que forman las hebreas.
Es un hombre de carne y hueso. El Resucitado reivindica el papel de la mujer
en la difusidn de la buena nueva. «Vosotras -dice- también estais llamadas a
proclamar la liberacion de la Humanidad por el evangelio de la unién con
Dios... Id por el mundo entero anunciando este evangelio y confirmar a los
creyentes en la fe...» La «presencia» se extingue. A raiz de esta aparicion, el
Sanedrin dicta normas contra los que propaguen noticias sobre la vuelta a la
vida del rabi de Galilea.

Duracion: entre uno y dos minutos.

62. - 16.30 horas. Jerusalén. Interior de la casa de Flavio, antiguo conocido de
Jesus. Testigos: mas de cuarenta griegos, seguidores de las ensefianzas del
Maestro (algunos se hallaban en Getsemani en la noche del prendimiento).
Aparicion repentina. El «<Hombre» les pide igualmente que salgan al mundo y
que proclamen la buena nueva. «Dentro del reino de mi Padre -les comunica-
no hay ni habra judios ni gentiles... Aun cuando el Hijo del Hombre haya
aparecido en la Tierra entre judios, traia su ministerio para todo los hom-
bres.» Desaparicion fulminante.

Duracién: poco mas de un minuto.

72. -Alrededor de las 18 horas. En el camino de la ruta Santa a Ammaus.
Quizéa a cinco o seis kilbmetros de Jerusalén. Testigos: los hermanos Cleofas
y Jacobo, pastores. Un «Hombre» les sale al encuentro. No reconocen al
Maestro. Tampoco su voz. El «<Hombre» les habla, recordandoles «que el reino
anunciado por Jesus no era de este mundo y que todos los humanos son hijos
de Dios». El «<Hombre» entra en la casa de los pastores, se sienta a la mesa y
trocea con facilidad un «redondel» de pan de trigo. Tras bendecirlo, des-
aparece.

Duracion: una hora y media, aproximadamente.

82. -20.30 horas. Patio a cielo abierto en el hogar de los Marcos, en Jerusalén.
Testigo: Simon Pedro. Un «Hombre» se presenta de pronto junto al des-
moralizado discipulo. El pescador no lo reconoce, pero si su voz. El Resucitado,
entre otras cosas, le dice: «Preparate a llevar la buena nueva del evangelio a
aquellos que se encuentran en las tinieblas.» Pasean recordando el pasado y
hablando del presente y del futuro. Desaparicion igualmente subita.
Duracion: mas de cinco minutos.

924, - 21.30 horas. Planta superior de la casa de Elias Marcos (Jerusalén).
Testigos: el cabeza de familia, José de Arimatea, diez de los once discipulos
(faltaba Tomas) y quien esto escribe. Puertas cerradas y atrancadas. Un
viento helado hace oscilar las llamas de las lucernas. La estancia queda a
oscuras. Una zigzagueante, infinitesimal y azulada chispa eléctrica (?) apa-
rece al fondo del salén. La «chispa» (?) dibuja una figura humana, niti-
damente perfilada por una sutil linea violeta. Una «cascada de luz» (?) se
derrama desde la parte superior, colmando la silueta. Aparece un «hombre
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luminosox». Nadie reconoce al Maestro. La forma violacea habla y parece como
si la voz partiera de toda la estructura. Copas metalicas y espadas, situadas
cerca de la «aparicion», entrechocan, cayendo al suelo. El «ser de luz» (?) se
esfuma, recogiéndose sobre si mismo, hasta que s6lo queda un punto bri-
llante, blanco como el mas potente de los arcos voltaicos.
Duracion: imposible de precisar. Quiza uno o dos minutos.

11 DE ABRIL, MARTES

102. - Poco antes de las 8 horas. Interior de una de las sinagogas de Filadelfia
(mas alla de la Perea). Testigos: Lazaro y mas de ciento cincuenta seguidores
del Maestro. La reunion tenia por objeto difundir la dltima noticia procedente
de la Ciudad Santa: la resurreccion del Maestro. Cuando Lazaro y Abner, el
jefe de aquellos creyentes, se disponian a hablar, un «<hombre» surgi6 «de la
nada», a escasos pasos de los oradores. Tampoco lo reconocieron. Segun los
emisarios que dieron cuenta del hecho, el Resucitado dijo:

«La paz sea con vosotros...

»Ya sabéis que tenéis un solo Padre en el cielo y que Unicamente existe un
evangelio del reino: la buena nueva del regalo de la vida eterna que los
hombres reciben por la fe. Al gozar de vuestra fidelidad al evangelio, rogad a
Dios para que la verdad se extienda en vuestros corazones con un NUevo y
mas bello amor hacia vuestros hermanos. Amad a todos los hombres como yo
os he amado y servidles como yo os he servido. Recibid en vuestra comunidad,
con agradable comprension y afecto fraternal, a todos los hermanos consa-
grados a la divulgacion de la buena nueva. Sean judios o gentiles. Griegos o
romanos. Persas o etiopes. Juan predico el reino por adelantado. Vosotros, la
fuerza del evangelio. Los griegos anuncian ya la buena nueva y yo, en breve,
voy a enviar al Espiritu de la Verdad al alma de todos estos hombres, mis
hermanos, que tan generosamente han consagrado sus vidas a la iluminaciéon
de sus semejantes, hundidos en las tinieblas espirituales. Todos sois hijos de
la luz. No tropecéis en el error de la desconfianza y la intolerancia. Si, gracias
a la fe, os habéis elevado hasta amar a los no creyentes, ;no deberiais
igualmente amar a vuestros comparferos creyentes de la gran familia de la fe?
Recordad que, segun os améis, todos los hombres reconoceran que sois mis
discipulos.

«Marchad, pues, por todo el mundo, anunciando el evangelio de la paternidad
de Dios y de la hermandad de los hombres. Hacedlo con todas las razas y
naciones. Sed prudentes al escoger los métodos para la divulgacion de estas
verdades. Habéis recibido gratuitamente este evangelio del reino y gratui-
tamente lo entregaréis.

»NoO temais... Yo estaré siempre con vosotros, hasta el fin del tiempo.

»0s dejo mi paz...»
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Dicho esto, el x<Hombre» desaparece de la vista de los alli congregados.
Duracion: alrededor de tres minutos.

Los testigos, impresionados, se apresuran a dar cumplida cuenta de lo ocu-
rrido a los intimos del Maestro y a salir a los caminos, anunciando lo solicitado
por el «<Hombre». A decir verdad, son los primeros «misioneros». Los pioneros
en la difusion de un mensaje -el gran mensaje- no contaminado...

16 DE ABRIL, DOMINGO

11% -18 horas. Cenéaculo, en la casa de los Marcos (Jerusalén). Puertas
nuevamente atrancadas. Testigos: los once intimos y quien esto escribe.
Momentos antes de la «presencia», las flamas de las lamparas de aceite os-
cilan, pero no llegan a apagarse. Como salido de uno de los muros, se pre-
senta en la estancia un «<Hombre de carne y hueso». Todos lo reconocen. Es
Jesus de Nazaret. El Resucitado ordena que salgan al mundo y anuncien la
buena nueva. «Os envio, no para amar las almas de los hombres, sino para
amar a los hombres... Sabéis por la fe que la vida eterna es un don de Dios.
Cuando tengais mas fe y el poder de arriba (el Espiritu de la Verdad) haya
penetrado en vosotros, no ocultaréis vuestra luz... Vuestra mision en el
mundo se basa en lo que he vivido con vosotros: una vida revelando a Dios y
en torno a la verdad de que sois hijos del Padre, al igual que todos los
hombres. Esta mision se concretara en la vida que haréis entre los hombres,
en la experiencia afectiva y viviente del amor a todos ellos, tal y como yo os
he amado y servido. Que la fe ilumine el mundo y que la revelacion de la
verdad abra los o0jos cegados por la tradicion. Que vuestro amor destruya los
prejuicios engendrados por la ignorancia. Al acercaros a vuestros con-
temporaneos con simpatia comprensiva y una entrega desinteresada, los
conduciréis a la salvacion por el conocimiento del amor del Padre. Los judios
han exaltado la bondad. Los griegos, la belleza. Los hindues, la devocion. Los
lejanos ascetas, el respeto. Los romanos, la fidelidad... Pero yo pido la vida de
mis discipulos. Una vida de amor al servicio de sus hermanos encarnados.»
El Resucitado alza los brazos. Las mangas resbalan y muestra a Tomas la piel
tersa, sin huella alguna de heridas. Y le dice: «A pesar de que no veas ninguna
seflal de clavos, ya que ahora vivo bajo una forma que td también tendras
cuando dejes este mundo, ¢qué les diras a tus hermanos?»

El «<Hombre» se distancia. Camina hacia uno de los muros y desaparece.
Duracion: cuatro minutos.

18 DE ABRIL, MARTES

122, -Poco después de las 20 horas. Residencia de Rodan (ciudad de Ale-
jandria, en Egipto). Testigos: unos ochenta griegos y judios que compartian
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las ensefianzas del Maestro. Cuando uno de los «correos» enviados por David
Zebedeo concluye su exposicion sobre la muerte de Jesus de Nazaret, un
«Hombre» aparece de pronto entre los alli reunidos. Rodan, Natan de Busiris
(el mensajero) y otros lo reconocen. El Resucitado, segun Natan, dice tex-
tualmente: «Que la paz sea con vosotros... El Padre me ha enviado para
establecer algo que no es propiedad de ninguna raza, nacién, ni tampoco de
ningun grupo especial de educadores o predicadores. El evangelio del reino
pertenece a judios y gentiles, a ricos y pobres, a hombres libres y a esclavos,
a mujeres y varones e, incluso, a los nifios. Extended este evangelio de amor
y verdad a traveés de vuestras vidas. Os amareéis con un nuevo amaor, Como yo
os he amado. Serviréis a la humanidad con una devocion nueva y sorpren-
dente, como yo os he servido. Entonces, cuando los hombres vean como los
amais, y cuanto trabajais en su favor, comprenderan que habéis entrado por
la fe en la comunidad del reino de los cielos. Entonces seguiran al Espiritu de
la Verdad, al que descubrirdn en vuestras vidas, hasta hallar la salvaciéon
eterna.

»Al igual que mi Padre me envio a este mundo, yo también os envio. Todos
estais llamados a difundir esta buena nueva a quienes se debaten en las ti-
nieblas. El evangelio del reino pertenece a todos aquellos que creen en él...
iPrestad atencion!: este evangelio no debe ser confiado exclusivamente a los
sacerdotes...

»En breve, el Espiritu descendera sobre vosotros y os guiara hacia la verdad.
Id, pues, y predicad esta gran noticia...

»Y no olvidéis que estaré con vosotros hasta el fin de los tiempos.»

El <Hombre» se esfuma. Dos dias después -jueves, 20 de abril- otro «correo»
llega a Alejandria con la noticia de la resurreccion. Rodan y su gente pro-
porcionan al perplejo mensajero otra no menos valiosa informacion: «Si, lo
sabemos. Nosotros acabamos de verlo.»

Duracion de la «presencia»: dos minutos escasos.

21 DE ABRIL, VIERNES

132. - Poco después del amanecer (6 horas). Playa de Saidan, en el lago de
Tiberiades. Testigos «oficiales»: diez de los apoOstoles (faltaba Simoén el Ze-
lota), el adolescente Juan Marcos y quien esto escribe. Un «Hombre» aparece
en la orilla del vara. A las 6.30 horas, las embarcaciones tripuladas por los
intimos se aproximan a la costa. El «Hombre» indica a los pescadores la
presencia de un banco de tilapias. Llenan las redes y regresan. Muy cerca,
Juan Zebedeo intuye que aquel «<Hombre» es el Maestro. Simén Pedro se
lanza al agua y nada hasta la orilla. El <Hombre» los invita a comer algunos de
los pescados. Todos lo reconocen. El «<Hombre» se niega a comer. Pasea con
los discipulos por la playa. Lo hace con una pareja cada vez. Al dirigirse a
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Pedro, entre otras cosas, le dice: «No te preocupes de lo que hagan tus
hermanos. Si quiero que Juan (el Zebedeo) permanezca aqui al marcharte tu,
y hasta que yo vuelva, ¢en qué te concierne?»

Minutos después, caminando junto a Andrés, el Resucitado, sutilmente, le
anuncia la muerte de Santiago (hermano de Jesus): «...Cuando tus hermanos
se dispersen como consecuencia de las persecuciones, sé un sabio y previsor
consejero para Santiago, mi hermano por la sangre, ya que tendra que so-
portar una pesada carga, que su experiencia no le permite llevar».

En otra de las conversaciones -esta vez con Santiago de Zebedeo-, el Resu-
citado formula una nueva profecia. Dirigiéndose al «hijo del trueno» afirma:
«...Aprende a pensar en las consecuencias de tus palabras y actos. Recuerda
que la cosecha es obra de la siembra. Reza por la tranquilidad de espiritu y
cultiva la paciencia. Con fe viva, estas gracias te sostendran cuando llegue la
hora de beber la copa del sacrificio. No temas nunca...».

A las 10, tras despedirse, dejan de verle.

Duracion: «oficialmente», unas cuatro horas.

22 DE ABRIL, SABADO

142, -Hora «sexta» (mediodia). Monte de la Ordenacion (hoy llamado de las
Bienaventuranzas), al norte del Kennereth (lago de Galilea). Testigos «ofi-
ciales»: los once discipulos. Un «Hombre» surge de pronto en la cima. Es
Jesus de Nazaret. El Resucitado alza el rostro hacia el cielo y, con gran voz,
pide al Padre que cuide de aquellos hombres. Después impone sus manos
sobre las cabezas. En cada imposicion cierra los o0jos, permaneciendo en si-
lencio algunos segundos. Finalizada la ceremonia conversa con los once,
demostrando un excelente buen humor. Abraza a Simoén el Zelota durante un
largo minuto. Repite la operacion con el resto y hacia las 13 horas, retroce-
diendo hasta el centro del circulo, desaparece fulminantemente.

Duracion «oficial»: una hora.

29 DE ABRIL, SABADO

152, - Hacia la «nona» (15 horas). Playa de Saidan. Testigos: los once dis-
cipulos, el joven Juan Marcos, la Sefora, parte de la familia de los Zebedeo,
alrededor de quinientos vecinos de las localidades proximas y quien esto
escribe. Tras un audaz discurso de Pedro, en el que proclama la resurreccion
del Maestro, el maarabit, el viento del oeste, cesa bruscamente. Se hace un
silencio anormal. Las fogatas se alteran. De pronto, en el centro de la lancha
varada que ocupa Simon Pedro surge un «Hombre». Parte de los felah y
am-ha-arez alli reunidos retrocede y cae. Es el rabi. Durante unos instantes,
el Resucitado pasea la vista sobre la muchedumbre. Finalmente exclama:
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«Que la paz sea con vosotros... Mi paz os dejo.»

El <Hombre» se extingue. Vuelven los sonidos habituales del yam, asi como el
viento.

Duracion: no mas alla de quince segundos.

5 DE MAYO, VIERNES

162. - Primera vigilia de la noche (hacia las 21 horas). Patio a cielo abierto en
la casa de Nicodemo (Jerusalén). Testigos: el anfitrién, los once discipulos y
alrededor de setenta seguidores del Maestro, entre los que se encuentran
mujeres y griegos. A la media hora de iniciada la reunion, un «Hombre» se
presenta de improviso entre ellos. Es reconocido de inmediato. Y Jesus, segun
las informaciones que obran en mi poder, les dice: «La paz sea con vosotros...
He aqui el grupo mas representativo de creyentes, embajadores del reino,
discipulos, hombres y mujeres, al que he aparecido desde que me liberé de la
carne. Os recuerdo ahora lo que 0s anuncié tiempo atras: que mi estancia
entre vosotros terminaria. Os manifesté que tenia que volver junto al Padre.
También os expuse claramente como los sacerdotes principales y los lideres
de los judios me entregarian para ser condenado a muerte. Pero también os
dije que me levantaria del sepulcro. Entonces, ¢cual es la razon de vuestro
desconcierto? ¢Por qué tanta sorpresa cuando, al tercer dia, resucité? No me
creisteis porque escuchasteis mis palabras sin entenderlas.

»Ahora, por tanto, prestad atencién para no caer de nuevo en el error de
oirme con la mente, ignorandome con el corazén.

»Desde el primer momento de mi estancia entre vosotros os ensefié que mi
unico fin era revelar a mi Padre de los cielos a sus hijos en la Tierra. He vivido
esta encarnacion para que podéis acceder al conocimiento de ese gran Dios.
Os he revelado que Dios es vuestro Padre y vosotros sus hijos...

»jDios os amal... Y es un hecho gque sois sus hijos...

»Por la fe en mis palabras, esto se convierte en una verdad eternamente viva
en vuestros corazones.

«Cuando, por esa fe viva, os hagais conscientes de ese Dios y de cuanto
afirmo, entonces habréis nacido como hijos de la luz y de la vida. Y yo os
prometo que seguiréis ascendiendo y que encontraréis al Padre en el Pa-
raiso...

»0s exhorto a que no olvidéis que vuestra mision consiste en la proclamacion
del evangelio del reino. Es decir, la realidad de la paternidad de Dios y la
hermandad entre los hombres... Anunciad la buena nueva..., en su totalidad.
No caigais en la tentacion de revelar tan s6lo una parte... jPrestad atencion!...
Mi resurreccidon no debe cambiar el gran mensaje. Es decir, jque sois hijos de
un Dios!

«Permaneced, pues, fieles al evangelio del reino.
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«Debéis marchar, predicando el amor de Dios y el servicio a los hombres.
»Lo que el mundo necesita es saber que todos son hijos del Padre y que,
gracias a esa fe, pueden conocer y experimentar esa noble verdad. Mi en-
carnacion deberia ayudar a comprender que los hombres son hijos del cielo,
pero sé también que, sin la fe, no es posible alcanzar el auténtico sentido de
esa revelacion.

»Ahora, aqui, estais compartiendo la realidad de mi resurreccion. Pero esto no
tiene nada de extrafo. Yo tengo el poder para sacrificar mi vida... y para
recuperarla. Es el Padre quien me otorga ese poder... Mas que por esto,
vuestros corazones deberian estremecerse por la realidad de esos muertos de
una época que han emprendido la ascension eterna poco después de gque yo
abandonara la tumba de José de Arimatea...

»He vivido para mostraros cOmo, con amor, podéis revelar a Dios a vuestros
semejantes. El hecho de amaros y serviros ha sido una revelacion. Si he
permanecido entre vosotros como el Hijo del Hombre ha sido para que lle-
guéis a conocer esta gran verdad: jsois hijos de un Dios!...

»ld, pues, y gritad este evangelio.

«Amad como yo os he amado. Servid como yo os he servido.

«Habéis recibido con generosidad... Sed, pues, generosos.

«Quedaos en Jerusalén hasta que vaya al Padre y os envie el Espiritu de la
Verdad. El, después, os conducira a una verdad mas extensa y os acompafiara
por todo el mundo.

«Siempre estaré con vosotros...

»0s dejo mi paz.»

Dicho esto, el «<Hombre» desaparece.

Duracion: unos cuatro minutos.

13 DE MAYO, SABADO

172. - Hacia la «décima» (16 horas). Cerca del pozo de Jacob (ciudad de Sicar,
en Samaria). Testigos: alrededor de setenta y cinco samaritanos, fieles se-
guidores del Maestro. Mientras comentan las noticias sobre la resurreccion, el
rabi aparece ante ellos. Todos lo identifican. El texto, con las palabras del
Resucitado, es enviado igualmente a la casa de los Marcos. Decia asi: «La paz
sea con vosotros... Estais gozosos al saber que soy la resurreccion y la vida.
Pero nada de esto os servira si antes no naceéis del espiritu y encontrais a Dios.
Si llegais a ser hijos del Padre por la fe..., nunca moriréis.

«El evangelio del reino os ensefia que todos los hombres son hijos de Dios.
Pues bien, es preciso que esta buena nueva sea extendida por todo el mundo.
Ha llegado la hora... Ya no deberéis adorar a Dios en el monte Gerizim o en
Jerusalén, sino alli donde os encontréis. Alli donde estéis..., en espiritu y en
verdad. Es vuestra fe la que salva el alma. La salvaciéon es una gracia de Dios
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para todos aquellos que se consideran sus hijos. Pero no os equivoquéis. Aun
cuando la salvacion es un regalo del Padre, ofrecido a cuantos lo desean por la
fe, es menester rendir frutos espirituales en la vida.

»La aceptacion de la verdad sobre la paternidad de Dios significa que debéis
hacer vuestra la segunda gran revelaciéon: todos los hombres son hermanos...,
ifisicamente!

»Por lo tanto, si el hombre es vuestro hermano, es mucho mas que vuestro
projimo. Y el Padre exige que lo améis como a vosotros mismos.

»Si el hombre pertenece, pues, a vuestra propia familia, no solo lo amaréis
con un amor fraterno, sino que lo serviréis como 0s serviriais a vosotros
mismos. Y asi lo haréis porque yo, primero, lo hice con vosotros.

»ld, pues, por el mundo, anunciando esta buena nueva a todas las criaturas
de cada raza, tribu y nacion.

«Mi espiritu os precedera y estaré siempre con vosotros.»

Acto seqguido, ante el temor y la perplejidad de los samaritanos, el Resucitado
desaparece.

Duracion: unos tres minutos.

16 DE MAYO, MARTES

182. - Poco antes de las 21 horas. Ciudad de Tiro (costa de Fenicia). Testigos:
los emisarios no consiguen ponerse de acuerdo. Algunos mencionan cin-
cuenta. Otros hablan de un centenar de gentiles, todos ellos conocedores de
las enseflanzas de Jesus. En el instante de la apariciéon discuten sobre la
pretendida vuelta a la vida del Galileo. Al presentarse subitamente ante ellos,
casi todos lo reconocen. «Es un "Hombre" normal y corriente.»

Estas son las palabras del Resucitado: «La paz sea con vosotros...

»0s regocijais al saber que el Hijo del Hombre ha resucitado de entre los
muertos. Asi sabéis que vosotros, al igual que vuestros hermanos, también
venceréis a la muerte. Pero para alcanzar esa supervivencia es preciso que,
previamente, hayais nacido del espiritu que busca la verdad y hayais des-
cubierto al Padre. El pan y el agua de la vida se otorgan Unicamente a los que
tienen hambre de verdad y sed de Dios.

»No 0s confundais... Que los muertos resuciten no constituye el evangelio del
reino. Estas cosas solo son el resultado, una consecuencia mas, de la fe en la
buena nueva. Forma parte del evangelio y de la sublime experiencia de
aguellos que, por la fe, se convierten en hijos de Dios..., pero, recordad..., no
es el evangelio.

»Mi Padre me ha enviado para difundir esta noticia: jtodos sois hijos de ese
Dios!

»Asi, pues, yo 0s envio lejos, para que prediquéis esta salvacion.

»La salvacidén es un don de Dios, pero los que nacen del espiritu demuestran
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los frutos inmediatamente, a través del servicio a sus semejantes. Estos son
esos frutos: servicio amoroso, abnegacion desinteresada, fidelidad, equilibrio,
honradez, permanente esperanza, confianza sin reservas, misericordia,
bondad continua, piadosa clemencia y paz sin fin. Si los creyentes no aportan
estos frutos en su vida diaria..., jestan muertos! El espiritu de la Verdad -no
0s engaféis- no reside en ellos. Son sarmientos inutiles de una vifia viva y, a
no tardar, seran podados.

»Mi Padre exige que todos los hijos de la fe rindan un maximo de frutos. Si
vosotros sois estériles, El cavara alrededor de las raices y cortara las ramas
indtiles. Esta es la gran verdad: conforme avancéis en el reino de los cielos,
esos frutos deberan ser mas cuantiosos. Podéis entrar en el reino como un
nifo, pero os aseguro que mi Padre solicitara que alcanceis, por la gracia, la
plenitud de un adulto.

»Estad tranquilos... Cuando salgais a proclamar esta buena nueva, yo os
precederé y mi Espiritu de la Verdad habitara en vosotros.

»0s dejo mi paz...»

A continuacioén, el «<Hombre» desaparece.

Duracion: entre cuatro y cinco minutos.

Al dia siguiente -segun los emisarios que trajeron la noticia- aquellos gentiles
(tirios y sidonios en su mayoria) se lanzaron valientemente a las calles, lle-
nando de estupor a los habitantes de Tiro, Sidon, Antioquia y Damasco.

18 DE MAYO, JUEVES

192, -6.30 horas. Estancia superior de la casa de los Marcos, en la Ciudad
Santa. Testigos: la totalidad de los intimos (once), Maria Marcos, Rodé, una
de las sirvientas, y quien esto escribe. Cuando se disponen a desayunar, un
«Hombre» se «presenta» en la sala. Es el Maestro. Nuevas escenas de panico.
El Resucitado los tranquiliza. Simoén el Zelota, a peticion del resto, formula la
siguiente pregunta: «Entonces, Maestro, ¢restableceras el reino?... ;{Veremos
la gloria de Dios manifestarse en el mundo?» Jesus replica: «Simon, todavia
te aferras a tus viejas ideas sobre el Mesias judio y el reino terrenal. No te
preocupes... Recibirds poder espiritual cuando el Espiritu haya descendido
sobre ti... Después marcharéis por todo el mundo predicando esta buena
noticia del reino. Asi como el Padre me envid, asi os envio yo ahora...» El rabi
hace una alusion al desaparecido Judas Iscariote y dice: «Judas ya no esta
con vosotros porgue su amor se enfrido y porque os negd su confianza...
jConfiad, pues, los unos en los otros!» Acto seguido da media vuelta y camina
hacia la salida, dirigiéndose, con los once, a la falda occidental del monte de
los Olivos. Al cruzar las atestadas calles de Jerusalén, muchos vecinos lo
reconocen.

Poco después de las 7 horas, el Resucitado y los intimos se detienen a medio
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camino de la cima. Jesus, en silencio, contempla la ciudad. Regresa junto a los
mudos y perplejos discipulos. Pedro se arrodilla frente al Maestro. Todos le
imitan. Son las ultimas palabras del Hijo del Hombre en la Tierra: «... Amad a
los hombres con el mismo amor con que os he amado. Y servid a vuestros
semejantes como yo os he servido... Servidlos con el ejemplo... Y ensefad
con los frutos espirituales de vuestra vida. Ensefiadles la gran verdad... In-
citadlos a creer que el hombre es un hijo de Dios... jUn hijo de Dios!... El
hombre es un hijo de Dios y todos, por tanto, sois hermanos... Recordad todo
cuanto os he ensefiado y la vida que he vivido entre vosotros... Mi amor os
cubrira... Y mi espiritu y mi paz reinaran entre vosotros... jAdios!»

El Resucitado, en pie, desaparece.

Duracion: una hora y veinte minutos, aproximadamente.

Si, una caricatura...

Cuanto mas repaso estas diecinueve apariciones, mas me ratifico en lo ya
dicho: los evangelios que veneran los creyentes solo son eso... Una mala
caricatura de lo que sucedio.

Me lo he planteado varias veces. ¢(Comento estos sucesos? La verdad es que
podria pasarlo por alto. Me queda tanto por contar... Pero, esa «fuerza» que
me llena, que me acompafa y guia desde entonces, tira de mi, forzandome a
expresar algunas opiniones. Seguiré la intuicion. El «sabe».

Centrandome en lo sustancial, salta a la vista que los mencionados textos
sagrados (?) fueron gravemente mutilados. Si esas «presencias» del Resu-
citado eran del dominio publico, perfecta y minuciosamente conocidas por los
«embajadores del reino», ¢por qué los evangelistas sélo hacen alusion a unas
pocas? Salvo Juan, que menciona cuatro y muy por encima, el resto se
contenta con dos o con tres.

¢Como es posible? (Es que la vuelta a la vida del Hijo del Hombre no era
importante? ¢(No lo fueron sus palabras? ¢(Dudaron, quiza, de la credibilidad
de los testigos? ¢Estimaron que el numero de personas que llegé a verlo no
era suficiente?

Por supuesto que lo fue. Segun mi corto conocimiento, todos se mostraron de
acuerdo: aquellas apariciones eran la culminacion de una vida y de un ideal.
Pero...

Y antes de proseguir me permitiré un breve paréntesis que confirma, bien a
las claras, la solidez de estos acontecimientos y la undnime aceptacion de los
mismos por parte de los intimos. Se trata de datos puntuales, altamente
significativos, que impresionaron a cuantos los conocieron. Veamos.

Entre las notas tomadas por este explorador en aquellos dias figura lo si-
guiente:

Primero.

Segun los «correos» y demas mensajeros que trajeron las noticias a la Ciudad
Santa, el total de testigos que alcanzé a ver y a escuchar al Resucitado en
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esas diecinueve «presencias» oscilo entre 1 488 y 1 538.

iDios bendito! (No era un niumero mas que sobrado?

Segundo.

Tiempo en el que el Maestro fue visible: jocho horas y treinta y seis minutos,
aproximadamente!

Un récord en la Historia de la Humanidad.

Tercero.

Las apariciones se registraron de dia, en la noche, en lugares abiertos o ce-
rrados y con puertas atrancadas.

¢ Tampoco fue tomado en consideracion?

Cuarto.

De esas diecinueve «presencias», cuatro tuvieron lugar a considerables
distancias de Jerusalén. A saber: Alejandria, a 517 kilbmetros; Tiro, también
en linea recta, a poco mas de 200; Filadelfia, a 76, y el yam (lago de Tibe-
riades), a 140 kilbmetros.

¢Una frivolidad?

Quinto.

Si los apuntes no fallan, he aqui las veces en que el rabi fue observado por
discipulos y seguidores de prestigio:

Pedro, el que mas, contabilizé siete oportunidades, seguido por los intimos,
con seis (Tomas y Simon el Zelota lo vieron cinco veces). También Maria, la de
Magdala, pudo contemplarlo en cinco momentos. La Sefiora, Santiago, su hijo,
y Juan Marcos, el benjamin de los Marcos, disfrutaron de dos oportunidades
cada uno. El Galileo fue visto igualmente, en una ocasion, por José de Ari-
matea, Nicodemo, Elias Marcos, Lazaro, Cleofas y Jacobo (los pastores de
Ammaus), David Zebedeo y la familia de Lazaro.

¢Quién, en su sano juicio, se atrevia a dudar de la credibilidad de estos
hombres y mujeres, a cual mas carismatico?

Cierro el paréntesis.

En efecto, como decia, los argumentos eran solidos. Que yo sepa, nadie
cuestiono estas «presencias». Al contrario. Reafirmaron la creencia general,
fortaleciendo, en especial, la postura de Pedro y su grupo y dando alas a las
predicaciones.

Pero...

Si, algo sucedio. Algo termind arruinando semejantes prodigios. Y el silencio
descendid sobre esta magnifica y sublime etapa de la historia del Hijo del
Hombre...

Supongo que la censura -porque de esto se trata- fue gradual. Y los afios, el
distanciamiento y el olvido hicieron el resto.

No es dificil de imaginar. Cuando los animos se estabilizaron, mas de uno se
llevé las manos a la cabeza, rechazando contenido, marco y circunstancias de
muchas de estas apariciones.
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Probablemente no hubo mala intencion. Era judios -no lo olvidemos- y no
lograron librarse de la mano de hierro (la Ley) que gobernaba vidas e ideas.
Fue ese condicionamiento lo que les hizo reflexionar y sepultar los hechos.
¢Por qué?

Esbozaré algunas posibles razones. El corazon me dice que no estoy equi-
vocado...

Primera: las mujeres.

Y no me refiero a la mera circunstancia de que llegaran a ser testigos. Eso
podian aceptarlo. Lo que, en cambio, repugnaba a sus costumbres y enten-
dimiento fue lo acaecido en la quinta aparicion. Como se recordara, en dicha
«presencia», el Resucitado reivindico el papel de la mujer en la difusion del
reino. Fue claro y tajante. «Vosotras -afirmd ante veinticinco hebreas- tam-
bién estais llamadas a proclamar la liberacion de la Humanidad por el
evangelio de la unién con Dios...»

Y por si surgia alguna duda, anadio:

«... Id por el mundo entero anunciando este evangelio y confirmar a los
creyentes en la fe...»

Jesus de Nazaret, en definitiva, conocedor de la pésima situacion social de la
mujer y adelantandose a la Historia, recuerda que todos, varones y hembras,
son iguales a la hora de manejar los asuntos del reino.

La orden del rabi, sin embargo, no agrado a los tercos y machistas judios.
¢Considerar como iguales a las «mentirosas e impuras por naturaleza?»

Ni sofarlo...

Y la aparicion en cuestion fue desterrada. Nunca existio.

Las mujeres, por supuesto, no sélo no fueron equiparadas a los «sagrados
embajadores del reino», sino que, en el colmo de la desobediencia a lo
prescrito por el Hijo de Dios, continuaron anuladas y menospreciadas.
¢Exagero?

Creo que no. Y como muestra de lo que afirmo, he aqui unas frases del, insisto,
nefasto Pablo de Tarso. En su epistola primera a los Corintios (14, 33-36)
escribe con una desfachatez que hoy provoca sonrojo e indignacion:

«Como en todas las iglesias de los santos, las mujeres callense en las
asambleas, porgque no les toca a ellas hablar, sino vivir sujetas, como dice la
Ley. Si quieren aprender algo, que en casa pregunten a sus maridos, porque
no es decoroso para la mujer hablar en la iglesia.»

¢Y éste era el hombre que decia venerar a Jesus de Nazaret?

Sin comentarios...

Mas de una vez me lo he preguntado. Si la primitiva iglesia y los evangelistas
hubieran respetado hechos y palabras, y mas concretamente esta quinta
aparicion, ¢seguirian los cristianos polemizando sobre el papel de la mujer en
la obra del rabi de Galilea?

Pero no fue éste el Unico, ni el mas doloroso silencio...
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Segunda: los gentiles y prosélitos.

Como ha sido dicho, el Resucitado se presento también ante un buen namero
de griegos, fenicios, y samaritanos, entre otros «no judios». Segun mis
calculos, ante 400 o 600. Es decir, tirando de las estadisticas, alrededor de un
33 por ciento del total.

Pues bien, he aqui otra de las posibles razones que provoc6 una inmisericorde
censura.

Y volvemos a lo anteriormente expuesto. Eran judios y la Tora lo decia sin
paliativos: los prosélitos constituian una casta de segundo orden, marcada
por el pecado. Estos individuos, paganos convertidos al judaismo, veian li-
mitados muchos de sus derechos civicos, siendo aborrecidos por los sacer-
dotes y judios mas ortodoxos. La penosa situacion -no comparable, por su-
puesto, a la de los bastardos- llegaba a extremos inconcebibles. Por ejemplo:
las casas y propiedades de un ger («extranjero») eran impuras, segun la Ley.
Una impureza -idéntica a la de un cadaver- que impedia la entrada a los judios
mas estrictos. Por ejemplo: apoyandose en el Deuteronomio (23, 4-9),
muchos rabinos propugnaban que los prosélitos procedentes de Edom (al sur
del mar Muerto) y de Egipto no podian casarse con judios o judias, inme-
diatamente después de su conversion. Por ejemplo: segun el derecho judio, el
pagano «no tenia padre legitimo». De ahi que los descendientes de prosélitos
fueran designados con el nombre de la madre (ver Yeb, 982., y Pesiata rabbati,
23-24, 1222., 11, entre otros). Tan abominable principio juridico -en ab | goy
(es decir, «el pagano no tiene padre»- creaba, entre los judios, una atmosfera
de rechazo hacia el ger (prosélito) y cuanto le concernia. Al menos, entre los
circulos mas cerrados y rigurosos. Semejante pesimismo se traducia, ademas,
en una permanente duda sobre la capacidad moral de los gentiles. Asi, por
ejemplo, «toda pagana, incluso la casada, era sospechosa de haber practi-
cado la prostitucion». Otros, mas duros, los comparaban con la lepra. Y ni qué
decir tiene que ninguna prosélita podia aspirar jamas a contraer matrimonio
con un sacerdote. Asi lo decia el Levitico (21, 7). Mejor dicho, asi interpre-
taban a Yaveé los retorcidos doctores de la Ley... Unos «especialistas» a los
que el Maestro se enfrentd valientemente. En cuestiones de herencias, por
ejemplo, el ger no salia mejor librado. Perdidos y ofuscados en aquel laberinto
de normas y leyes, los «guardianes de la Tora» llegaban a plantear preguntas
como éstas: «¢;Tiene el prosélito derecho a heredar de un padre pagano?
¢Qué derecho tienen a la herencia los hijos del prosélito, concebidos antes de
la conversion del padre?» La verdad es que el retorcimiento de aquellas
gentes justificaria muchos de los ataques y admoniciones de Jesus. Pues bien,
respecto a la primera cuestion, los judios solo los autorizaban a quedarse con
los dineros y bienes que no guardaban relacion con los idolos del padre. En el
segundo caso, los hijos salian peor parados. El inapelable principio juridico ya
citado -«el pagano no tiene padre»- los condenaba a la miseria, no pudiendo
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siquiera recurrir ante los tribunales, aunque demostraran que también ellos
se habian convertido al judaismo.

Imagino que el hipotético lector habra comprendido por donde voy. En los
tiempos de Jesus de Nazaret, un ger, un prosélito, era un ser despreciado, sin
padre legitimo y con escasos derechos ante la Ley de Moisés. Esta, al menos,
era la corriente generalizada en los circulos mas ortodoxos. Pero no eran
éstos los unicos horrores que soportaban. Quizd mas adelante -al narrar la
vida de predicacion del Maestro- tenga la oportunidad de volver sobre esta
dramatica situacion.

Esta claro. Cuando los intimos -judios a fin de cuentas- recibieron las noticias
sobre las diferentes apariciones del rabi a gentiles y prosélitos de Filadelfia,
Alejandria, Tiro y el yam -por no hablar de los odiados samaritanos-, mas de
uno torcio el gesto, desaprobandolas.

¢Qué era aquello?

iEl Resucitado departiendo con griegos, arab, tirios, fenicios y los «impuros
samaritanos»!

Hoy, lo sé, estos hechos pueden resultar incomprensibles. ¢(Es que los dis-
cipulos no habian aprendido nada? ¢(No recordaban las ensefianzas del Gali-
leo?

Naturalmente que sabian. Pero estaban donde estaban. La Ley era la Ley y
ellos, como digo, nunca se apartaron de la férrea normativa judia. No con-
viene olvidarlo...

Estos testigos también eran creyentes, pero su condicidon de ger casi los in-
validaba. En varias ocasiones los vi discutir sobre el particular. Pero, fran-
camente, en esos momentos, no fui consciente de la trascendencia de tales
polémicas.

¢COmo equiparar a estos hombres y mujeres con los testigos judios? Y lo que
mas los preocupaba: ¢como decirle al pueblo que eran hermanos en la fe?
¢Coémo valorar los testimonios de gente «sin padre legitimo», «sospechosos
de prostitucion e idolatria» y claramente condenados por Yave?

No, aquello era demasiado. La referencia a estos sucesos en las predicaciones
soOlo habria conducido a criticas, burlas y, en suma, a una depreciacion de la
religion que estaban levantando. Una religion, insisto, en torno a la imagen y
la resurrecciéon del «Sefior Jesus».

He aqui una cuestion que suelen olvidar los creyentes de hoy. Pedro y su
grupo trabajaron durante mucho tiempo en la Ciudad Santa y en las tierras de
Palestina. Fue mas tarde cuando algunos de los «embajadores del reino» se
decidieron a probar fortuna en otros parajes del Mediterraneo. (Como asumir,
por tanto, estas apariciones en mitad de una cultura que despreciaba a los
prosélitos? ¢Como decir y defender que todo un Hijo de Dios habia hecho
iguales a individuos que la tradicidn y la sagrada Ley estimaban como in-
deseables?
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Como se recordard, este estricto acatamiento de las reglas de la religion judia
por parte del lider y los suyos provocaria lamentables enfrentamientos con
Pablo y sus seguidores.

Sencillamente, esas «presencias» del Maestro ante cientos de paganos y
prosélitos colocaban a la naciente iglesia en una posicion tan delicada como
innecesaria. Y optaron por no echar mas lefa al fuego, suprimiéndolas. Si uno
revisa lo escrito por los evangelistas, observara que no hay mencién alguna a
las apariciones en Filadelfia, Alejandria, Tiro y Sicar. Solo Pablo, sin entrar en
detalles comprometedores, refiere que, en una de esas apariciones del rabi,
los testigos fueron mas de quinientos hermanos (1 Cor. 15, 6). Entiendo que
habla de lo ocurrido el 29 de abril, sabado, en la playa de Saidan, cuando el
Resucitado se presentdé ante mas de quinientos felah y am-ha-arez. Habil-
mente, Pablo evita mencionar que muchos de aquellos hombres y mujeres,
vecinos de los alrededores, eran gentiles y prosélitos.

Hoy, I6gicamente, al leer los textos sagrados (?), uno tiene la impresion de
que no hubo mas apariciones que las mencionadas. No podia ser de otra
forma. Y no solo por lo que acabo de referir. Todo eso, aun siendo importante,
no fue lo mas grave. En mi opinidon, lo que arrincond definitivamente esas
cuatro trascendentales «presencias» del Maestro, después de su muerte y
resurreccion, fue el contenido de los sucesivos mensajes.

«Aquello» chocaba frontalmente con la Tora, con la tradicion, con el senti-
miento de superioridad del pueblo elegido y, sobre todo, con la filosofia que
empezaba a fraguar en el grupo dominante.

«Dentro del reino de mi Padre -dijo Jesus a los griegos- no hay ni habra judios
ni gentiles.»

«Recibid en vuestra comunidad -manifestd en Filadelfia ante buen numero de
arab-, con agradable comprension y afecto fraternal, a todos los hermanos
consagrados a la divulgacion de la buena nueva. Sean judios o gentiles.
Griegos o0 romanos. Persas o etiopes.»

«El Padre me ha enviado -aclaré finalmente en la ciudad de Alejandria ante
griegos, egipcios y judios- para establecer algo que no es propiedad de
ninguna raza, nacion, ni tampoco de ningun grupo especial de educadores o
predicadores... jPrestad atencidon!: este evangelio no debe ser confiado ex-
clusivamente a los sacerdotes.»

Las directisimas y transparentes alusiones de Jesus no podian ser aceptadas
en ese tiempo y, mucho menos, recogidas en los textos evangélicos. Insisto
una y otra vez: el mensaje no era compatible con las circunstancias y prac-
ticas de aquellos hombres. Por eso, sin duda, lo repitiéo con tanta insistencia.

Pero hubo algo mas. Algo que dejo a Pedro y a los suyos fuera de juego...
Sabedor de lo que iba a suceder, el Resucitado se presenta en la casa de
Nicodemo, en Jerusalén, y en la primera vigilia de la noche, con la totalidad de
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los intimos en su presencia, lanza una advertencia clave:

«Os exhorto a que no olvidéis que vuestra mision consiste en la proclamacion
del evangelio del reino. Es decir, la realidad de la paternidad de Dios y la
hermandad entre los hombres... Anunciad la buena nueva..., en su totalidad.

No caigais en la tentacidon de revelar tan sélo una parte... jPrestad atencion...!

Mi resurreccidon no debe cambiar el gran mensaje. Es decir, jque sois hijos de
un Dios!»

Otros setenta seguidores fueron igualmente testigos de excepcion. Sin em-
bargo, el lider y la primera comunidad, como ya he mencionado, hicieron
oidos sordos a esta decisiva aclaracion. Bartolomé, Tomas y Simon el Zelota,

en efecto, llevaban razon. Pero, como fue dicho, el gran mensaje «no vendia»,
no encandilaba a las multitudes...

¢Poner por escrito esta aparicion? ¢Reconocer publicamente que no siguieron
los consejos del Hombre al que adoraban?

De ninguna manera...

Y no se hizo. La «presencia» numero dieciséis tampoco existié. Jamas for-
maria parte de la historia del Hijo del Hombre. Nuevo y triste silencio en los
mal llamados textos revelados...

En esa aparicion, justamente, el Maestro habla de «algo» a lo que ya he hecho
alusidn en paginas anteriores, al comentar uno de los supuestos discursos de
Pedro en el dia de Pentecostés y que aparece en los escritos de Lucas. El
Resucitado, con una clarividencia asombrosa, adelantandose a los aconte-
cimientos, hace una revelacion gque tampoco fue tenida en cuenta por la
primitiva iglesia.

«Ahora, aqui, estais compartiendo la realidad de mi resurrecciéon -les dijo-.

Pero esto no tiene nada de extrano. Yo tengo el poder para sacrificar mi vida...,
y recuperarla. Es el Padre quien me otorga ese poder...»

En conclusiéon: no fue Dios, el Padre, como pregonarian después Simén Pedro
y los suyos, quien resucité a Jesus de Nazaret, sino El mismo. El disfrutaba de
ese poder. Interesante diferencia...

Y antes de proseguir con este desastre, intuyo que debo volver atras. «Algo»
tintinea en mi interior... Si, creo que he olvidado una matizacion.

Fue en Alejandria, en la «presencia» numero doce, donde el Resucitado, de
pronto, manifestd algo que, en nuestro tiempo, podria ser mal interpretado.

«Este evangelio -afirm6- no debe ser confiado exclusivamente a los sacer-
dotes.»

La afirmacion, en mi humilde opinidon, contiene mas de lo que aparece en un
primer y literal examen. Dudo de que el Maestro se refiriera Unicamente a las
castas sacerdotales de aquella época. Por lo que sé, y por lo que me fue dado
conocer en nuestra dilatada permanencia junto al rabi, el aviso era infini-
tamente mas sutil. Estaba claro que los sacerdotes que habian conspirado
contra El dificilmente harian suyo el gran mensaje. Se hallaban a millones de
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anos-luz de la buena nueva. Se consideraban los sagrados depositarios de la
verdad y los unicos que tenian acceso a la Divinidad. Para estas castas, Yaveé
era inaccesible, vengativo y discriminador. No, como digo, no creo que Jesus
de Nazaret estuviera pensando en estos celosos custodios de la Tora cuando
formuld la advertencia. Era obvio. Si me inclino, en cambio, por los «otros
sacerdotes». Tal y como demostrd en diferentes apariciones, sabia lo que iba
a suceder. Y quiso poner las cosas en su lugar. Sabia que, con el tiempo, esos
«otros sacerdotes» -la jerarquia, en definitiva, que naceria con la primitiva
iglesia- monopolizaria su imagen y sus palabras. Es decir, su evangelio. Un
evangelio mutilado y contaminado pero, a fin de cuentas, conteniendo parte
de la verdad.

La pregunta clave es «por qué». ¢Por qué el Resucitado no desea que la buena
nueva sea «propiedad» exclusiva de los sacerdotes? Hoy, tal y como estan las
cosas, la mayor parte de los creyentes acepta que el ministerio debe des-
cansar precisamente en esos supuestos representantes del «Sefior Jesus». La
verdad es que lo repitidé hasta la saciedad. Su evangelio -el gran mensaje-
nada tenia que ver con estructuras, tradiciones, dogmas, leyes, primados y
demas intermediarios. Todo era simple y fascinante. Su gran revolucion fue
ésa: mostrar al mundo que Dios no era una idea mas o menos abstracta,
remota y fiscalizadora. La revelacion que justificé su vida decia otra cosa:
Dios es un Ab-ba, un Padre. Un Ser amante que solo pide confianza. En otras
palabras: Jesus de Nazaret no predico, ni propugno, una religion tradicional.
Lo suyo era un estilo de vida. Compartir su ideal -su evangelio- significa
entender y aceptar que existe ese Padre y que, en consecuencia, los seres
humanos son fisicamente hermanos. Este «hallazgo», para quien tiene la
fortuna de descubrirlo, cambia radicalmente la brajula del pensamiento. Y el
sujeto entra en una nueva y esperanzadora dinamica en la que so6lo cuenta la
experiencia personal. Es el inicio de una aventura en la que el hombre no
dependera ya de viejas servidumbres. Al buscar a Dios por ese atractivo
sendero.... Dios ya esta con él. Este evangelio, en fin, como insistio el Maestro
hasta el aburrimiento, no precisa, pues, de recintos sagrados, libros revelados
o0 venerables depositarios de la verdad.

La advertencia, sin embargo, como refleja la Historia, cayé en saco roto. Ni
Pedro, ni Pablo, ni el resto de los primeros cristianos la tuvieron presente. Muy
al contrario. Al poco, un engranaje cada vez mas jerarquizado y dogmatico
fue abriéndose paso, monopolizando, condenando y discriminando. Y hoy,
esa «maquinaria» -tan ajena a los propdsitos del gran rabi de Galilea- con-
tinda controlando y dirigiendo voluntades.

¢Escribir y dejar constancia de la aparicion de Jesus a los paganos de Ale-
jandria? ¢Decir al mundo que el evangelio no debia ser confiado exclusiva-
mente a los sacerdotes?

No, aquellos hombres no estaban locos...
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Y una vez vaciado mi corazon, continuaré con la «gran estafa».

¢De qué otra forma puedo calificar el ocultamiento sistematico de estas
apariciones? Discipulos y evangelistas conocieron la verdad y, no obstante, la
silenciaron. ;(No es esto un fraude? De hecho, si examinamos los evangelios,
uno descubre con alarma que las Unicas «presencias» anotadas por los es-
critores sagrados (?) fueron protagonizados por los intimos y algunos se-
guidores proximos. Naturalmente, todos judios. Naturalmente, todas mani-
puladas...

Ejemplos.

Juan, en el capitulo 20, versiculos 19 al 30, amén de confundir escenas co-
rrespondientes a dos apariciones distintas (la numero nueve y la once), in-
sertandolas en una sola, coloca en labios de Jesus unas frases que nunca
existieron. Logicamente tengo dudas. ¢(Fue el Zebedeo quien falsificO esas
famosas frases? ;O quizéa fue una interpolacién posterior? Sea como fuere, lo
que aparece claro es que la sentencia en cuestiéon interesaba a la recién es-
trenada iglesia.

«A quienes perdonéis los pecados -escribe el evangelista en el referido ca-
pitulo-, les quedaran perdonados; a quienes se los retengais, les quedaran
retenidos.»

La liturgia, el engranaje y el dogmatismo, como decia, avanzaban veloces y
era preciso justificar lo que, mas adelante, seria conocido como «sacramento
de la penitencia». En alguien tenia que reposar el fundamento de tal privilegio
Yy, probablemente, Juan Zebedeo fue elegido como el testigo irrefutable. Y
digo que fue «elegido» porque, a la vista de los errores que presenta el
mencionado texto, es casi seguro que Juan no pudo ser autor del mismo. Y si
lo fue, una de dos: o la memoria le fallaba escandalosamente o manipuld la
verdad.

¢(Errores?

Si, unos cuantos. Unos fallos que ponen en tela de juicio la autenticidad de
todo el pasaje.

Para empezar, en esa aparicion, la udltima de aquel domingo, 9 de abril, el
Resucitado no mostro a los intimos las manos y el costado. Eso ocurrio siete
dias mas tarde (no ocho, como afirma el evangelista).

¢Y de donde saca el responsable del texto sagrado (?) que el Maestro sopld
sobre los discipulos?

El escribano de turno lo confundié todo. El Espiritu de la Verdad, como
anunciaria Jesls en muchas de las «presencias», llegé bastantes semanas
después y para todos. La verdad es que semejante discriminacion resulta
sospechosa...

En cuanto a las palabras pronunciadas por el rabi tras el supuesto «soplo»,
quien conozca minimamente el estilo del Hijo del Hombre se dara cuenta de
que dificilmente podian encajar en su pensamiento y linea de conducta. El
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evangelio no era eso. La buena nueva, repito, no era propiedad de nadie y
nadie ostentaba atribuciones especiales. En la aparicion numero doce, en
Alejandria, lo dejo muy claro: «El Padre me ha enviado para establecer algo
que no es propiedad de ninguna raza, nacion, ni tampoco de ningun grupo
especial de educadores o predicadores.»

Concluido el relato sobre la tercera «presencia», en la que el Resucitado re-
procha a Tomas su incredulidad, el evangelista se detiene de pronto. Es como
si Juan Zebedeo no recordara o no lo hiciera con suficiente precision. Y salva
la situacion con una frase en la que reconoce, implicitamente, que hubo mas
apariciones:

«Jesus realizd en presencia de los discipulos otras muchas sefales que no
estan escritas en este libro...»

Interesante.

El, como el resto, sabia la verdad. Pero...

Mas adelante, en el capitulo 21, sucede algo curioso que parece confirmar lo
ya referido anteriormente: alguien «metio la mano» en el texto joanico. Al-
guien no se contentd con lo expuesto por Juan en torno a las apariciones del
Maestro y afadié una mas. Lo malo es que, al hacerlo, amén de faltar a la
verdad, mutilando y deformando las conversaciones de Jesus con sus intimos
en la playa de Saidan, no contabilizé las «presencias» narradas por el Ze-
bedeo y, ademas de la mano, metid la pata...

El «intruso», en el versiculo 14 de dicho Epilogo, dice que «ésta fue ya la
tercera vez que Jesus se manifestd a los discipulos después de resucitar de
entre los muertos».

Lastima. Si hubiera tenido la precauciéon de sumar las apariciones que cita
Juan habria comprobado que la afadida por él era la cuarta... A saber: apa-
ricion del Maestro a la Magdalena, junto al sepulcro; a los intimos en el ce-
naculo y -ocho dias después- a la totalidad de los discipulos (incluido Tomas).
Como decia, un relato sesgado, en el que tan sélo se ofrecen las «presencias»
de Jesus a los «embajadores del reino» y a Maria, la de Magdala. En otras
palabras: doce testigos. ¢Y qué ocurrio con los otros 1 5007 ¢Se borraron de
la memoria de Juan?

Por supuesto que no...

En cuanto al segundo testimonio evangélico -el de Marcos-, el desbarajuste,
manipulacion y censura tampoco se quedan cortos.

Echemos un vistazo.

En el capitulo 16, versiculos 9 al 20, el evangelista (0 quien se encargara de
enmendarle la plana) da fe de tres Unicas apariciones. Y todas, claro esta, a
los de siempre: a los intimos y a la Magdalena. Del resto, ni palabra...

En el texto, ademas, convenientemente camuflada, se desliza otra falsedad.
Los individuos que «iban camino de una aldea», y a quienes se presenta el
Resucitado, no eran dos de los apoéstoles, como sugiere Marcos (?), sino
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Cleofas y Jacobo, unos pastores de Ammaus que, al parecer, conocian las
ensefianzas del Maestro.

Lo mas grave, sin embargo, se esconde en la tercera y ultima «presencia». El
evangelista -que la identifica con la mal llamada «ascension»-, sin el menor
pudor, «olvida» lo que realmente dijo Jesus en aquella mafiana del 18 de abril
e inventa con un descaro inaudito...

«El que crea y sea bautizado -pone en boca del rabi-, se salvara; el que no
crea, se condenara.»

iDios de los cielos! Cuando y dénde pronuncio el Maestro una sentencia tan
impropia de su amoroso y misericordioso talante?

Creo intuir que Marcos -0 quien fuera el artifice de semejante despropdsito-
supo o escucho de «algo» que sonaba relativamente parecido. Y lo retorcio,
ajustandolo a los intereses del momento y de la naciente iglesia. Ese «algo»
fueron unas palabras lanzadas el martes, 16 de mayo, en la aparicion a los
gentiles de Tiro. En dicha ocasién, como se recordarda, Jesdus manifesto:

«La salvacién es un don de Dios, pero los que nacen del espiritu demuestran
los frutos inmediatamente, a través del servicio a sus semejantes. Estos son
esos frutos: servicio amoroso, abnegacidon desinteresada, fidelidad, equilibrio,
honradez, permanente esperanza, confianza sin reservas, misericordia,
bondad continua, piadosa clemencia y paz sin fin. Si los creyentes no aportan
estos frutos en su vida diaria..., jestan muertos! El Espiritu de la Verdad (no
0s engaféis) no reside en ellos. Son sarmientos inutiles de una viia viva y, a
no tardar, seran podados.»

La diferencia es elocuente...

Jesus nunca hablé de condenacion, ni tampoco de bautismo. Eso fue otra
instrumentalizaciéon de unos hombres que renunciaron al gran mensaje y que
no tuvieron mas remedio que defenderse de los multiples ataques interiores y
exteriores.

¢Fidelidad? ¢Honradez? ¢Misericordia? ¢Piadosa clemencia?

Siendo consecuentes con la exposicion del Resucitado en Fenicia, ¢dieron los
«embajadores del reino» y los evangelistas los frutos senalados por el
Maestro? ¢;Fueron honrados con la verdad? ¢Se mostraron fieles a lo ocurrido?
¢Era de hombres misericordiosos y clementes una actitud tan severa y ra-
dical?

Lo mas triste es que esa «invencion» siguid galopando a lo largo de la Historia,
chantajeando a millones de hombres y mujeres de buena voluntad...

Si, probablemente, apoyandome en las palabras del Hijo de Dios, fueron ellos
los «kmuertos».

El resto de las afirmaciones de Marcos es pura anécdota.

¢Sefnales? ¢Cuando se refirié el Maestro a demonios, lenguas, serpientes y
venenos?

No hace falta ser muy despierto para descubrir que sus alocuciones, tras la
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resurreccion, fueron siempre mas serias y profundas. El evangelista, en
cambio, con una aparatosa «miopia», convierte el magnifico prodigio en un
vulgar circo...

Asi las cosas, tampoco es de extranar que los escritores sagrados (?) no
hagan una sola mencion de las interesantes y puntuales profecias formuladas
por el Resucitado en varias de sus «presencias». ¢Es que el anuncio de las
persecuciones y de las muertes violentas de su hermano en la carne (Santiago)
y del otro Santiago (el Zebedeo) no era importante? ;Por qué lo ocultaron?
¢Estimaron que una referencia asi concedia mas relevancia a éstos discipulos
que al lider? Puede que, incluso, en este punto, sea yo el equivocado. Quiza
veo ya maquinaciones donde nunca las hubo. Pero, jes que vi tantas...!

Y cerraré esta revision con un «capitulo» que, personalmente, se me antoja
como uno de los mas hermosos y esperanzadores de cuantos contiene el
amplio episodio de las apariciones. Un «capitulo» -c6mo no- igualmente ig-
norado por los evangelistas...

Si la memoria y mis notas no fallan, es en la primera «presencia», en la
ndmero once, en la trece y también en la dieciséis, cuando el Resucitado habla
con claridad de «otras formas de vida, existentes después de la muerte».
Tanto mi hermano como quien esto escribe lo repasamos y discutimos hasta
la saciedad.

En la primera, cuando la de Magdala trata de abrazar al rabi, éste la frena sin
contemplaciones:

«No soy el que has conocido en la carne.»

Poco después, el domingo, 16 de abril, al presentarse en el cenaculo en medio
de los once, Jesus, dirigiéndose al incrédulo Tomas, dice:

«A pesar de que no veas ninguna senal de clavos, ya que ahora vivo bajo una
forma que tu también tendras cuando dejes este mundo...»

Cinco dias mas tarde, en la playa de Saidan [«presencia» numero trece], al
conversar con los intimos, es igualmente preciso:

«Estaré poco tiempo en mi actual forma, antes de ir con el Padre... Cuando
hayais acabado en este mundo -Jesus levanto el rostro hacia el azul de cielo-
tengo otros mejores, donde trabajaréis también para mi. En esta obra, en
este y otros mundos, trabajaré con vosotros...»

Por dltimo, el 5 de mayo, de nuevo ante los intimos y setenta seguidores, en
la casa de Nicodemo, hace otro anuncio singular:

«Ahora, aqui, estais compartiendo la realidad de mi resurreccion. Pero esto no
tiene nada de extrafo. Yo tengo el poder para sacrificar mi vida..., y para
recuperarla. Es el Padre quien me otorga ese poder... Mas que por eso,
vuestros corazones deberian estremecerse por la realidad de esos muertos de
una época que han emprendido la ascension eterna poco después de que yo
abandonara la tumba de José de Arimatea...»

Quedamos sobrecogidos.

57



Jesus de Nazaret jamas mintidé. Nunca inventd. Cuanto dijo se cumplio..., o
esta por cumplir. ¢Por qué ibamos a dudar de unas palabras que garantizan
otra forma de vida después de la muerte? Teniamos, ademas, ciertas pruebas.
Amén de haber visto y tocado aquel «cuerpo glorioso» -la definicibn me
parece excelente-, nuestros sistemas lo analizaron..., hasta donde fue posible.
Era fisico, si, aunque de una naturaleza desconocida.

«...ahora vivo bajo una forma que tu también tendras cuando dejes este
mundo...»

Esa era la clave. En esas palabras a Tomas esta contenido el gran chorro de
oxigeno. La categorica afirmacion no deja lugar a dudas: después de la
muerte hay vida.

En mi opinion, he aqui uno de los mensajes mas extraordinarios y gratifi-
cantes que haya podido recibir el siempre temeroso ser humano. Y hoy,
mientras pongo en orden estos recuerdos, nada puede convencerme de lo
contrario. Al morir, un «cuerpo» similar al que vimos y estudiamos nos
aguarda a todos. jA todos!

Naturalmente, le dimos muchas vueltas. Y llegamos a conclusiones. Pobres, lo
sé, pero conclusiones...

Por ejemplo:

A la vista de lo ocurrido en las tres primeras «presencias», en las que la
«forma fisica» del Resucitado presentaba «anomalias», cabe la posibilidad de
que ese recién estrenado «soporte corporal» (?) (las palabras me entorpecen)
deba experimentar una serie de sucesivos y necesarios cambios en su for-
macion (?). ¢Explicaria esto la advertencia de Jesus a la Magdalena? ;Qué ha-
bria sucedido si la mujer lo hubiera tocado?

Las siguientes, en las que el Maestro aparecia ya con un «cuerpo» aparen-
temente normal (?), vendrian quiza a confirmar este supuesto. El misterioso
«cuerpo» -la «forma» de la que hablé el rabi- se hallaria entonces definiti-
vamente constituido. Un «cuerpo» capaz de atravesar (?) muros, que no
precisa de aparatos circulatorio, respiratorio y digestivo y que tiene la facultad
de materializarse y desmaterializarse a voluntad.

Un sueio, si. Algo dificil de aceptar por un cientifico...

Pero El lo dijo..., y lo hizo.

Eliseo llegaria también a otra supuesta (?) conclusioén.

Ajustandose a lo anunciado por JesUs -«cuando hayais acabado en este
mundo tengo otros mejores, donde trabajaréis también para mi»-, audaz e
imaginativo, esgrimio lo siguiente:

-Es posible que, tras la muerte, provistos de esa «nueva forma corporal» (?),
seamos transportados y ubicados en «otros mundos mejores que el nuestro»,
en los que debamos sequir actuando y aprendiendo.

Y entusiasmado -el término mas exacto seria «esperanzado»-, formulé una
hipétesis que me encanta:
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Para mi hermano, ese «cuerpo glorioso» podria ser «<MAT-1». Asi lo bautizoé.
¢Y qué entendia por «MAT-1»?

«Materia» fisica, aunque desconocida para nuestra Ciencia, a un cincuenta
por ciento. Es decir, un «cuerpo» integrado por elementos tangibles y me-
dibles (a un 50 por ciento) y por una «sustancia» mas sutil (también al 50 por
ciento) que, simplificando peligrosamente, podriamos definir como «espiri-
tual». De ahi que no lo considerase «MATERIA», sino «MAT». En cuanto al «1»,
he aqui el curioso e indemostrable razonamiento: si lo que llevabamos visto y
oido, y lo que nos aguardaba en el tercer «salto», era correcto, tras la muerte
nos espera un largo recorrido. El Maestro lo repitié hasta la saciedad. Pues
bien, segun Eliseo, nada mas despertar del «suefio» de la muerte, uno recibe
el nuevo «cuerpo» («MAT-2»). Y con él debe «vivir» y prosperar durante un
«tiempo» (?). (El hipotético lector de esta memorias comprendera que las
palabras no son mi mejor aliado). Una vez satisfecha esa etapa inicial, el
porcentaje de «materia» quedaria reducido, aumentando, en cambio, el de la
«sustancia» mas liviana. Y el ser gozaria entonces de un «cuerpo» (?)
«MAT-2». El supuesto proceso continuaria con las sucesivas «adquisiciones»
de «cuerpos» cada vez menos densos y mucho mas «espirituales». En otras
palabras: a cada salto «evolutivo» (?), el nuevo «hombre» recibiria una
«estructura» (?) «MAT-3», «MAT-4», «MAT-5», etc. Y puede que llegue el
instante en que esa inteligencia -en el casi infinito camino hacia el Padre- no
precise ya de «soporte» fisico alguno, transformandose en una entidad ab-
solutamente «espiritual». Quiza, a juzgar por las ensefianzas del Hijo del
Hombre, el verdadero objetivo de todos los que han sido, somos, y seran
primero pura MATERIA. Obviamente, para alcanzar ese estado ideal, donde la
criatura no se vea limitada por las torpes y groseras estructuras materiales,
es basico y primordial que entendamos el porqué de ese orden césmico. Pero,
como insinuaba Eliseo, dicha comprension sé6lo sera una realidad bien ci-
mentada..., «al otro lado». Aqui, de momento, nos basta y nos sobra con la
confianza. El cerebro no da para mas...

La hermosa teoria encajaba también con «algo» que, poco a poco, fuimos
aprendiendo del rabi de Galilea: el Padre, siempre misericordioso, sabio y
«econdémico», nunca actla bruscamente. Pasar de un cuerpo como el que
conocemos a una «forma espiritual» podria suponer un choque, quizad un
trauma, nada aconsejable. De la misma manera que un bebé no salta de
pronto a la madurez, asi entiendo que ocurre «al otro lado». Todo es gradual,
sereno, logico y natural. Y no son palabras mias, sino de El.

Esto, en fin, justificaria los famosos «MAT» de mi imaginativo hermano. (O no
eran imaginaciones?

Por supuesto, al reflexionar sobre estas cuestiones, nos asaltdé un tropel de
interrogantes:

¢ Significaba todo esto que el ser humano es inmortal? /Y qué sucede con la
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muerte? (Se prueba una vez o hay que morir en cada cambio de «forma»?
¢Por qué hablaba el Maestro de «trabajar» en esos otros mundos? (A qué
«trabajos» se referia? ¢Qué quiso decir con lo de «esos muertos de una época
que habian emprendido la ascensidn después de su resurreccion»?

Y las respuestas llegaron. Claro que llegaron..., aunque en su momento.
¢Debo contenerme y esperar?

Intuyo que es lo mejor. Sin embargo, hay «algo» que puja por salir. Y no lo
retendré. Sé que para el hipotético lector puede ser tan urgente como es-
clarecedor.

Si, mi hermano tenia razon..., en parte. Cuando Eliseo interrogo al Maestro
sobre la teoria sobre los «MAT>», Jesus, sonriendo feliz, le dio a entender que
no andaba muy descaminado...

Dicho queda.

«Quien tenga oidos...»

15 AL 18 DE JUNIO

También en eso acerté. El Destino fue indulgente...

Tras cargar en el saco de viaje unas muestras de tierra del huerto de José de
Arimatea -esenciales para redondear los analisis sobre el fendbmeno de la
resurreccion-, al alba del jueves, 15 del mes de tammuz (junio), quien esto
escribe se unia a Bartolomé y a Simon el Zelota, emprendiendo la marcha
hacia el norte.

Y acerté...

El camino, en compafia de los discipulos, resultaria asi mas coémodo, seguro
e instructivo.

El «oso», condicionado por la necesidad de llegar a Cana lo antes posible,
eligié la ruta mas corta, atravesando Samaria. De no haber sido por esta
circunstancia, la idea habria sido rechazada. Aquel territorio, como creo haber
mencionado, no era del agrado de los judios. Unos y otros, sencillamente, se
odiaban.

Y habiles y prudentes, los galileos esquivaron en todo momento las aldeas de
los «impuros y aborrecidos samaritanos». El fallecido rey Heredes el Grande
habia intentado suavizar estas tensiones, desposando a una samaritana
(Maltake), de la que tuvo dos hijos: los célebres Arquelao y Antipas. Se
sospecha, incluso, que, en otro gesto de buena voluntad, Herodes autorizé a
los kuteos a que orasen en el atrio interior del Templo de la Ciudad Santa (asi
lo refiere Josefo en Antiguedades, XVIII, 2, 2). Sin embargo, esa tregua se
romperia definitivamente en el afio 8 de nuestra era cuando, bajo el gobierno
del procurador romano Coponio (6 al 9 d. J.C.), un grupo de samaritanos
irrumpid en el citado Templo, esparciendo en los porticos y en el santuario
toda una coleccion de huesos humanos. Aquel acto de venganza, un sacrilegio

60



en plena fiesta de la Pascua, colmo la paciencia de los judios. Jamas los
perdonaron. Desde entonces, las refriegas e insultos mutuos estuvieron a la
orden del dia.

Afortunadamente, nadie nos molestd. Y el viernes, 16, dos horas antes del
ocaso, este explorador se despedia de los discipulos a las puertas de Nazaret.
Ellos continuaron hacia la cercana Cana y quien esto escribe, fiel al plan
previsto, roded la concurrida fuente, ingresando con prisas en la blanca y
polvorienta senda que enlazaba la aldea de la Sefiora con Séforis, la capital de
la baja Galilea.

El propdsito, en principio, no era complicado. Ascenderia por la falda norte del
Nebi Sain -un camino bien conocido por este torpe explorador y en el que ya
habia sufrido un lamentable incidente-, situandome frente al cementerio de
Nazaret antes de la caida del sol. Una vez alli, ya veriamos...

Si calculos y razonamientos no fallaban, con el crepudsculo, a la entrada del
shabbat (el dia sagrado para los judios), el reducido camposanto deberia
verse libre de toda suerte de visitantes. La ley y la tradicion eran inflexibles.
En sdbado, por ejemplo, estaba prohibido el traslado de los muertos a las
sepulturas. Mas aun: ni siquiera debia moverse uno solo de los miembros del
difunto, aunque estaba autorizada la ceremonia de lavado y embalsama-
miento. Esto me tranquilizo..., en parte. ¢Y qué sucederia con el enterrrador
y la inseparable planidera? ¢Continuarian en el lugar? Por supuesto, soélo
habia un medio para salir de dudas...

La proximidad del sabado jugé a mi favor. Los felah que habitualmente
trabajaban en las cercanias del camino acababan de abandonar las faenas. No
tuve problemas. Ascendi veloz por la ladera del Nebi y, a medio camino de la
cima, el apretado olivar me hizo una sefial. Aquél era el punto. Me desvié
hacia la izquierda y, lentamente, camuflado entre los arboles, fui a asomarme
a mi objetivo. El breve cuadrilatero, de unos cincuenta metros de lado, se
presento tranquilo y silencioso. Aparentemente se hallaba desierto. Pero no
quise precipitarme. El recuerdo de la ultima y desastrosa incursion entre las
ochenta estelas de piedra me frend en seco. Esta vez obraria sobre seguro. Si
era necesario anularia a la «burrita» y a su compainiero... Inspeccioné la choza
de paja y adobe que se levantaba al este, y que servia de refugio al sepul-
turero y a la prostituta, pero, desde donde me encontraba, no percibi nada
anormal.

¢Qué hacia?

Si la pareja se hallaba ausente, aquél podia ser el momento...

Intenté serenarme. ¢(Tenia prisa? Si y no... En realidad, la operacion, tal y
como fue concebida, deberia ejecutarse durante la noche. Esto reduciria
riesgos. Y aguanté en el filo del olivar que amurallaba el cementerio. El sol,
desapareciendo ya tras los 488 metros del Nebi, seguiria iluminando alre-
dedor de una hora.
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Frente al cobertizo, al otro lado del cuadrilatero, las cinco grandes muelas de
caliza que cerraban las criptas aparecian igualmente solitarias y desafiantes.
Si, «desafiantes» para este explorador. Alli, en las grutas ganadas al Nebi, si
el instinto no se equivocaba, tenian que reposar los restos de José, el padre
terrenal del Hijo del Hombre, y los de Amos, el hermano de cinco anos, tris-
temente fallecido el 3 de diciembre del 12. La advertencia de Santiago, en mi
primera visita al cementerio, fue clave. Como se recordara, mientras este
explorador permanecia en un respetuoso silencio frente a la estela que
perpetuaba la memoria del padre y del nifio desaparecidos, el hermano de
Jesus, colocando su mano en mi hombro, exclamoé bajando la voz:

-Ya no estan aqui...

Esto sélo significaba dos cosas: que los huesos, de acuerdo a la costumbre,
hubieran sido arrojados al kokhim o fosa comuUn que se abria en el centro del
camposanto o que, también de acuerdo a la tradicién, la familia pudiera
haberlos trasladado a un osario particular, depositandolos en una de aquellas
criptas practicadas en el talud oste. En el primer supuesto, no habia nada que
hacer. El kokhim, de unos cuatro metros de lado, se hallaba repleto de huesos
y calaveras, en el méas caodtico de los desdrdenes.

Pero quedaban las criptas funerarias. Y la intuicion me decia que la familia de
José pudo haber respetado aguellos restos, conservandolos en una de las
acostumbradas arquetas de piedra o madera de cedro.

Era preciso, pues, penetrar en ellas y despejar la incognita. Solo asi, dispo-
niendo de una muestra de los huesos de José (preferentemente unos molares
o premolares), estariamos en condiciones de ultimar el delicado estudio sobre
la posible paternidad del malogrado contratista de obras.

Me costo resistir. La espera, lo confieso, me envard. Ardia en deseos de en-
frentarme a las pesadas piedras que blogueaban las criptas y actuar.

Todo fue calculado minuciosamente. No podia fallar...

Y la claridad perdi6 terreno.

Unos minutos mas...

Ajusteé las «crotalos» y la vision IR (infrarroja) modifico la creciente oscuridad,
aliviando mis movimientos. Parti una rama de olivo y me dispuse a caminar
hacia el talud oeste.

Parecia claro. Enterrador y plafidera no se hallaban en el cementerio. Deduje
que, ante la inminente llegada del sabado y la lI6gica falta de trabajo, ambos
optaron por ingresar en Nazaret o -quién sabe- quiza en Séforis o en cual-
quiera de las villas proximas. Sin embargo, no debia fiarme. ¢Y si regresaban?
Procuré serenarme, recordando otra de las rigidas disposiciones rabinicas.
Ningun judio estaba autorizado a caminar en sdbado mas alla de los dos mil
codos. Calculé la distancia entre Nazaret y el camposanto, por la ruta mas
corta (la cima del Nebi). No me gustdo. Como mucho, el camino sumaba se-
tecientos metros. Si la pareja habia elegido la aldea de la Sefiora, el «trabajo»
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que suponia la ida y la vuelta no violaba la Ley. Suponiendo que el destino
fuera Nazaret...

Y otra duda me inquieto: ;qué seguridad tenia de que enterrador y «burrita»
eran judios? Ninguna. Si eran paganos, las cosas se complicaban. El regreso
podia producirse en cualquier momento.

Si, mal asunto...

Pero estaba donde estaba. No tenia demasiadas alternativas. Asi que, con-
fiando en la formidable «fuerza» que me sostenia, me arriesgué. Crucé veloz
entre las estelas y fui a situarme frente a las cinco muelas.

Al levantar la vista reparé en algo que no habia captado en las anteriores
visitas y que, honradamente, me helo la sangre.

-Lo que faltaba -murmuré entre dientes, imaginando la suerte de aquel en-
trometido si llegaba a ser capturado.

En mitad de la roca caliza que hacia las veces de fachada, a poco mas de dos
metros del suelo, perfectamente visible, las autoridades de Roma habian
empotrado una losa de marmol de 60 por 40 centimetros, aproximadamente,
en la que, en griego, podia leerse lo siguiente:

«Sabido es que los sepulcros y las tumbas, que han sido hechos en consi-
deracion a la religion de los antepasados, o de los hijos o de los parientes,
deben permanecer inmutables a perpetuidad. Si alguien, pues, es convicto de
haberlo destruido, de haber, con mala intencion, transportado el cuerpo a
otros lugares, haciendo injuria a los muertos, o de haber quitado las ins-
cripciones o las piedras de la tumba, ordeno que ése sea llevado a juicio como
si quien se dirige contra la religion de los Manes lo hiciera contra los mismos
dioses. Asi, pues, lo primero es preciso honrar a los muertos. Que no sea en
absoluto permitido a nadie el cambiarlos de sitio, si no quiere el convicto por
violacion de sepultura sufrir la pena capital.»

iDios bendito! Aquello parecia otra burla del Destino...

Sabia lo que me aguardaba si era sorprendido con las manos en la masa. Pero
tampoco era necesario que me lo recordaran con semejante pompa y pun-
tualidad...

El «edicto», nacido probablemente en las cancillerias de Augusto, era algo
habitual en aquel tiempo en muchos de los cementerios de la provincia ro-
mana de la Judea. No seria el primero ni el Ultimo que acertaria a descubrir en
mis correrias.

Traté de olvidar el «aviso» y prosegui con lo que importaba.

Me acerqué a las redondas piedras que cerraban las entradas a las respectivas
grutas funerarias y fui palpando y examinando. No habia duda. Roca caliza...
Las cinco moles, de metro y medio de diametro, podian pesar no menos de
setecientos kilos por unidad. Demasiado para desplazarlas con la fuerza de un
solo hombre. Y tal y como fue planificado, me retiré unos metros, activando el
«tatuaje». No habia opcion. Si deseaba penetrar en las criptas y localizar los
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restos de José, aquél era el procedimiento mas rapido y eficaz.

Lancé una mirada a mi alrededor. En el firmamento, envalentonadas por la
luna nueva, unas madrugadoras estrellas parpadeaban insolentes. Tuve la
sensacion de que gritaban, delatdndome. Pero no. Todo continuaba en paz.
Tecleé, proporcionando los parametros necesarios: distancia, volumen es-
pacial, tiempo para la inversion y, obviamente, naturaleza de los swivels a
«removers.

Quince segundos después, un seco y apagado «trueno» espantaba a una
familia de rapaces nocturnas, alzando el vuelo sobre los olivos. Y la boca de la
cripta aparecio limpia y desafiante.

Repeti la observacion sobre el camposanto y su entorno. Aquél era otro
instante clave. El estampido, aunque breve, podia llamar la atencion.

Esperé inquieto.

Las lechuzas recobraron la paz y yo con ellas.

Bien. Era el momento...

Deslicé los dedos hacia el extremo superior del cayado, pulsando el laser de
gas y posicionandolo en la potencia minima (unas fracciones de vatio). Al
punto, un finisimo hilo de fuego aparecié en la noche. Aproximé la rama de
olivo y el «cilindro» (de apenas 25 mieras) provoco la combustion.

No habia tiempo que perder. Y portando la improvisada tea penetré sigiloso
en la cripta.

La humedad me abofete6. Hacia mucho que el lugar permanecia clausurado.
El reducido habitaculo, en forma de circulo, de unos tres metros de diametro
y algo mas de uno y medio de altura, fue excavado pacientemente, con-
quistando una doécil y cenicienta caliza. En su perimetro, a cincuenta centi-
metros del suelo, presentaba una docena de hornacinas.

Dudé...

Encorvado y con el corazén en un puifio me volvi hacia la «desaparecida»
muela. No, aquél no era el plan... Pero no tuve fuerzas.

Una vez en el interior, como medida precautoria, evitando asi que alguien me
detectara, este explorador debia activar de nuevo el «tatuaje», materiali-
zando la roca y cerrando la gruta.

Pero, como digo, dudé. Senti miedo. Después de la amarga experiencia en los
subterrdneos de la casa del saduceo, en Nazaret, no deseaba tentar la suerte.
Sabia que el «tatuaje» no fallaria, pero...

El corazén, acelerado, se puso de mi lado.

«No lo haria. Correria el riesgo.»

E inspirando profundamente me encaré a la arquetas de piedra que des-
cansaban en los huecos.

Era mi turno.

«José y su hijo Amos.» Esta era la inscripcidén que, supuestamente, tenia que
figurar en uno de los osarios. ¢Daria con ella?

64



Repasé las cajas con nerviosismo.

iBendito sea el cielo! Todas aparecian grabadas en la cara frontal. La mayoria
en arameo. Otras en griego.

Y auxiliado por el chisporroteante fuego fui leyendo:

«Teodoto Liberto.»

No, aquella traduccién al griego del nombre hebreo «Natanael» (Bartolomé)
no era lo que buscaba...

«Yejoeser hijo de Eleazar.»

Tampoco...

«Miriam hija de Nathan.»

Empecé a desconfiar. ¢Habia equivocado la cripta?

«José y su hijo...»

La emocion brinco.

¢ JOsé?

Sin embargo, al terminar de leer, comprendi qgue me equivocaba.

«José y su hijo Ismael y su hijo Yejoeser.»

El resto de las apresuradas traducciones fue igualmente estéril. La decepcién
se presentd puntual. Alli no reposaban los huesos de Joseé...

No importaba. Repetiria la lectura.

Naturalmente, s6lo obtuve un nuevo fracaso. Aquélla no era la cripta.
Regresé al exterior y dediqué unos segundos a la obligada vigilancia de
cuanto me rodeaba. Todo respiraba sosiego. Todo menos el cielo y quien esto
escribe. Ahora eran miles los «testigos» que parecian gritar, denunciando el
sacrilegio. Y me hice una sola pregunta: ¢cuanto tiempo seria necesario para
registrar las restantes cuevas?

Afortunadamente reaccioné. No me rendiria. Disponia de toda la noche, a no
ser, claro esta, que recibiera alguna visita...

Cerré la cripta y, antes de teclear sobre el «tatuaje», preparando la segunda
exploracion, me concedi unos instantes. Tenia que pensar. Tenia que aliviar
aguella condena. Tenia que encontrar una pista, un indicio, que simplificara la
bdsqueda. Pero, ¢cual? Soélo Dios y los familiares sabian donde se hallaba el
osario. Suponiendo que la intuicion acertara...

Imagino que fue una casualidad. ;O no?

Lo cierto es que, al repasar mentalmente las inscripciones de las doce ar-
quetas, cai en la cuenta de «algo» gque podria tener cierto fundamento. Pero
no estaba seguro. Y decidido a verificarlo caminé hacia las estelas del ce-
menterio. Me centré en las mas proximas a la criptas.

iBingo!

Alli habia «algo»...

Volvi a leer. Si, la sospecha era correcta. Las inscripciones que acababa de
contemplar en la cueva funeraria se repetian en las primeras filas. Estaba
claro. Aquellos restos fueron inhumados en un mismo periodo de tiempo vy,
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posterior y paulatinamente, exhumados y depositados en la cripta corres-
pondiente. En este caso, en la que ocupaba el extremo derecho del talud
calcareo.

El hallazgo me reconfort6. Si existia un orden de exhumacion -como era
presumible-, estas hileras, las que confirmaron mis sospechas, tenian que ser
las mas antiguas. En el pafio opuesto, asi lo recordaba, el pequefio cemen-
terio presentaba una superficie todavia virgen, dispuesta para nuevos ente-
rramientos. Pues bien, en las tilas cercanas a esa zona en reserva, quien esto
escribe habia descubierto la estela que perpetuaba la memoria de José y de su
hijo Amos. En resumen: dicha hilera -la nUmero once- era mas «moderna» vy,
en consecuencia, los huesos alli sepultados deberian de haber sido rescatados
bastantes afios mas tarde.

Comprobé la argumentacion sobre el terreno. El camposanto sumaba trece
hileras. A partir de ahi, hasta el lugar donde se levantaba la choza, la tierra se
hallaba libre y, como digo, preparada para nuevos «inquilinos».

La cuestion, ahora, se centraba en otro punto no menos problematico.
Aceptando que la hilera «once» fuera una de las mas recientes (?) (José
llevaba muerto veintidds afios y su hijo dieciocho), ¢a cudal de las criptas
fueron trasladados?

El dilema, obviamente, no era facil. Y me dejé arrastrar por el sentido comun.
Si los huesos de las dos filas iniciales del cementerio se hallaban en la gruta de
la derecha (la que acababa de abrir), los exhumados en el lado opuesto quiza
habian ido a parar a la ubicada en el otro extremo, es decir, la mas «mo-
derna» (?). Naturalmente, lo de «moderna» era otra suposicion de este op-
timista explorador...

Y dado que ahi terminaban las especulaciones, opté por la citada cripta. Fui a
situarme frente a la muela y tecleé, «volatilizandola». El segundo estampido
volvié a paralizarme.

Afiné los sentidos. Observé la choza, el bosque de olivos y el senderillo que
trepaba hacia lo alto del Nebi.

Nuevos e inquietos vuelos de las rapaces. Mas ansiedad. Y, al fin, desplo-
mandose despacio, como una nevada, el maravilloso silencio...

Entré con idénticas precauciones. La humedad gobernaba también aquel
lugar. Y «alguien» -digo yo que ese angel con nombre de mujer: «Intuicién»-
pas6 de puntillas junto a este tenso explorador. El susurro, aungque claro y
preciso, fue rechazado...

«Esta vez si.»

La gruta artificial, algo mas desahogada que la anterior, guardaba una forma
muy similar: habia sido excavada en circulo, con una altura maxima lige-
ramente superior a la mia (1,80 metros). En las paredes, también a corta
distancia del tosco pavimento, se alineaban otros huecos. Sumé diez. Y en las
hornacinas, sendas cajas o arquetas de caliza. En dos de ellas, a diferencia de
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la primera cripta, reposaban unos osarios mas pequefos. Deduje que podia
tratarse de restos de nifios.

La chisporroteante flama me previno. En el suelo, al pie de las hornacinas, se
hallaba una de las arquetas. Aparecia quebrada, con la tapa a corta distancia,
y una serie de huesos esparcidos y desarticulados. Me incliné, examinandolos.
Era extrafo. La cueva, probablemente, llevaba cerrada mucho tiempo. ¢{Qué
habia sucedido? Paseé la tea por el techo y, al descubrir una ancha fisura, su-
puse que la caida se debia a un movimiento sismico.

Volvi sobre la malograda arqueta y busqué la inscripcion. En principio -me
tranquilicé-, aquél no parecia el osario de José. Sélo contenia un esqueleto. La
grabacion en la piedra -«Menajem hijo de Simon»- confirmo la presuncion.
Tanteé los huesos y verifigué lo que imaginaba. La humedad y la dilatada
permanencia en el osario estaban acelerando la desintegracion. Se hallaban
muy fragiles. Esto podia complicar los planes. Pero no me desanimé. Sabia
que la intensa humedad de la Galilea no nos favorecia. Los lugarefios conocian
esta circunstancia y dificilmente fabricaban osarios de madera. (El ciprés,
sicOmoro y pino eran mas econdmicos que la piedra.) Si tenia la fortuna de
localizar los restos, y concretamente los dientes de José, el problema no nos
afectaria. Estas piezas, justamente, son las mas indicadas para el estudio que
nos proponiamos. La pulpa, de la que deberiamos extraer el ADN, se en-
cuentra siempre muy protegida, resistiendo la accion de los agentes fisicos,
térmicos y quimicos, asi como la inevitable putrefaccion.

Un segundo hallazgo, a la izquierda de la entrada, me demord de nuevo. Se
trataba de tres lucernas o lAmparas de arcilla y dos cadntaras de mediano porte.
Una contenia aceite en estado sélido, muy degradado, y la otra un liquido
verde y corrompido. Probablemente, el agua utilizada en el obligado ritual de
purificacion tras la ultima manipulacion de los osarios.

La verdad es que pensé en aprovechar el combustible. Pero, inquieto, com-
probando con horror cOmo escapaba el tiempo, continué en compaiiia de la
mermada antorcha. O mucho me equivocaba o, en breve, tendria que re-
emplazarla...

Y, atento, repeti la operacion, revisando las inscripciones de las nueve cajas.
Las dos primera me confundieron. En ambos osarios, los mas pequenios, lei lo
mismo:

«Yejoeser Akabia.»

No pude evitarlo. La curiosidad fue mas fuerte. Alce las tapas y crei entender.
Estaba ante los restos de dos muchachos. Posiblemente hermanos. Y si-
guiendo la costumbre, al fallecer el primero, los padres impusieron el nombre
del muerto al segundo.

«Menajem (hijo de) Simén.»

iMala suerte! La dichosa tea empezo a lamer la mano de este, cada vez, mas
desconsolado explorador. No tuve alternativa. Deposité antorcha y cayado en
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el suelo de la cripta y me lancé al exterior, al encuentro del olivar...

El lugar seguia dormido. Esta vez hice acopio de tres largas y robustas ramas.
Y me sorprendi a mi mismo: ¢jcuanto tiempo pensaba permanecer en esta
delicada situacion?

Increible. Eché a un lado el miedo y me convenci de que «aquello debia ser
apurado hasta el final». Ni siquiera ahora acierto a entender tan arriesgado,
casi suicida, comportamiento...

«Miriam esposa de Juda.»

Negativo...

«Yejoeser hijo de Yejoeser.»

Movi la cabeza, negando. jDios!... ¢(Es que habia vuelto a equivocar la cripta?
«Salomé esposa de Eleazar.»

El corazén se detuvo. La agitada respiracion se vino abajo e intenté escuchar.
Algo soné en el exterior... De pronto, fijando la mirada en la oscilante flama,
comprendi que la luz podia delatarme. Apagué la antorcha, pisoteandola, y
me incorporé veloz, como impulsado por un resorte. El chasquido se repitio.
Esta vez muy cerca...

Me aposté en el umbral y dispuse la «vara de Moisés». Si era el enterrador, no
tendria mas remedio que dejarlo inconsciente.

Pero el Destino, burlén, no tardd en presentarme al responsable de los ruidos
y del sobresalto. Entre las estelas, la vision infrarroja me ofrecio el cuerpo
inquieto y estilizado y la larga y flotante cola de un hambriento zorro de
vientre gris. Respiré aliviado. Sin embargo, el «aviso» me puso en guardia.
Me estaba descuidando. Era un violador de tumbas y, si me detenian, el
castigo era la muerte...

Prendi la rama de olivo y, con cierto desaliento, me ocupé de las dos ultimas
arquetas.

«Slonsion madre de Yejoeser.»

Un desastre...

«JOosé...»

Mi pobre corazén estuvo a punto de rendirse.

iNo puede ser!... jOh, Dios!... jSil...

«José y su hijo Amos.»

Casi dejé la antorcha. Y aturdido e incrédulo pegué la nariz a la novena y
providencial arca de piedra.

Bajo los nombres, también en griego, despejando dudas, se leia el mismo
epitafio grabado en la estela del cementerio:

«No desaparece lo que muere. Solo lo que se olvida.»

Me separé unos pasos. Contemplé el osario e, intentando apaciguar aquel loco
corazon, di gracias al cielo. Mejor dicho, agradeci y solicité perdéon. Lo que
hacia, y lo que estaba a punto de ejecutar, no hubiera sido aprobado por la
familia...
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Nueva ojeada al exterior. El zorro continuaba merodeando cerca de la choza.
Nada parecia importunarme. Habia llegado el momento...

La arqueta, de unos cincuenta centimetros de largo por setenta de alto y
treinta de ancho, gimio y protesto al ser retirada del nicho. La deposité con
dulzura en el centro de la cripta y, tembloroso, me dispuse a retirar la tapa de
caliza.

&Y si no fueran los restos de José?

Rechacé la estupida duda. Santiago, en mi primera visita al cementerio, ra-
tificé con sus palabras que aquella inscripcion era la de los suyos. Ademas,
(cuantos José y Amos compartian osario? Me reprendi. «No debo dudar. Los
huesos, por otra parte, terminaran de certificar si estoy o no en un error.»
Levanté la pesada losa y acerqué la antorcha.

Me estremeci.

Cuidadosamente colocados aparecian la calavera y los restos descarnados de
un infante.

¢Amos?

El esqueleto, desarticulado, habia sido dispuesto sobre una doble estera de
hoja de palma. Me hice con los extremos y, con sumo tacto, procurando no
alterar la disposicion de la osamenta, la extraje, abandonandola sobre el
pavimento. Mi objetivo no era éste.

Nuevo escalofrio.

¢ JOSEé?

En idéntica posicion, y con el mismo y esmerado ritual, la familia habia al-
macenado los restos en el fondo de la arqueta.

Estos movimientos, lo sé, hubieran exigido unas muy especificas y férreas
condiciones de trabajo. El posterior analisis del ADN asi lo demandaba. Pero,
ante la imposibilidad de cargar un equipo que aislase las muestras, evitando
la contaminacion, tuve que resignarme. Procuraria extremar la asepsia,
distanciAndome de las piezas que debian ser trasladadas a la «cuna». En este
sentido, la «piel de serpiente», separando la epidermis, fue de gran ayuda,
sirviendome de guantes.

De pronto, el corazon volvio a oscilar. En la lejania, el zorro se lamentd. Acudi
a la boca de la gruta e inspeccioné ansioso. Falsa alarma.

Y consumido por las prisas tomé en mis manos el craneo del adulto. Afor-
tunadamente, el tiempo y el traslado a la cripta respetaron la mandibula. No
quedaban muchos dientes. Revisé el maxilar. Uno de los premolares, con las
raices intactas, fue el elegido. A continuacion seleccioné el tercer molar,
apenas incipiente y visible en la mandibula. La extraccion fue rapida y limpia.
El periostio, obviamente desaparecido, y la cortical (parte superior del hueso),
sumamente quebradiza, aliviaron la operacion.

Guardeé el «tesoro» en una de las ampolletas de barro que conservaba en el
saco de viaje y, sin poder reprimir la curiosidad, continué examinando la
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calavera. Aquélla era una ocasion unica...

La docena de dientes presentaba un acusado desgaste. En especial, los
molares y premolares supervivientes. Lo atribui a la dieta. Concretamente, al
exceso en el consumo de pan.

Uno de los caninos, en el maxilar, disfrutaba de una raiz doble, algo relati-
vamente normal en la denticién. Pero lo que mas llamdé mi atencion fue la
reabsorcion alveolar. Sin duda, José habia padecido una de las dolencias mas
frecuentes en aquel tiempo: la «piorrea» o enfermedad periodontal. Un
problema que termina diezmando la dentadura. Esto podia explicar también
el porqué de la escasez de piezas dentarias.

En efecto, estaba sobre la pista adecuada. Alli, en la parte superior del craneo,
destacaba un notable orificio ovalado, de unos seis centimetros de diametro
mayor. No me equivocaba. Estos eran los restos del padre terrenal de Jesus.
La aparatosa herida en la region témporo-parietal, que, sin duda, resulté
mortal, coincidia con lo descrito por la familia. José, como fue dicho, cayo al
suelo cuando trabajaba en lo alto de un edificio, en la ciudad de Séforis. E
intrigado, deseoso de comprobar la informacion, examiné el resto de la
osamenta.

No tardé en descubrir que otros huesos se hallaban igualmente fracturados.
En el analisis aprecié roturas en la clavicula derecha, peroné, varias de las
costillas y uno de los metatarsos. Aquello tenia que ser consecuencia de la
fatidica caida.

Otro detalle que me asombrod, y del que, l6gicamente, no tenia noticia, fue la
estatura del contratista de obras. Lastima no haber dispuesto del tiempo y de
los medios necesarios para evaluarlo con precision. Pero entiendo que el error
en las mediciones fue minimo. A juzgar por la longitud de humeros, tibias y
fémures (segun la féormula de Trotter y Gleser), José pudo alcanzar alrededor
de 1,80 metros. Una talla respetable, teniendo en cuenta que la media, para
los hombres, en la época del Maestro, oscilaba en torno a 1,60. La verdad es
que, bien mirado, esto justificaba la no menos destacada estatura de Jesus
(1,81 metros).

Los huesos, en general, a pesar de l6gico deterioro, me parecieron robustos.
José debid ser también un ejemplar tan atlético como su Hijo. En las tibias, en
cambio, percibi algunos sintomas de agarrotamiento. La explicacion se
hallaba, quiza, en la continua flexion de las piernas. Algo normal en un terreno
tan accidentado como Nazaret y su entorno.

Al inspeccionar las suturas de la bdveda craneal y la apofisis xifoides del
esternon me ratifiqué en lo que ya sabia: José fallecid antes de cumplir los
cuarenta. Las primeras seguian abiertas y la apofisis no se habia unido aun al
cuerpo. Tal y como detallé en paginas precedentes, segun la familia, el
contratista murio el 25 de setiembre del afo 8 de nuestra era, cuando contaba
36 afos de edad.
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El craneo, en resumen, era claramente mesocéfalo, con una frente alta y
vertical y un indice nasal mesorrino (alrededor de 48,9°). Es decir, una nariz
media, muy distinta, por cierto, a la del rabi. La mandibula, armdnica con el
resto de la estructura craneal, se presentaba corta, ancha y poderosa.

Y sumido en aquel apasionante estudio, sinceramente, perdi la nocion del
tiempo y del peligroso lugar donde me encontraba. Pero el Destino cuid6 de
este inconsciente explorador...

No lo pensé dos veces. Tenia que aprovechar la magnifica e irrepetible
oportunidad. Las nuevas muestras, ademas, ampliarian y asegurarian los
resultados de las investigaciones sobre el ADN. Y ni corto ni perezoso me
lancé sobre la pequefia calavera de Amos. Aungue la mandibula habia des-
aparecido, el maxilar conservaba todavia varios de los dientes deciduales o de
«leche», asi como los permanentes, ocultos bajo el hueso. Rescaté dos piezas
-un canino y un molar- y me apresuré a ocultarlas en la segunda ampolleta
vacia.

La misidn, practicamente consumada, tocaba a su fin. Pero la curiosidad, de
nuevo, me vencid. Nunca aprenderé... Y poco falté para que aquel error
pasara factura.

El crAneo del nifo, fallecido a los cinco afos, presentaba sintomas de os-
teoporosis en los parietales y occipitales. Revisé una y otra vez los restos pero,
naturalmente, en tales circunstancias, era poco menos que imposible ave-
riguar el porqué de dicho problema. Pensé en una hipotética deficiencia de
hierro y proteinas o -quién sabe- en una infeccion de la madre. Todo era
posible.

Varios de los dientes habian sido victimas también de un agudo y generali-
zado mal: la caries. Otra dolencia habitual entre agquellas gentes.

El resto de la osamenta, fragil y consumida por la humedad, no me dijo gran
cosa, excepcion hecha de la confirmacion de la edad del infante, a través de la
observacion de la epifisis inferior del perone.

Y feliz, complacido ante el excelente resultado de la aventura, devolvi los
huesos de Amos al interior del osario, cubriéndolo con la tapa de piedra. Me
incorporeé y, obedeciendo a un extrano impulso, bajé los ojos, pronunciando
en silencio una oracion: aquel hermoso y original padrenuestro que escribiera
el propio Jesus de Nazaret.

No pude concluirlo...

Subitamente, algo me devolvid a la realidad. A la cruda y despiadada reali-
dad...

Me senti atrapado.

Instintivamente apagué la tea. {Qué hacia? ¢Escapaba? ;Permanecia oculto
en la cueva?

El corazon, al galope, no colaboro. jDiosl!...

Y escuché de nuevos los confusos sonidos. Reaccioné y, despacio, muy
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despacio, midiendo cada paso, me asomeé a la boca de la gruta.

La espesa oscuridad, alimentada por la luna nueva, multiplicé la zozobra. La
vision IR no detectaba ningun ser vivo. Pero el clamor estaba alli, en alguna
parte. Maldije mi inconsciencia. Podia haber abandonado el cementerio nada
mas extraer los dientes de Joseé...

Me aferré al cayado. Si era menester me defenderia. Las muestras seguirian
conmigo. Nada ni nadie me las arrebataria.

¢Risas?

Eso fue lo que percibi a renglon seguido. Parecian proceder de la zona norte.
Quizéa del caminillo que conducia a la cima del Nebi.

El corazén, imparable, continué bombeando hasta hacerme dafio.

Si, risas, voces, gritos...

Alguien se aproximaba por mi derecha, por el citado senderillo.

Creo que empecé a dudar.

La duda y el miedo, a partes iguales, me anclaron al suelo de la cripta fu-
neraria.

¢Qué hacia? ¢Saltaba como un gamo a la busqueda del olivar? ¢Olvidaba el
osario? ¢Cerraba la cueva? ¢Seguia alli?

Si optaba por lo primero, quiza pudiera cruzar el cementerio y desaparecer
antes de la llegada de los todavia invisibles individuos.

¢Y si no era asi? ¢Qué ocurriria si me detectaban a medio camino? Ni siquiera
sabia cuantos eran...

Traté de pensar. Imposible. El miedo no me lo permitid.

De pronto, las «crdtalos» pusieron ante este descompuesto explorador dos
figuras rojizas, abrazadas y tambaleantes.

Necesité unos segundos para cerciorarme..., y comprender.

iMaldita sea!

No cabia la menor duda. Las risas y el vocerio lo confirmaron. El enterrador y
la plafidera regresaban de Nazaret..., borrachos como cubas.

Al entrar en el camposanto, ciegos por el vino, fueron a topar con una de las
estelas, cayendo entre las tumbas. Mas risas. Mas gritos. Mas confusion...

El Destino, lo sé, tuvo piedad de mi.

Esperé. En un principio, la situacion no parecia tan critica como habia su-
puesto. Y el descompuesto animo, lenta y gradualmente, recobro el temple.
La pareja, auxiliandose mutuamente, tropezando aqui y alla, consiguié a
duras penas su proposito, alcanzando la choza. Nunca comprendi coémo
demonios cruzaron el Nebi.

Al poco, el alboroto fue extinguiéndose, dejando paso a unos maravillosos y
tranquilizadores ronquidos.

Encajé susto y leccion y, sin perder un minuto, restableci el orden en la cripta,
clausurando la entrada.

Dos horas mas tarde, con el alba, aquello era historia...
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Y apreté el paso, ansioso por ingresar en el Ravid y concluir esta fase de la
mision.
Una vez mas, el Destino fue benevolente con quien esto escribe.

18 AL 24 DE JUNIO

La misma tarde del sabado, 17, sin tropiezo ni percance, este explorador
abrazaba a su hermano. Todo en el «portaaviones» discurria a entera sa-
tisfaccion. A decir verdad, tanta paz empez6 a preocuparme. No era muy
normal...

Esa noche fue dedicada, unica y exclusivamente, al descanso. Eliseo lo en-
tendid y, aunque ardia en deseos de preguntar y exponer lo descubierto en los
analisis de la sangre de la Sefora, dejo que me recuperara.

A la mafana siguiente, con el alma y el corazén pictéricos, le puse al corriente
de cuanto habia visto y oido en la prolongada estancia en la Ciudad Santa y en
el cementerio de Nazaret. No hizo muchos comentarios. No merecia la pena.
El destino de los «embajadores del reino» estaba claro. Y la valiosa infor-
macion, como era habitual, fue transferida al banco de datos de «Santa
Claus».

Eliseo, por su parte, no menos feliz, me mostro los informes y los resultados
de sus investigaciones en torno a la sangre que este explorador, como se
recordara, tuvo la fortuna de recoger en Nazaret, cuando Maria, la madre del
Maestro, resulté levemente lesionada en la nariz.

El providencial lienzo y la no menos oportuna hemorragia nasal de la Sefiora
nos permitirian redondear otra decisiva mision, «especial y encarecidamente
encomendada por los directores de Caballo de Troya. Como ya comenté, en
aguellos momentos, los requerimientos de Curtiss nos parecieron logicos y
normales. Como cientificos, la posible paternidad de José era un reto apa-
sionante. Mas tarde, aparentemente por casualidad (?), mi hermano fue a
descubrir «algo» que nos horrorizo y nos hizo dudar de la bondad de seme-
jante «peticion». Pero demos tiempo al tiempo...

Ambos éramos conscientes de que el referido lienzo habia empapado la
sangre de la mujer. Yo era testigo. Sin embargo, fieles al procedimiento y a
los protocolos establecidos por los responsables de la Operacion, los primeros
ensayos se orientaron hacia las cuestiones basicas: identificacion de la
muestra como sangre humana, sexo, etc.. Por ultimo, Eliseo centr6 sus es-
fuerzos en lo que realmente interesaba: el grupo sanguineo. Las pruebas
fueron contundentes. La Sefiora portaba el «B».

Esto nos situ6 ante el final de la experiencia. Sabiamos que el Hijo del Hombre
pertenecia al grupo «AB» y conociamos igualmente, como digo, el de la madre.
Solo restaban dos operaciones, no menos delicadas y definitivas: averiguar
los respectivos grupos sanguineos de José y Amos, asi como los ADN de todos
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ellos. Con este material estariamos en condiciones de excluir -0 no- la
paternidad del contratista de obras respecto al rabi. Desde el punto de vista
de la Ciencia, un gen de grupo sanguineo solo se presenta en un individuo si,
a su vez, esta presente en uno de los padres o en ambos.

E hicimos algunos célculos...

En teoria, soélo en teoria, aceptando que José fuera el padre bioldgico de Jesus,
las posibilidades combinatorias (en grupos sanguineos) eran las siguientes:
Primera: el padre podia ser «A» y la madre «Bx.

Segunda: padre «A» y madre «AB».

Tercera: «B» para José y «AB» para la Sefiora.

Cuarta: «AB» para ambos.

Evidentemente, si Maria era «Bx», los siguientes analisis solo podian ofrecer el
grupo «A». Pero teniamos que demostrarlo.

Y a partir del lunes, 19, mi hermano y quien esto escribe, sin prisas, se en-
tregaron a una intensa labor, conscientes de las repercusiones de estos ex-
perimentos.

La primera inquietud, aparecida ya en los arranques de la operacion, se centro
en la posible contaminacion de las muestras y en el estado de las mismas.
Aunque las ampolletas de barro empleadas en el traslado de los dientes
fueron minuciosa y severamente desinfectadas, siempre cabia una duda
razonable. Sin embargo, las circunstancias mandaban y, sencillamente,
confiamos en nuestra buena estrella. Respecto a la integridad de las piezas
dentarias, las observaciones al microscopio nos tranquilizaron y animaron. No
detectamos caries ni fisuras. Otra cuestion era el interior. Después de tantos
anos, las pulpas del molar y del premolar (en el caso de José), asi como las del
canino y molar (en Amos), podian haber resultado reabsorbidas y pegadas a
las paredes. Si era asi, las cosas se complicarian. Los forenses conocen bien
este problema. Cuando los restos se hallan deteriorados, el ADN queda in-
servible, destruyéndose, incluso, los fragmentos mayores.

Pero, como digo, confiamos. Y llego el gran momento.

Nos decidimos por el molar, reservando el premolar de José para un segundo
ensayo.

Eliseo lo perford y, habil, extrajo la pulpa.

iBingo!... iNo habia reabsorcion!

Este explorador sabia que el diente correspondia a un ser humano. Pero
fuimos fieles al método cientifico. Primera determinacion: la especie. El
examen fue concluyente. Corona y raiz se hallaban en el mismo plano, in-
dicando que pertenecia a un humano. (Como se sabe, el hombre es el Unico
mamifero en el que los dientes se desarrollan verticalmente.) Segundo y
obligado protocolo: edad. Siguiendo las directrices de Gustafson, evaluamos
algunos de los seis procesos evolutivos basicos. Logicamente, no todos fueron
viables. Pues bien, cuantificando las modificaciones provocadas en el diente
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por cada uno de estos procesos, el resultado de la linea de regresion ofrecio
un total de cuatro puntos. Considerando un error de mas-menos cinco afnos,
la edad de José quedo asi estimada en treinta y cinco anos. En otras palabras:
lo que ya sabiamos (el padre terrenal de Jesus murid a los treinta y seis).
En cuanto a la tercera determinacion -el sexo-, seria aclarada poco después,
con los andlisis celulares. La incognita, sin embargo, aparecia igualmente
despejada para quien esto escribe. Al inspeccionar la osamenta, pelvis, fémur,
sacro y el cuerpo del esterndn -dos veces mas largo que el manubrio- fueron
esclarecedores. Los huesos pertenecian a un varén. No obstante, esperamos.
Todo debia llevarse con rigor.

Los tres pasos siguientes —diagndstico de los grupos sanguineos de José y
Amos- no ofrecieron excesivas complicaciones. Repetimos los procedimientos
ya expuestos, obteniendo lo que sospechabamos: el padre terrenal del rabi de
Galilea pertenecia al grupo «A». Exactamente igual que el nifo.

El hallazgo nos estremecid. El Hijo del Hombre, verdaderamente, era hijo del
hombre...

Su grupo -«AB»-, como mandan las leyes de la herencia, fue propiciado por la
genética de José y de la Sefiora. Y lo mismo sucedia con Amos, el hermano.
Desde un punto de vista cientifico, todo encajaba matematicamente. Como
dije, los aglutindbgenos A y B se transmiten con caracter hereditario domi-
nante. O lo que es lo mismo: no se dan en los hijos, si no estan presentes en
los progenitores. Asi, por ejemplo, unos padres «AB» nunca podrian tener
hijos del grupo «O».

Pero la importante «pista» debia ser ratificada. Y Eliseo, nervioso y emo-
cionado, penetrd en el ultimo capitulo: la observaciéon de los respectivos ADN
y sus estudios comparativos.

En esta ocasion, me mantuve al margen. Mi hermano, supongo, lo com-
prendid. Aunque no era propio de un cientifico, la «invasion» de los territorios
mas intimos del ser humano nunca me agradd. Y mucho menos, bucear y
sacar a la superficie los ADN de mis amigos... Fue instintivo. No sé expresarlo
con palabras, pero el sentimiento era claro: no manipularia las claves de la
vida de Jesus de Nazaret y de la Sefora.

Para estos experimentos, Caballo de Troya nos habia dotado de dos técnicas,
desconocidas, que yo sepa, por la comunidad cientifica. La primera fue
desarrollada y puesta a punto por los laboratorios de ingenieria genética de la
Navy. Durante afos, como es habitual, la Inteligencia Militar fue «absor-
biendo» y «haciendo suyos» los interesantes descubrimientos de cientificos
como Khorana y Niremberg (descifradores del lenguaje del cédigo genético),
Smith y K. Wilcox (descubridores de las enzimas de restriccion), A. Kornberg
y su equipo (que hallaron la polimerasa) y Berg (que produjo la primera
molécula de ADN recombinado), entre otros muchos. Ni qué decir tiene que
estos brillantes hombres de ciencia nunca supieron de semejantes manejos...
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Desde luego, no agotaré al hipotético lector de este diario con las complejas y
farragosas secuencias que integraban esa técnica, «propiedad» de la Armada.
No es éste, obviamente, el propdsito que me mueve a narrar lo que nos toco
vivir en la Palestina de Jesus de Nazaret.

Recuerdo que fue el miércoles, 21, hacia el mediodia...

Quien esto escribe se hallaba paseando por la zona de la muralla romana,
absorto en los planes de nuestra proxima y casi inminente mision fuera de las
fronteras de Israel.

Eliseo, excitado, me reclamo a traveés de la conexion auditiva.

-iLo logramos!... jAqui tienes las pruebas!

Tras los ensayos con los grupos sanguineos, yo habia intuido el desenlace.
Pero ahora estaba ante la definitiva confirmacion...

Mi hermano, mostrando los diferentes «perfiles genéticos», me invitd a
compartir su alegria. Los examiné cuidadosamente, ratificando los resultados
en la pantalla del ordenador central. No habia duda: el andlisis conjunto de las
regiones seleccionadas ofrecia un patréon de bandas claramente coincidente.
«Santa Claus», frio y objetivo, lo resumié asi:

«Para cada una de las regiones se obtiene una perfecta compatibilidad entre
las muestras del supuesto padre y de la supuesta madre... Se observa la
presencia de un fragmento materno y de otro..., de procedencia paterna.»
iDios!... jAquello era dinamita!

En las seis regiones hipervariables seleccionadas, todos los «codigos de ba-
rra» resultaban coincidentes. La certeza, pues, era superior a un 99,9 por
ciento...

Eliseo, al final de su informe, escribioé rotundo:

«La perfecta compatibilidad de perfiles en los ADN del Maestro, de José y de
Maria permite concluir que la paternidad y maternidad han sido probadas, a
pesar de no haber podido realizar un estudio estadistico referencial, por ra-
zones obvias... Teniendo en cuenta, sin embargo, la distribucion de las fre-
cuencias en USA y otras poblaciones, la probabilidad de paternidad y ma-
ternidad obtenida supera el 99,9 por ciento.»

¢Qué significaba esto? En palabras sencillas, que el codigo genético de Jesus
aparecia repartido entre los de sus padres terrenales. El Hijo del Hombre, por
tanto, segun la Ciencia, fue concebido con el esperma de José y el 6vulo de la
Sefora.

Lo dicho: pura dinamita...

Y otro tanto sucedia con la «huella genética» de Amos.

¢Posibilidad de error?

Minima, segun mi hermano.

Para que dos perfiles de ADN, pertenecientes a individuos distintos, coincidan
en seis regiones hipervariables tendriamos que pensar en una «supercasua-
lidad». Dicho de otro modo: uno en un billon..., segun «Santa Claus».
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Para ambos estaba claro. No obstante, cumpliendo lo programado por Caballo
de Troya, la experiencia fue repetida. En esta oportunidad, Eliseo ech6 mano
de la segunda técnica, igualmente desconocida por el mundo cientifico.

La prueba fue ejecutada sobre el premolar de José y el molar de su hijo,
Amos.

Extraidas las pulpas, tras congelarlas y esterilizarlas con nitrégeno liquido,
evitando asi la posibilidad de contaminacion, las redujo a polvo, depositan-
dolas en una minicamara de flujo laminar. A continuaciéon, consumada la
seleccion quimica del ADN, su aislamiento y el corte del ovillo con las enzimas
de restriccion, «Santa Claus» tomo el mando, procediendo a la «inyeccion» de
un «nemo» en cada una de las regiones elegidas. (Esta especie de «micro-
sensor», de treinta nandmetros, al que bautizamos con el nombre de «<nemo»
y que describiré en su momento con mas detalle, actuaba como una «sonda»,
identificando y transmitiendo por radio el patrén de bandas. Es decir, el «perfil
genético» del individuo. La «huella», una vez en poder del ordenador, era
amplificada a voluntad.)

Esta diminuta maravilla de la Ciencia -Unicamente programable con el con-
curso de «Santa Claus»- ahorraba muchas de las fases de la primera técnica
de identificacion del ADN, excepcion hecha de las ya mencionadas. En defi-
nitiva, un sistema mas rapido, limpio y fiable.

Segundos después del ingreso de los «<nemos» en las regiones hipervariables
seleccionadas en las muestras, la pantalla de la computadora ofrecia unas
imagenes incuestionables.

Eliseo, tranquilo, las repas6 dos veces, emitiendo un veredicto:

-Paternidad y maternidad..., probadas. Porcentaje de seguridad: cien...
Mision cumplida.

Acto seguido, demostrada definitivamente la paternidad biologica de José, la
informacion fue transferida, en su totalidad, a los archivos de «Santa Claus».
En cuanto a los ADN, muestras, etc., cumpliendo las 6rdenes, fueron her-
méticamente clausurados en un contenedor especial. Ni siquiera nosotros
tuvimos acceso a la clave de apertura. Eso fue confiado al ordenador central.
El general Curtiss fue muy explicito y tajante: el envase con el ADN de Jesus
de Nazaret pasaria directa e inmediatamente a sus manos, nada mas aterrizar
en la meseta de Masada...

En esos momentos, como ya mencioné, no fuimos conscientes de las autén-
ticas intenciones de los directores del proyecto respecto a ese delicadisimo
material genético. Eramos soldados. Cumpliamos una misién. No debiamos
preguntar. Pero el Destino, afortunadamente, lo tenia previsto...

A partir de esos instantes todo fue extrafno. Confuso.

Abandoné la nave y, sin dar explicaciones, paseé durante horas por la cima
del Ravid. Tenia que pensar.

No sé como decirlo, pero, al demostrar la paternidad biologica de José, me
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invadio una sensacion amarga. Era paradojico. Se trataba de un triunfo. Sin
embargo, mi espiritu se ensombrecio. Quiza estabamos cruzando una fron-
tera sagrada. No lo sé...

Lo cierto es que, en mitad de aquel desasosiego, un pensamiento termind por
instalarse en mi corazon, confundiéndose definitivamente. Y no porque
afectara a mis principios religiosos, totalmente inexistentes, sino porque,
como cientifico, me descabalgd. No conseguia encajar lo que acababa de ver
-la «huella genética» del Maestro- con otra no menos incuestionable realidad:
su divinidad.

Este explorador fue testigo de excepcidon. Habia visto, verificado y -si se me
permite- «tocado» esa divinidad. La resurreccion y posteriores apariciones no
dejaban lugar a dudas. Sin embargo, como digo, «aquello» no cuadraba en mi
corto conocimiento. Si concepcion y naturaleza fisica del rabi de Galilea eran
absolutamente humanas, (dénde o cOmo ubicar ese otro innegable rasgo que
completaba la esencia de Jesus? ¢Debia buscar en los genes? Las investiga-
ciones fueron transparentes. En el cédigo genético no hallamos nada anormal.
Entonces, ¢fue adquirida a posteriori? Pero, ¢(como?, ,cOmo consiguid esa
divinidad?

Naturalmente, me enredé. No tenia respuestas. Pero, terco, subido en el
ridiculo pedestal de la Ciencia, segui buscando..., y hundiéndome.

Los padres terrenales no disfrutaban de ese poder. Por tanto, no pudieron
transmitirlo. Pero estaba alli, en alguna parte...

Recuerdo que, al final, impotente, me quedé en blanco. Y el Destino, supongo
que compadecido, me lanzé un cabo.

«Quiza la divinidad -me dije en uno de los escasos momentos de lucidez- no
sea pariente de la genética. ¢No estaré midiendo con varas distintas? ¢Desde
cuando, querido Jason, lo adimensional (la divinidad) es comparable a lo
puramente material?»

Me rendi.

Y al retornar al modulo y compartir estas inquietudes con mi hermano, Eliseo
replicé con su proverbial l6gica:

-¢Por gué te atormentas? Cuando le veas..., preguntaselo.

Me desarmd. Llevaba razon. Asi lo haria en cuanto diéramos el ansiado tercer
«salto» en el tiempo.

Y sin poder contenerse dejo en el aire otra delicada cuestidn. Una interrogante
que también martilleaba en mi cerebro desde que acertdsemos a probar la
paternidad bioldgica del contratista de obras:

-Si el Maestro fue engendrado como cualquier ser humano, ¢por qué los
evangelios y creyentes le asignan una concepcion sobrenatural?

El asunto, obviamente, nos llevdé muy lejos...

Ya lo toqué en su momento, pero, en honor a mi desaparecido hermano vy a lo
que pudo ser la verdad, volveré sobre él, trazando las lineas maestras de
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aguella interesante conversacion.

Eliseo decia bien. Dos de los evangelistas -Mateo y Lucas- aseguran que Maria
concibid a Jesus «por obra y gracia del Espiritu Santo». Nosotros sabiamos
que no fue asi, pero, ¢de donde partio semejante noticia?

Tomamos el primer texto y lo desguazamos, analizandolo con frialdad.
¢COmo supo Mateo Levi de aguella informacion?

Primera posibilidad: ¢se lo comunicé la propia Sefiora? Sinceramente, lo dudeé.
Ella, por supuesto, creia firmemente en la concepcion «no humana» de su hijo.
Asi lo manifesté muchas veces. Nunca lo entendi pero, insisto, lo respeté. Y
digo que dudé porque, de haber contado a Mateo cuanto acontecié en aque-
llos meses previos al alumbramiento, la Sefiora nunca hubiera inventado lo
que asegura el escritor sagrado (?). Podia estar equivocada en sus aprecia-
ciones, pero jamas mentia. Me explico. El evangelista afirma que Maria se
encontrd encinta «antes de empezar a estar juntos». Es decir, antes de estar
casados legalmente. Esto nunca lo hubiera dicho la Sefiora. Como ya informé
en su momento, cuando la mujer se queddé embarazada de Jesus, hacia ocho
meses que habia contraido matrimonio con José. Mas claro: tanto el anuncio
del angel, como la concepcion, tuvieron lugar después de las bodas (éstas se
celebraron en marzo del afio «menos ocho» y la visita de Gabriel y el in-
mediato embarazo se registraron en noviembre de ese mismo afno). Lo escrito
por Mateo, por tanto, es erroneo: no fue durante los esponsales 0 «noviazgo»
cuando Maria quedod encinta, sino mucho después...

Si esto es asi, la siguiente afirmacion -«José resolvié repudiarla en secreto»-
tampoco se sostiene. Imagino la cara de la Sefora si alguien se hubiera
atrevido a plantearle semejante despropoésito...

En cuanto al célebre suefio del perplejo José, el evangelista no dice toda la
vedad. Si la informacion procedia de la Sefiora, el escritor sagrado (?) volvié
a manipularla. Maria sabia lo que ocurrid. Sabia que la auténtica preocupacion
de su esposo era otra. Lo que realmente obsesionaba al entonces carpintero
era lo mismo, poco mas o menos, que tenia confundido a quien esto escribe.
A saber: «cdmo un nifio concebido por humanos podia ser divinox».

El resto del mensaje, proporcionado en el suefio, tampoco se ajusta a los
hechos. La Sefora, insisto, nunca falté a la verdad. ;Como entender, en-
tonces, la categodrica afirmacion de que su marido era de la casa de David? Era
ella la Unica descendiente del famoso rey...

¢Pecados? ¢Vino Jesus al mundo para salvar a su pueblo de los pecados?
Esto, evidentemente, no fue cosa de la Sefora. Ella supo de las palabras del
Resucitado en todas las apariciones. En ninguna se refirid jamas a «salvar a
su pueblo de sus pecados». Alguien, efectivamente, volvio a «meter la ma-
no»..

En suma: en mi humilde opinion, lo escrito por Mateo no procedia de la madre
del Maestro.
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Segunda posibilidad: ¢recibid la informacion de la familia de Jesus, de sus
comparieros, los apostoles, o de otros seguidores? Nadie esta capacitado para
negarlo. Obviamente, entra dentro de lo posible. Sin embargo, si asi fue,
detecto algo que no encaja con Mateo. El evangelista era galileo. Conocia las
tradiciones y leyes judias. ¢Qué quiero decir? Muy simple: Mateo Levi difi-
cilmente habria afirmado que Maria se quedd encinta antes de contraer ma-
trimonio. De ser asi, Jesus de Nazaret -como ya expliqué en paginas ante-
riores- hubiera sido calificado como mamzer (bastardo). Nada de esto ocurrio.
Si lo narrado en el texto, supuestamente sagrado, fuera cierto, la vergienza
y la marginaciéon habrian caido como una losa sobre la Sefiora, sobre su
familia y, naturalmente, sobre el Maestro. Y sus actos y palabras no habrian
tenido el menor eco social. Sus enemigos no le hubieran perdonado.

No, Mateo no era un irresponsable. No creo que esas afirmaciones sobre la
virginidad nacieran de su pluma...

Tercera posibilidad: una vez mas..., alguien metié la mano en el primitivo
texto de Mateo. Poco importa quién y cuando. Lo triste, lo lamentable, es que
deformo la realidad. Una realidad, la magnifica maternidad de la Sefiora, que
no precisaba de adorno alguno. Porque, en definitiva, ésa parece ser la razon
que movio al «manipulador o manipuladores» a modificar los hechos. La
historia se repetia. El Hijo del Hombre -su figura, en suma- debia ser «ven-
dido» con todos los honores. ¢Y qué decian las mas antiguas y regias le-
yendas?: dioses, héroes y avalares en general nacieron siempre de una virgen.
En Alejandria, por ejemplo, mucho antes de Jesus de Nazaret, el pueblo ce-
lebraba el 6 de enero el alumbramiento del dios Fon. Un ser nacido de la
virgen Kore. En esa fecha, tras una ceremonia nocturna, las gentes mar-
chaban en procesiéon hasta la gruta en la que habia nacido el dios. Lo tomaban
en sus brazos, lo paseaban y, finalmente, lo devolvian a la cueva en la udltima
vigilia: la del canto del gallo. Al abandonar el santuario, el grito era unanime:
«La virgen ha dado a luz... Aumenta la luz.» Y otro tanto sucedia en el vecino
reino de la Nabatea, al sureste de Israel. Alli, en los templos de Petra, otra
virgen -«Chaabou»- alumbraba al no menos célebre dios Dusares... (Esta
festividad pagana serviria después a los arabes cristianos para fijar la fecha
del nacimiento de Jesus en el mencionado 6 de enero.) ¢Fueron estos, u otros
mitos, los que condicionaron la verdad, reduciéndola a lo que hoy leen los
creyentes? Personalmente, asi lo creo. Basta echar una ojeada a la Historia
para comprobar que las iglesias no tuvieron el menor reparo en hacer suyos
algunos de estos mitos. Ejemplo: la Natividad. Cualquier investigador me-
dianamente avisado sabe que ese «25 de diciembre» no fue el dia del naci-
miento de Jesus, sino la usurpacion de una vieja celebracion, igualmente
pagana. Desde la mas remota antigliedad, sirios y egipcios festejaban en
dicha fecha lo que denominaban «la victoria del sol». Es decir, el légico
alargamiento de los dias. Y la iglesia catdlica, ni corta ni perezosa, proba-

80



blemente hacia el siglo 1V, se aduefio de la festividad -heredada entonces por
los romanos-, convirtiéndola, «por real decreto», en la «Navidad»... También
el segundo texto evangélico -el de Lucas- fue escrutado con minuciosidad. El
resultado -cOmo no- nos decepciono.

Para empezar, el médico de Antioquia no conocid personalmente a la Sefiora.
La informacion, en consecuencia, no fue de primera mano. (Lucas pudo
convertirse al cristianismo, e iniciar el seguimiento de su maestro, Pablo de
Tarso, hacia el afio 47, aproximadamente. Maria, por su parte, al morir Jesus,
contaba alrededor de 50 afios de edad. En el 47, por tanto, de haber estado
viva, rondaria casi los 70. Es decir, dificiimente pudo coincidir con Lucas.
Todas las noticias apuntan a que fallecié uno o dos afios después de la cru-
cifixion, en el afo 30.)

Partiamos, pues, de un hecho casi seguro: el evangelista recibio los datos de
segundas o terceras personas.

¢Cuando empezo a escribir?

Todos los indicios sefialan una época: tras la muerte de Pablo, en el afio 67.
Esto nos situaba, como minimo, a 40 de la desaparicion del Maestro. jCua-
renta anosl!...

¢Era facil reconocer la verdad después de tanto tiempo? Evidentemente, la
tarea no era sencilla. Y mucho menos si, como sospechamos, ya circulaban las
torcidas interpretaciones sobre la supuesta virginidad de la Sefiora. Quiza
Lucas no tergiverso deliberadamente los hechos. Quiza se limité a escuchar y
copiar lo que era de dominio publico entre los primeros cristianos. Aunque
también cabe la posibilidad ya apuntada con el texto de Mateo: que alguien,
mucho después, cambiara ese pasaje..., «porque asi convenia».

Sea como fuere, lo cierto es que el aludido capitulo es otro cimulo de errores
y falsedades...

Ni Nazaret era una «ciudad», ni Maria una «virgen», ni se hallaba «despo-
sada», ni José era de la «casa de David», ni el angel mencion6 jamas que Dios
le daria el trono de dicho rey, ni la Sefiora pronunci6 las palabras que cita
Lucas -«¢COmMoO sera esto, puesto que no conozco varon?»-, ni Gabriel se
refirid a la «sombra del Altisimo», ni aquél era el sexto mes del embarazo de
Isabel, ni Maria, en fin, se proclamd jamas como «la esclava del Sefior»...
Aungue ya fue incluido en otro lugar de este diario, entiendo que es oportuno
y benéfico recordar ahora el texto del verdadero parlamento del angel a la
joven esposa de José. La diferencia con el del escritor sagrado (?) es elo-
cuente...

«Vengo por mandato de aquel que es mi Maestro, al que deberas amar y
mantener. A ti, Maria, te traigo buenas noticias, ya que te anuncio que tu
concepcion ha sido ordenada por el cielo...

»A su debido tiempo seras madre de un hijo. Le llamaras "Yehosua" (Jesus o
Yavé salva) e inaugurara el reino de los cielos sobre la Tierra y entre los
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hombres...

»De esto, habla tan s6lo a José y a Isabel, tu pariente, a quien también he
aparecido y que pronto dara a luz un nifilo cuyo nombre sera Juan. lIsabel
prepara el camino para el mensaje de liberacion que tu hijo proclamara con
fuerza y profunda conviccion a los hombres. No dudes de mi palabra, Maria,
ya que esta casa ha sido escogida como morada terrestre de este nifio del
Destino...

»Ten mi bendicion. El poder del Mas Alto te sostendra...

»El Sefior de toda la Tierra extendera sobre ti su proteccion.»

El mensaje es transparente.

«Concepcion ordenada por el cielo...»

Eso no significaba que Dios fuera a modificar las naturales leyes de la herencia,
haciendo concebir a Maria sin la participacion de su esposo. Siempre he creido
que ese magnifico y poderoso Padre tiene la facultad para lograr que alguien
engendre al estilo de lo apuntado por los evangelistas. Pero también sé que,
por encima de todo, es un Dios sensato y respetuoso con sus propias leyes. Si
el Maestro deseaba ser un hombre -en todo el sentido de la palabra-, ¢por qué
empezar con una alteracion tan singular? No es l6gico, a no ser que fueran los
propios hombres quienes, en su afan por enaltecer a Jesus, cambiaran la
realidad. Como siempre, somos nosotros quienes hacemos a Dios a nuestra
iImagen y semejanza...

«E inaugurara el reino de los cielos sobre la Tierra y entre los hombres.»
¢Cuando, el angel, hace alusion al trono de David o a la casa de Jacob?

¢No es mas espléndido que el Hijo del Hombre viniera a abrir los ojos de toda
la Humanidad, en lugar de tomar posesion del «gobierno» de una nacion?
Los primeros cristianos, en efecto, arrinconaron muy pronto las advertencias
del Resucitado. Y como buenos judios no desaprovecharon la oportunidad,
identificando al Maestro con el Mesias prometido...

Y de nuevo creo que olvido algo importante. Lo he mencionado de pasada,
pero entiendo que conviene profundizar en ello. Dije que la Sefiora estaba
convencida de la concepcion «no humana» de su Hijo. Pues bien, ¢como era
esto posible? ¢Cual fue su razonamiento? Si Maria, cuando se quedod encinta,
se hallaba legalmente casada, manteniendo las l6gicas relaciones sexuales
con José, ¢por qué afirmaba que Jesus fue engendrado de forma sobrena-
tural?

La clave, en mi opinidn, era Isabel, su prima lejana. Fue, simplemente, una
deduccion. Si la madre de Juan, el Bautista, estaba incapacitada para tener
hijos y, sin embargo, alumbré al Anunciador, eso queria decir que dicho
embarazo fue cosa del Altisimo. Y si ambos nifios -Juan y JesuUs- tenian
practicamente la misma mision (asi lo adelanto el angel), ¢por qué la con-
cepcion de su Hijo iba a ser diferente? El argumento tenia cierta l6gica. Y la
Seflora, como digo, lo hizo suyo. En definitiva, esta pretension pudo mas que
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las nitidas palabras de Gabriel: «tu concepcidn ha sido ordenada por el cielox.
Para Maria, mujer a fin de cuentas, aquello era mas sublime, y acorde con el
sagrado destino de Jesus, que la prosaica idea de un embarazo puramente
humano.

Ni qué decir tiene que nos desmoralizamos. Y Eliseo y quien esto escribe
dejamos ahi el enojoso asunto de los textos evangélicos. Tampoco éramos
jueces. Nuestra mision era otra. Si se me permite la inmodestia, mas fina y
trascendental. Nos fue dada la oportunidad de seguir al Hijo del Hombre y
narrar cuanto vimos y escuchamos. Ese era el trabajo. Y a él nos entregamos
con pasion...

El resto de aquella semana fue igualmente tenso. Tras no pocos calculos, mi
hermano y yo fijamos el sdbado, 24, como la fecha limite para partir hacia el
sur e iniciar asi la Operacion Salomoén, que deberia esclarecer las causas del
extrafio sismo registrado en la histérica jornada del 7 de abril, en Jerusalén.
Un movimiento sismico, como se recordara, que siguid a la muerte de Jesus
de Nazaret.

Al margen de la légica preocupacion por tan largo y comprometido viaje, lo
que nos mantuvo inquietos fue, sobre todo, el hecho de tener que abandonar
la «cuna». Lo sabiamos. No teniamos eleccion. Eramos plenamente cons-
cientes también de que el mdédulo quedaba en las mejores «manos»: las de
«Santa Claus». Todo se hallaba previsto. Nada debia fallar. Pero...

Supongo gque fue un sentimiento natural. Aquél era nuestro «hogar» y el Unico
medio para regresar a «casa», a nuestro verdadero «ahora». Y estabamos a
punto de dejarlo...

Eliseo y quien esto escribe cruzamos algunas significativas miradas. Nadie
dijo nada. Los pensamientos, sin embargo, estoy seguro, fueron los mismos:
«¢Qué sucederia si no regresabamos? Peor aun: ¢qué seria de aguellos ex-
ploradores si, al ascender de nuevo al Ravid, encontraban la nave destruida o
inutilizada?»

Eso no es posible, me dije una y otra vez, en un vano intento por serenarme.
Desde un punto de vista estrictamente técnico -si no ocurria una catastrofe-,
llevaba razén. Las medidas de seguridad eran casi perfectas. Sin embargo...
Y la angustia, desde esos momentos, fue una inseparable compariera.

Pero no todo fue negativo en aquellos ultimos dias. Otra de las inquietudes -la
falta de dineros- fue habil y puntualmente eliminada por el genial Eliseo. El
muy ladino esperd casi al final para mostrar lo conseguido durante mi per-
manencia en la Ciudad Santa.

Fue al sugerir que el valioso 6palo blanco nos acompaiase, intentando asi el
canje, cuando mi hermano, sonriendo con picardia, me entreg6 una pequefia
bolsa, rechazando la proposicion.

-No sera necesario... Dejémoslo en la «cuna»... Con esto sera suficiente...
Al abrir el saquito quedé atonito. -Pero...
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Sonrié de nuevo, haciéndome un guifo.

iDios santo!

E incrédulo vacié el contenido en la palma de la mano. Lo examiné una y otra
vez y, temiendo lo peor, lo interrogué con la mirada.

-No sea desconfiado -tercié al punto, colocandose a la defensiva-. He cum-
plido sus 6rdenes, mayor... En ningdbn momento he cruzado la linea del
manzano de Sodoma...

-Entonces...

E invitAndome a pasar a la popa de la nave despejé definitivamente el
enigma.

No tuve mas remedio que felicitarle. El «trabajo», amén de oportuno, fue tan
impecable como imaginativo.

Sabedor de la precaria situacion econdmica dedico un tiempo a consultar los
archivos de «Santa Claus». Y el ordenador le proporciond la idea...
Inspeccioné de nuevo las diminutas, transparentes y luminosas piedras e
intenté encontrar el fallo. No lo consegui. Los pequefios diamantes -porque de
eso se trataba- me parecieron perfectos. No eran birrefringentes. En cuanto al
indice de refraccion, resulté casi idéntico al de los verdaderos. Solo el «fuego»
-cuatro veces superior- infundia sospechas.

Sumé las piezas. Veinte. La mayoria de unos milimetros y, tres o cuatro, de
dos centimetros y medio.

ilncreible!

Las falsas gemas, en efecto, podian sacamos del apuro.

Y Eliseo, complacido, fue a descubrir su particular «mina». El ingeniero habia
puesto en marcha una reducida «camara de deposicion», haciendo crecer
varias laminas de diamante. Para ello, auxiliado por el ordenador central,
utilizé filamentos de tungsteno, manteniendo presiones inferiores a la at-
mosférica. Unas descargas de microondas, generando el hidrégeno atdomico,
hicieron el resto, propiciando el crecimiento de las gemas «sintéticas». El
resultado, como digo, impecable..., y salvador.

Con un poco de suerte, aquellos «diamantes» serian cambiados por monedas
de curso legal o canjeados por articulos que, necesariamente, nos veriamos
obligados a utilizar y consumir en el periplo que nos aguardaba.

La operaciéon, también lo sabiamos, no era muy ortodoxa, pero, dadas las
circunstancias, no teniamos eleccion.

Y, con el alba, aquel sabado, 24 de junio, mi hermano y quien esto escribe
cargaron los sacos de viaje, despidiéndose del «portaaviones». La suerte
estaba echada...

Una nueva y fascinante aventura se abria ante nosotros.

1 AL 7 DE SETIEMBRE
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Eliseo y yo nos miramos. E instintivamente apretamos el paso. A qué negarlo.
La duda nos consumia... ¢ Seguiria todo igual?

Habian transcurrido dos meses. Dos largos e intensos meses...

iDios!... Teniamos que acabar con aquella cruel incertidumbre!

¢ENn qué estado encontrariamos la nave? Mejor dicho: ¢la encontrariamos?
Mi hermano, perfecto conocedor del blindaje de la «cuna» y de los cinturones
que la protegian, rogoé calma.

Y con el sol en el cénit divisamos al fin la «zona muerta», en la «popa» del
Ravid.

Esperamos al filo del camino. Varias reatas de onagros cruzaron rapidas hacia
Migdal. Era viernes, 1 de setiembre, y los burreros deseaban descargar las
mercancias antes de la llegada del sabado.

Via libre...

Atacamos el desnivel y, en segundos, nos situamos en la linea del manzano de
Sodoma. Aquéllos, probablemente, fueron los instantes mas duros...

La dulce pendiente aparecia tranquila y solitaria, como siempre. Pero....
Esta vez fue mi hermano quien apremio.

-iVamosl... jLas «crotalos»!...

En ello estaba, por supuesto. Y la vision infrarroja fue una bendicién.

Aquel suspiro son6 redondo.

Eliseo se dejo caer sobre el terreno y, vencido por la tension, lloro en silencio.
Lo entendi. Yo también hubiera deseado dar rienda suelta a la carga que
soportaba. Pero hace mucho que mis lagrimas se secaron...

La nave, apantallada en IR, plata, rojo y naranja, se presentd ante este ex-
plorador como la mas hermosa de las visiones. Mi hermano no se equivocaba.
El sistema funciond. Y lo hizo como un reloj. Eramos nosotros los que falla-
bamos, los que duddbamaos...

Proseguimos el avance y, ochocientos metros mas alla, al irrumpir en el
cinturén infrarrojo, el fiel y eficaz «Santa Claus» reaccion6 de inmediato,
alertandonos a traveés de la «cabeza de cerillax.

-iTodo OK!... jDe primera clase!

Y Eliseo, feliz, me dej6é con dos palmos de narices, corriendo como un gamo
hacia el vértice del «portaaviones».

A decir verdad, asi lo reconocimos, la dilatada ausencia fue una especie de
ensayo general para el tercer «salto». Nos sirvid, ya lo creo. En especial,
desde un punto de vista estrictamente sicolégico. Aprendimos algo que re-
sultaria de gran utilidad: a separarnos de la «cuna» y a no obsesionarnos con
su seguridad. «Santa Claus» era un «aliado» que merecia mas respeto y
confianza...

Y durante dos dias -creo que con todo merecimiento- nos negamos a poner en
marcha ninguna otra actividad. Fueron cuarenta y ocho horas de absoluto
descanso. NecesitAbamos un respiro. Era preciso que mente y espiritu
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hallaran un minimo de reposo. La Operacion Salomoén, honradamente, nos
dej6 exhaustos. Por otra parte, conscientes de que habia llegado el gran
momento, nos concedimos un margen para la reflexion. Cada uno, por su lado,
procurd mentalizarse. Estabamos a punto de estrenar el viejo y afiorado
sueno: retroceder en el tiempo y unirnos al querido y admirado Jesus de
Nazaret... Si, un ideal que colmaba todas mis aspiraciones en la vida. Y creo
no equivocarme si digo que a Eliseo le sucedia lo mismo. Es dificil de exponer.
Haber conocido a este Hombre fue lo mas grande que nos ocurrio. Y, 106gi-
camente, no desperdiciariamos aquella ocasion de oro...

Aun asi, en el anochecer del sabado, 2 de setiembre, mantuvimos una serena
conversacion. Fui yo quien lo planted, ante la sorpresa y el desconcierto de mi
hermano.

-Todavia estamos a tiempo -expuse con frialdad-. Si no lo deseas, si no estas
seguro, cancelamos el proyecto... Ahora mismo volvemos a «casa»...

No me dejé terminar. Se hallaba preparado y ansioso. No habia nada mas que
hablar...

Insisti, recordando lo que ya sabia. Las nuevas inversiones de masa podian
acelerar el mal que nos aquejaba.

Fue inatil. Aquel Hombre tiraba de él como el mas poderoso de los imanes.
-Si renunciara -se lamento-, ,como crees que seria el resto de mi vida?

Me llen6 de satisfaccion y orgullo.

E implacable, sentencio:

-Agradezco su delicadeza, mayor, pero... ja la mierda las neuronas!... jEl lo
merece!

Yo no lo hubiera expresado mejor.

El Maestro empezaba a dar sentido a mi torpe y vacia existencia. ¢Por qué
anteponer ahora la salud cuando me hallaba ante la verdadera «fuente de la
vida»?

Apurariamos la copa. Llegariamos al final. Nos convertiriamos en su sombra.
Nada quedaria oculto. El mundo, las nuevas generaciones, tenian derecho a
saber...

A la manana siguiente -euforicos- dividimos el trabajo. Mi hermano reviso los
preparativos para el tercer «salto» y este explorador consulté de nuevo el
instrumental cientifico que nos acompafd en la Operacién Salomén, cargando
resultados y mediciones en la base de datos del ordenador.

El lunes, 4, aunque el plan habia sido estudiado hasta el agotamiento, nos
sentamos frente al monitor de la computadora, chequeando procedimientos y
valorando las informaciones de que disponiamos.

En principio, todo se presentd «OK». Mejor dicho, no todo...

La gran duda seguia instalada en la fecha prevista para el retroceso en el
tiempo.

Las noticias proporcionadas por Zebedeo padre parecian solidas. Sin embargo,
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la confusion de los intimos respecto al inicio de la vida de predicacidon de Jesus
de Nazaret nos tenia preocupados. Unos sefialaban el bautismo en el Jordan
como el arranque de dicho ministerio. Otros, en cambio, hablaban del célebre
y misterioso «milagro» de Cana. El resto lo asociaba a la muerte del Bautista.
En suma, un rompecabezas...

Finalmente, arriesgadndonos, elegimos la propuesta del Zebedeo. El anciano
de Saidan nunca habl6 del comienzo de la vida publica. Eso también era cierto.
Basandose en lo dictado por el propio rabi, él estimaba que, antes del periodo
de predicacioén, Jesus dedicoé unos meses a «otras actividades de gran interées
y trascendencia». Aquello, I6gicamente, nos intrigd. En los textos de los
evangelistas no hay mencion alguna a esas «otras actividades». Tampoco era
de extranar. En el desastre de las narraciones evangeélicas podia esperarse
cualquier cosa...

Lo averiguariamos. El reto nos entusiasmé. ¢(Qué sucedié en esos meses
previos al ministerio publico? ¢(Por qué el Zebedeo los calific6 de «especial-
mente importantes»? Y si asi fue, ¢por qué los escritores sagrados (?) lo si-
lenciaron?

Decidido.

De mutuo acuerdo, Eliseo y quien esto escribe fijamos la fecha: «agosto del
ano 25».

Por cierto, ya que lo menciono, sigo sin saber qué hacer con la valiosa do-
cumentacion que me facilito el anciano Zebedeo. ¢La incluyo en este diario?
¢La entierro definitivamente? ¢(Por qué dudo? ¢(Es que lo acaecido en esos
anos «secretos» escandalizaria hoy a las personas de buena voluntad?

Pero no debo distraerme. Lo dejaré en «sus manos»..., COmMo siempre.

jAno 25!

Eso significaba un seguimiento de mas de cuatro afnos...

La misidn -asi lo determinamos- finalizaria, inexorablemente, en febrero o
marzo del 30. De lo contrario nos hallariamos de nuevo ante el peligroso
fendbmeno de la «ubicuidad>.

Eliseo, inasequible al desaliento, se felicito ante lo prolongado de la aventura.
Este explorador, en cambio, mas cauto, guardo silencio. Por supuesto que me
fascinaba. La sola idea de vivir junto al Hijo del Hombre durante tanto tiempo
me hizo vibrar. Pero la m